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Identification Numéro Titre

Programme 03 Affaires intergouvernementales canadiennes
Elément

Responsable Monsieur Michel Boivin

MANDAT

LE SECRETARIAT AUX AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES

Rattaché au ministére du Conseil exécutif, le Secrétariat aux affaires intergouvernementales
canadiennes reléve du ministre délégué aux Affaires intergouvernementales canadiennes
responsable des relations fédérales-provinciales, des relations interprovinciales et des
bureaux du Québec au Canada.

De fagon générale, le Secrétariat aux affaires intergouvernementales canadiennes conseille
le gouvernement du Queébec sur toute question ayant trait aux relations intergouverne-
mentales canadiennes; il élabore, propose et met en oeuvre une politique a cet égard. |l
analyse les politiques et les programmes du gouvernement fédéral en fonction de leurs
diverses incidences pour le Québec. Il voit ainsi a la défense et a la promotion des intéréts
du Québec. Le Secrétariat est également responsable des relations avec les gouverne-
ments des provinces du Canada et doit coordonner I'ensemble des activités gouvernemen-
tales québécoises au Canada.

Le Secrétariat administre le réseau des bureaux du Québec au Canada qui sont situés a
Moncton, Ottawa, Toronto et Vancouver. Il assure la coordination de la négociation et de la
mise en ceuvre de l'accord sur le commerce intérieur. Il coordonne les relations du gou-
vernement avec les communautés francophones et acadiennes du Canada, veille a la mise
en ceuvre de la politique du Québec a I'égard de ces communautés ainsi qu’a la négociation
et a la gestion des accords de coopération conclus avec les gouvernements ou les orga-
nismes dans un certain nombre de provinces.

Le Secrétariat a la responsabilité du dossier constitutionnel. |1l assume, pour le gouver-
nement du Québec, les négociations dans ce domaine.

De concert avec les ministéres sectoriels, le Secrétariat participe aux travaux des diverses
conférences intergouvernementales canadiennes et contribue a I'élaboration et a la négo-
ciation des ententes avec le gouvernement fédéral et ceux des autres provinces. En tant
que conseiller auprés des ministéres et organismes publics québécois, le Secrétariat par-
ticipe, en outre, a I'élaboration des politiques et des prises de position qui ont des inciden-
ces sur les relations avec les autres gouvernements du Canada. Il maintient les liens
necessaires avec les ministéres et les autres intervenants québécois pour la mise en oeuvre
des programmes de coopération et de soutien a la francophonie. De plus, il collabore
étroitement avec ces derniers pour veiller a l'intégrité du territoire du Québec. Les bureaux
du Québec au Canada assurent les liens entre le gouvernement du Queéebec et ses
interlocuteurs du gouvernement fédéral et des autres provinces sur leur territoire.
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ORGANISATION

. Organigramme

Ministre
Jacques Brassard

_

Secrétaire général
associé
Miche! Boivin

[

Bureau du Secrétaire
général associé
Heéléne Guenette

Responsable
[ ]
Secrétaire adjointe Secrétaire adjoint
Line Gagné Gilbert Charfand

Direction Commerce intérieur et
Politique hors Québec
Yves Castonguay
Directeur

-

—

Direction Politiques
institutionnelles et
constitutionnelles

Camille Horth
Directeur

sociales
Robert Keating
Directeur

Direction Affaires
économiques, culturellgs et

Bureau du Québec Bureau du Québec

a Vancouver a Toronto
Jean-Louls Hérivault Louis Duclos
Chef de poste Chef de poste

Bureau du Québec
a Ottawa
Jean Morin
Chef de poste

Bureau du Québec dans les

provinces atlantiques
Patrice Dallaire
Chef de poste

NOTE : Le SAIC partage une Direction des affaires juridiques avec le ministére des Relations internationales

. Sommaire de I'effectif autorisé

Variation
1998-1999 | 1997-1998

# %
Hors cadres 3 3 - -
Cadres supérieurs 8 8 - -
Cadres intermédiaires - - - -
Professionnels 42 36 6 16,7
Techniciens 5 4 1 25,0
Personnel de bureau 13 14 (1) (7,1)
Ouvriers - - - -
Effectif régmier autorisé —__;1-_—-__65_-——6__32_
Effectif total autorisé y 71 65 6 9,2
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ORGANISATION
. Organigramme
. Sommaire de |'effectif autorisé
Variation
1998-1999 | 1997-1998
# %
Hors cadres - - - -
Cadres supérieurs - - - -
Cadres intermédiaires - - - -
Professionnels 9 8 1 12,5
Techniciens 5 6 1) (16,1)
Personnel de bureau 15 15 - -
Ouvriers - -- - -
Effectif régulier autorisé - - - -
Effectif total autorisé 29 29 - -




SOMMAIRE DES CREDITS

PROGRAMME: 03 - Affaires intergouvernementales canadiennes
ELEMENT: 01-  Cabinet du ministre délégué aux Affaires
intergouvernementales canadiennes
RESPONSABLE: M. Michel Boivin
Crédits Crédits Augmentation
Supercatégorie 1998-1999 | 1997-1998 (diminution)
$ %
1- Rémunération - - - --
2 - Fonctionnement 45,0 45,0 - -
3- Capital 3,0 3,0 -- -
4 - Transfert
- Rémunération - -- - -
- Fonctionnement -- -- - -
- Capital - - - -
- Intérét - - - -
- Support 50,0 50,0 - --
5- Préts, placement et -- - - -
avances
TOTAL 98,0 98,0 - -
Effectif régulier autorisé -- - -
Effectif total autorisé ' - - - -




SOMMAIRE DES CREDITS

PROGRAMME: 03 - Affaires intergouvernementales canadiennes
ELEMENT: 02  Secrétariat aux affaires intergouvernementales canadiennes
RESPONSABLE: M. Michel Boivin
Crédits Crédits Augmentation
Supercatégorie 1998-1999 | 1997-1998 (diminution)
$ %
1- Rémunération 4 036,1 4 053,8 (17,7) (0,4)
2 - Fonctionnement 11974 1 003,7 193,7 19,3
3- Capital 472 26,2 21,0 80,2

4 - Transfert
- Rémunération — - - -
- Fonctionnement - - - -
- Capital - - - -
- Intérét - - - -

- Support - - - -

5- Préts, placement et 100,0 100,0 - -
avances

TOTAL 5 380,7 5183,7 197,0 3,8

Effectif régulier autorisé 71 71 - -

Effectif total autorisé 71 71 - -




SOMMAIRE DES CREDITS

PROGRAMME: 03 - Affaires intergouvernementales canadiennes
ELEMENT: 03  Représentation du Québec au Canada
RESPONSABLE: M. Michel Boivin

‘ Crédits Crédits Augmentation

Supercatégorie 1998-1999 | 1997-1998 (diminution)
$ %

1- Rémunération 1295,9 12877 8,2 - 0,6
2 - Fonctionnement 12587 1231,8 26,9 2,2
3- Capital - - - -

4 - Transfert
- Rémunération - - - -
- Fonctionnement i - - - -
- Capital - - - -
- Intérét - - - -

- Support - - - -

5- Préts, placement et -- - - -
avances

TOTAL 2 554,6 2 519,5 35,1 1,4

Effectif régulier autorisé - - - -

Effectif total autorisé - 29 29 - -




SOMMAIRE DES CREDITS

PROGRAMME: 03 - Affaires intergouvernementales canadiennes
ELEMENT: 04  Coopération intergouvernementale et Francophonie
RESPONSABLE: M. Michel Boivin
Crédits Crédits Augmentation
Supercatégorie 1998-1999 1997-1998 (diminution)
$ %
1- Rémunération - - - -
2 - Fonctionnement 155,0 155,0 -- -
3- Capital - - - -
4 - Transfert
- Rémunération - - - -
- Fonctionnement -- - - -
- Capital - -- - -
- Intérét -- - - -
- Support 1 599,9 1709,9 (110,0) (6,4)
. coopération 500,3 600,3 (100,0) (16,7)
. francophonie 1.099,6 1109,6 (10,0) (0,9
5- Préts, placement et - - - -
avances
TOTAL 1754,9 1 864,9 (110,0) (5,9)

Effectif régulier autorisé

Effectif total autorisé
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ANALYSE DES VARIATIONS BUDGETAIRES
. Sommaire des crédits
Variation
1998-1999 | 1997-1998
$ %
Rémunération - - - -
Fonctionnement 45,0 45,0 - -
Capital 3,0 3,0 - -
Transfert 50,0 50,0 - -
Préts, placements et avances - - - --
TOTAL 98,0 98,0 -- -

. Explication des écarts par supercatégorie

En 1998-1999, le cabinet du ministre délégué aux Affaires intergouvernementales
canadiennes maintient sa prévision de dépenses au méme niveau qu'en 1997-1998.
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ANALYSE DES VARIATIONS BUDGETAIRES

. Sommaire des crédits

Variation
1998-1999 | 1997-1998

$ %
Rémunération 4 036,1 4 053,8 (17,7) | (0,4)
Fonctionnement 11974 1 003,7 193,7 19,3
Capital 47,2 26,2 21,0 80,2
Transfert - -- -- -
Préts, placements et avances 100,0 100,0 - -
TOTAL ‘ 5380,7 5183,7 197,0 3.8.

. Explication des écarts par supercatégorie

Rémunération : (17,7) k$

Annualisation de [limpact budgétaire des mesures de départs volontaires de l'exercice
1997-1998 associé a un réaménagement budgétaire permettant de préserver la capacité
d'intervention du SAIC a la fois sur le plan des positions gouvernementales relatives au
dossier constitutionnel et sur le plan de la coordination des activités gouvernementales en
matiére de relations avec les gouvernements fédéral et provinciaux notamment dans les
dossiers de négociation.

Fonctionnement : 193,7 k$
Capital : 21,0 k$

Augmentation des espaces locatifs découlant de la redistribution des espaces de la
batisse, laquelle a permis de regrouper physiquement les espaces utilisés par les deux
ministéres qui en sont locataires.

Poursuite de la modernisation des équipements informatiques amorcée en 1997-1998 :
cette modernisation permet au personnel du SAIC de profiter des possibilités d'un nouvel
environnement logiciel, notamment en matiere de communications électroniques.
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ANALYSE DES VARIATIONS BUDGETAIRES

. Sommaire des crédits

Variation
1998-1999 | 1997-1998

$ %
Rémunération 1295,9 1287,7 8,2 0,6
Fonctionnement 1258,7 1231,8 26,9 2,2
Capital -- - -- --
Transfert -- -- -- --
Préts, placements et avances : -- -- - -
TOTAL 2 554,6 2519,5 35,1 1,4,

. Explication des écarts par supercatégorie

Rémunération : 8,2 k$

Ajustement de la masse salariale pour tenir compte de l'indexation des salaires au
1*'janvier 1998.

Fonctionnement : 26,9 k$

Ajustement selon les clauses escalatoires prévues dans les baux pour les locaux des
Bureaux du Québec au Canada.
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ANALYSE DES VARIATIONS BUDGETAIRES
. Sommaire des crédits
_ Variation
1998-1999 | 1997-1998
$ %
Rémunération - - - - -
Fonctionnement 155,0 155,0 - -
Capital -- -- - -
Transfert 1599,9 1709,9 (110,0) | (6,4)
Préts, placements et avances -- -- -- T
TOTAL 17549 1 864,9 (110,0) | (5,9)

. Explication des écarts par supercatégorie

Transfert : (110,0) k$

Rationalisation des activités et réduction du programme d'échanges d'éléves de niveau
secondaire a la suite du retrait de I'Ontario dans le cadre du Programme de coopération

interprovinciale.

Maintien des budgets affectés aux programmes de mise en ceuvre de la Politique du
Québec a I'égard des communautés francophones et acadiennes du Canada au méme

niveau qu'en 1997-1998, soit 1,1 M$.
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AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES
ETUDE DES CREDITS 1998-1999

RENSEIGNEMENTS DEMANDES PAR L’OPPOSITION OFFICIELLE

SECTION 1: QUESTIONS GENERALES

1-

oS
'

~
[ ]

ORGANIGRAMME DU MINISTERE OU DE L'ORGANISME EN
INDIQUANT POUR CHAQUE POSTE LE NOM ET LE TITRE DU
TITULAIRE.

LISTE DE TOUTES LES PUBLICATIONS DU MINISTERE OU DE
L'ORGANISME ~ (INCLUANT LES PUBLICATIONS REGULIERES,
PARTICULIERES OU OCCASIONNELLES):

- tirage;

- codt;

- distribution;

- imprimeur,

- copie des publications parues depuis le 1er avril 1997.

LISTE DES VOYAGES HORS-QUEBEC DEPUIS LE 1%% AVRIL 1997 :

- endroit et dates du départ et du retour;

- but du voyage;

- personnes rencontrées;

- codt;

- noms des ministres, députés, personnel de cabinet et fonctionnaires
concernés (avec leur titre);

- pour les organismes, noms des dirigeants et fonctionnaires concernés;

- bilan et résultats des rencontres.

LISTE DES DEPENSES EN PUBLICITE ET DES ARTICLES
PROMOTIONNELS

- les sommes dépensées pour I'exercice financier 1997-1998 et les
prévisions pour 1998-1999;

- laventilation des dépenses par type de média;

- les noms des fournisseurs;

- le but visé par chaque dépense.

LISTE DES SONDAGES EFFECTUES DURANT L'EXERCICE FINANCIER
1997-1998 A LA DEMANDE DES MINISTERES, ORGANISMES,
SOCIETES, REGIES ET COMMISSIONS QUI S'Y RATTACHENT:

- liste et codt;
- copie des soumissions;
- copie du questionnaire et du résultat.

LISTE DES‘ETUDES COMMANDEES DURANT L'EXERCICE FINANCIER
1997-1998 A LA DEMANDE DU MINISTERE OU DE L’'ORGANISME

- liste et codt;
- copie des soumissions;
- copie des études.

LISTE DES CONTRATS DE MOINS DE 25 000 $ OCTROYES PAR LE

MINISTERE OU L'ORGANISME DEPUIS LE 1ER AVRIL 1997 AU 31 MARS

1998 EN INDIQUANT:

- le nom du professionnel(le) ou de la firme (était-ce le plus bas
soumissionnaire?);
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11-

12-

- le mandat et le résultat (rapport ou document final);

- le colt;

- le mode d'octroi du contrat (soumission publique, sur invitation ou
contrat négocié).

LISTE DETAILLEE DES CONTRATS QUI, DEPUIS LE 1%R AVRIL 1997,
ONT FAIT L'OBJET D'UN VERSEMENT SUPPLEMENTAIRE PAR
RAPPORT AU MONTANT INITIAL, LE MONTANT DU SURPLUS VERSE,
LE MONTANT DU CONTRAT INITIAL, LES RAISONS DU
DEPASSEMENT ET LE NOM DE L'ENTREPRISE QU! A REALISE LE
CONTRAT.

LE MONTANT, POUR L’ANNEE 1997-1998, DE CHACUNE DES
DEPENSES SUIVANTES:

la photocopie;

la télécopie (FAX), si identifiable a méme les colts reliés a ld

téléphonie;

- la teléphonie cellulaire et codt d'utilisation;

- les téléavertisseurs;

- le mobilier de bureau;

- les fournitures, tels agendas, valises, dictionnaires, calculatrices, stylos
ou crayons, boites de carton (en identifiant les colts pour chaque
item);

- distributeurs d’eau de source;

- le remboursement des frais de transport;

- le remboursement des frais d’hébergement;

- le remboursement des frais de repas;

- le ressourcement ou préparation a la retraite;

- I'ensemble des dépenses applicables a la participation a des congrés,

des colloques et toutes sessions de type perfectionnement ou

ressourcement:

a) au Québec b) a I'extérieur du Québec.

LA LISTE DE TOUS LES VEHICULES FOURNIS EN INDIQUANT POUR
CHACUN :

- la marque et le modéle de véhicule;

- le codt d’acquisition ou de location et I'année de la transaction;

- les colts d’entretien des véhicules (réparation);

- les codts d'utilisation des véhicules (essence, assurances,
immatriculation);

- le nom et le poste du bénéficiaire;

- appels d'offres faits en 1997-1998 et les prévisions pour 1998-1999.

POUR CHACUN DES MINISTERES ET DES ORGANISMES PUBLICS ET
PARAPUBLICS SOUS LEUR AUTORITE, COMBIEN DE PERSONNES,
DONT LA COTISATION FUT PAYEE EN 1997-1998 PAR L'EMPLOYEUR,
SONT MEMBRES DE CORPORATIONS PROFESSIONNELLES, DE
CLUBS PRIVES (CLUBS D’AFFAIRES, CLUBS SOCIAUX, CLUBS DE
GOLF ET AUTRES) ET A QUELLE SOMME S'ELEVE LE MONTANT
GLOBAL PAYE POUR CES COTISATIONS?

- quelle est la fonction de chaque personne concernée ainsi que le colit
de la cotisation a chacun des CLUBS ou corporation professionnelle
(en indiquant le nom des CLUBS ou de la corporation professionnelle)?

LE NOMBRE ET LA REPARTITION DU PERSONNEL MASCULIN ET
FEMININ, DES JEUNES DE MOINS DE 30 ANS, DES PERSONNES
HANDICAPEES ANGLOPHONES, AUTOCHTONES ET DES
COMMUNAUTES CULTURELLES (DE CHAQUE MINISTERE ET POUR
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14-

16-

CHACUN DES ORGANISMES RELEVANT DE SA COMPETENCE) POUR
CHAQUE CATEGORIE D’EMPLOIS (CADRES, PROFESSIONNELS,
FONCTIONNAIRES, ETC.) POUR 1997-1998 AINSI QUE LES
PREVISIONS POUR 1998-1999. POUR CHAQUE CATEGORIE,
INDIQUER LE POURCENTAGE PAR RAPPORT A L’EFFECTIF TOTAL
DU MINISTERE OU DE L’'ORGANISME.

LE NOMBRE ET LA REPARTITION DU PERSONNEL QUI A BENEFICIE
DU PROGRAMME DE MISE A LA RETRAITE DU GOUVERNEMENT DU
QUEBEC (DE CHAQUE MINISTERE ET POUR CHACUN DES
ORGANISMES RELEVANT DE SA COMPETENCE) POUR CHAQUE
CATEGORIE D'EMPLOI (CADRES, PROFESSIONNELS,
FONCTIONNAIRES, ETC.) POUR 1997-1998 AINSI QUE LES PREVISION
POUR 1998-1999. POUR CHAQUE CATEGORIE, INDIQUER LE
POURCENTAGE PAR RAPPORT A L'EFFECTIF TOTAL DU MINISTERE
OU DE L'ORGANISME.

A CHACUN DES MOIS DU DERNIER EXERCICE BUDGETAIRE (1997-
1998) POUR CHAQUE MINISTERE ET ORGANISME, ET CE PAR
CATEGORIE D’EMPLOIS (CADRES, PROFESSIONNELS,
FONCTIONNAIRES, ETC.)

a) nombre total de jours de maladie pris par le personnel;

b) nombre total d’heures de travail supplémentaires réalisées par le
personnel et répartition de la rémunération de ces heures,
supplémentaires (argent, vacances, etc.);

c) nombre total de jours de vacances pris par le personnel.

CONCERNANT LES EFFECTIFS DE CHACUN DES MINISTERES ET
ORGANISMES ET CE POUR CHACUN DES EXERCICES BUDGETAIRES
DEPUIS 1993-1994:

a) évolution des effectifs réguliers par catégorie d’emploi (cadres
supérieurs et intermédiaires, professionnels, techniciens, personnel de
bureau, ouvriers et agent de la paix) et par leur territoire habituel de
travail (centre principal de direction et chacune des régions);

b) évolution du nombre d’employés bénéficiant d’'un traitement additionnel
en raison de la complexité de la tdche a accomplir;

c) nombre d’employés bénéficiant d'un traitement supérieur a celui
normalement prévu pour la tache qu'il ont accomplie;

d) nombre de postes par catégorie d’'emploi et par leur territoire habituel
de travail (centre principal de direction et chacune des régions);

e) niveau des effectifs pour chacune des catégories d'emplois pour
chacun des cing prochains exercices budgétaires;

f) nombre de postes occasionnels, temporaires et contractuels.

LA LISTE DES BAUX POUR LES ESPACES LOUES PAR LA SIQ EN
INDIQUANT POUR CHACUN D’EUX:

- I'emplacement de la location;

- la superficie du local loué;

- la superficie réellement occupée;
- la superficie inoccupée;

- le co(it de location au métre carré;
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18-

19-

20- a)

b)

21-a)

- le colt total de ladite location;

- les colts d'aménagement réalisés en 1997-1998, la nature des travaux
et le ou les bureaux visés;

- la durée de la copie du bail.

MISE A PART LA SIQ, LA LISTE DES FIRMES EN 1997-1998 QUI
LOUENT DES ESPACES EN INDIQUANT POUR CHACUNE D’ELLES:

- I'emplacement de la location;

- la superficie du local loué;

- la superficie réellement occupée;

- la superficie inoccupée;

- le colt de location au metre carré;

- le codt total de ladite location;

- les colts d'aménagement réalisés en 1997-1998, la nature des travaux
et le ou les bureaux visés;

- ladurée de la copie du bail.

LA LISTE DES CONTRATS, QUEL QUE SOIT LE MONTANT,
ATTRIBUES EN 1997-1998 SPECIFIQUEMENT A DES FIRMES DE
COMMUNICATION, DE RECHERCHE OU DE RELATIONS PUBLIQUES
EN INDIQUANT:

- le nom de la firme (était-ce le plus bas soumissionnaire?);

- le mandat et le résultat du contrat;

- la durée du contrat;

- le codt du contrat;

- le mode d'octroi du contrat (soumission publique, sur invitation ou
contrat négocieé).

LA LISTE DES TARIFS (DROITS ET PERMIS) EN VIGUEUR POUR
L’'EXERCICE FINANCIER 1997-1998 EN INDIQUANT:

a) la tarification pour chacun des droits et permis regus;
b) le total des revenus pergus pour chacun des droits et permis exigés;

c) pour I'année 1998-1999, la prévision du total des revenus qui seront
pergus pour chacun des droits et permis exigés.

LISTE DU PERSONNEL DU CABINET DU MINISTRE EN 1997-1998 EN
INDIQUANT POUR CHAQUE INDIVIDU:

- la date de I'entrée en fonction;

- ladate du départ, s'il y a lieu;

- le titre de la fonction;

- ladresse du port d’attache;

- la classification;

- le traitement annuel ou selon le cas, les honoraires versés;

- le montant total des indemnités de départ versées;

- la liste du personnel politique, incluant le personnel de soutien, qui fait
partie de la fonction publique et de quelle masse salariale il reléve.

LE MONTANT DETAILLE DES SALAIRES, DES HONORAIRES ET DES
CONTRATS DONNES PAR LE CABINET POUR L’EXERCICE 1997-1998.

LE NOMBRE TOTAL D’EMPLOYES AU CABINET.

LISTE DU PERSONNEL DE LA SUITE SOUS-MINISTERIELLE EN 1997-
1998 EN INDIQUANT POUR CHAQUE INDIVIDU:
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23-

24-

25-

26-

27-

28-

b)

- la date de I'entrée en fonction;
- ladate du départ, s'il y a lieu;
- le titre de la fonction;

- - Tl'adresse du port d’attache;

- la classification;
- le traitement annuel ou selon le cas, les honoraires versés;

LE MONTANT TOTAL DES SALAIRES ET HONORAIRES VERSES PAR
LA SUITE SOUS-MINISTERIELLE POUR L'EXERCICE 1997-1998.

LE NOMBRE TOTAL D'EMPLOYES DE LA SUITE SOUS-
MINISTERIELLE.

LISTE DES SOMMES D’ARGENT VERSEES EN 1997-1998 A MEME LE
BUDGET DISCRETIONNAIRE DU : a) MINISTRE - b) DU MINIS-
TERE OU DE L'ORGANISME, EN INDIQUANT:

- le nom de l'organisme ou de la personne concernée;

- le montant attribué;

- le projet visé et le résultat.

LISTE DES CREDITS PERIMES, PAR PROGRAMME ET PAR ELEMENT,
POUR L'EXERCICE FINANCIER 1997-1998.

LA VENTILATION DETAILLEE DES DEPENSES AFFERENTES AUX
TRANSFERTS OBTENUS DU GOUVERNEMENT FEDERAL (PRECISER
LE MONTANT RECU) EN 1997-1998 DANS LE CADRE DES DIVERS
PROGRAMMES A FRAIS PARTAGES; POUR CHACUN DE CES
PROGRAMMES, DESCRIPTION SOMMAIRE DU MODE DE
SUBVENTION.

BILAN DES REALISATIONS DU PLAN STRATEGIQUE DU GRAND
MONTREAL PAR MINISTERE ET ORGANISME SOUS SA JURIDICTION.

PREVISIONS POUR 1998-1999 DES CREDITS ALLOUES POUR
CHACUN DES MINISTERES ET DES ORGANISMES PUBLICS ET
PARAPUBLICS QUI PARTICIPENT AU PLAN DACTION
GOUVERNEMENTAL VISANT LE REDRESSEMENT DE LA
METROPOLE.

LISTE DU PERSONNEL PERMANENT, CONTRACTUEL OU
OCCASIONNEL LIBERE OU EMBAUCHE POUR QUELQUE OPERATION
RELIEE DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT AUX DEUX SOMMETS
SOCIO-ECONOMIQUES ET AUX ACTIVITES DE SUIVI, EN INDIQUANT:

- le poste occupé;

- le port d'attache;

- le salaire ou honoraires;

- la durée et la nature du mandat ou du contrat;

- les frais de déplacement, d’hébergement et de repas;

- les colts de location de salles de réunion, de bureaux;

- les frais de bureautique, papeterie, ordinateur, téléphones cellulaires,
et autres frais généraux.

LISTE DU PERSONNEL LIBERE POUR LES NEGOCIATIONS DANS LA
FONCTION PUBLIQUE:

- la masse salariale prévue a cet effet;
- le nombre de jours par employé prévus.



20-

31-

33-

34-

LA LISTE DU PERSONNEL EN DISPONIBILITE PAR CATEGORIE
D’EMPLOIS (CADRES, PROFESSIONNELS, FONCTIONNAIRES, ETC.)

EN INDIQUANT:

le poste initial;

le salaire;

le poste actuel, s'il y a lieu;
date de la mise en disponibilité.

LISTE DU PERSONNEL HORS STRUCTURE PAR CATEGORIE
D'EMPLOIS (CADRES, PROFESSIONNELS, FONCTIONNAIRES, ETC.)
REMUNERE PAR LE MINISTERE QUI NNOCCUPE AUCUN POSTE DANS
CE MINISTERE:

- nom de la personne;

- poste occupé;

- salaire;

- assignation initiale;

- date de I'assignation hors structure;

- date de la fin d’assignation, s'il y a lieu.

LA LISTE DU PERSONNEL REMUNERE PAR LE MINISTERE ET
AFFECTE A DES ORGANISMES PARAPUBLICS NON
GOUVERNEMENTAUX ET AUTRES:

- assignation initiale;
- assignation actuelle;
- salaire.

LA LISTE DU PERSONNEL REMUNERE PAR DES ORGANISMES
PARAPUBLICS NON GOUVERNEMENTAUX ET AUTRES ET AFFECTE
AU MINISTERE:

- assignation initiale;
- assignation actuelle;
- salaire.

LISTE DES CADRES ET HAUTS FONCTIONNAIRES
(ADMINISTRATEURS D’ETAT) QUI ONT DEMISSIONNE, QUI ONT ETE
REAFFECTES, OU MIS A PIED:

- salaire;

- date du changement;
- primes de séparation;
- assignation initiale;

- assignation actuelle.

LISTE DU PERSONNEL PAR CATEGORIE DEMPLOIS (CADRES,
PROFESSIONNELS, FONCTIONNAIRES) QUI RECOIT UNE DOUBLE
REMUNERATION, SOIT CELLE RATTACHEE A LEUR FONCTION ET UN
REVENU D'UN REGIME DE RETRAITE DU SECTEUR PUBLIC,
PARAPUBLIC OU DES RESEAUX DE LA SANTE ET DE L’EDUCATION,
SOIT LES COMMISSIONS SCOLAIRES, LES CEGEPS, LES
ETABLISSEMENTS UNIVERSITAIRES, LES REGIES REGIONALES DE
LA SANTE ET LES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS, EN INDIQUANT;

-  salaire de la personne;
- montant regu du régime de retraite.



36-

POUR CHACUN DES MINISTERES OU ORGANISMES PUBLICS ET
PARAPUBLICS, LA LISTE DETAlLLEE DU MATERIEL INFORMATIQUE
(ANNEE D'ACQUISITION, MODELE) DONT ILS SE SONT DEPARTIS AU
COURS DE L'ANNEE 1995-1996, 1996-1997 ET 1997-1998 ET, DANS
CHACUN DES CAS, PRECISER OU CE MATERIEL A ETE ACHEMINE
(RECYCLAGE, DESTRUCTION, VENTE, DON, ETC.).

LISTE DU PERSONNEL PERMANENT, CONTRACTUEL ET
OCCASIONNEL LIBERE OU EMBAUCHE POUR QUELQUE OPERATION
RELIEE DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT AUX ACTIVITES DES
COMMISSIONS DOYON, NICOLET (Saguenay et verglas), CORBO,
BELLEMARE, O'BREADY, POITRAS, FISCALITE ET LE FINANCEMENT
DES SERVICES PUBLICS, EN INDIQUANT DE FACON DISTINCTE
POUR CHACUN DES ITEMS PRECITES:

- le poste occupé,;

- le port d’'attache;

- le salaire ou honoraires;

- la durée et la nature du mandat ou du contrat;

- les frais de déplacement, d'hébergement et de repas;

- les colts de location des bureaux, salles de réunion ou d'audition;

- les frais de bureautique, papeterie, ordinateurs, téléphones cellulaires
et autres frais généraux.



QUESTION 1:

ORGANIGRAMME DU MINISTERE OU DE L'ORGANISME EN
INDIQUANT POUR CHAQUE POSTE LE NOM ET LE TITRE DU
TITULAIRE.

Réponse: Voir document joint
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QUESTION 2:

LISTE DE TOUTES LES PUBLICATIONS DU MINISTERE OU DE
L'ORGANISME (incluant les publications réguliéres, particuliéres ou
occasionnelles) :

- tirage;

- co(t;

- distribution;

- imprimeur;

- copie des publications parues depuis le 1*" avril 1997.

Réponse : Voir document joint
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QUESTION 3 :
LISTE DES VOYAGES HORS-QUEBEC DEPUIS LE 1%® AVRIL 1997

- endroit et dates du départ et du retour;

- but du voyage;

- personnes rencontrées;

- colt;

- noms des ministres, députés, personnel de cabinet et fonctionnaires
concernés (avec leur titre);

- pour les organismes, noms des dirigeants et fonctionnaires concernés;

- bilan et résultats des rencontres.

Réponse : Voir documents joints
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QUESTION 4 :

LISTE DES DEPENSES EN PUBLICITE ET DES ARTICLES
PROMOTIONNELS:

les sommes dépensées pour I'exercice financier 1997-1998 et les
previsions pour 1998-1999;

la ventilation des dépenses par type de média;

- les noms des fournisseurs;

le but visé par chaque dépense.

Réponse : Voir document ci-joint



4- AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES

LISTE DES DEPENSES EN PUBLICITE couT PREVISION
POUR 98-99
FONDS DES MOYENS DE
COMMUNICATION

Médias écrits

- Annonce dans divers hebdomadaires
francophones hors Québec pour faire
connaitre le SAIC et les bureaux du 9400% 10000 $
Québec au Canada

- Participation du SAIC a un cahier
special thématique a l'occasion 10 000 $ 10 000 $
de la Francoféte 1998

- Annonces dans divers quotidiens pour le

recrutement de personnel 8985% 5000 %

ARTICLES PROMOTIONNELS couTt PREVISION
POUR 98-99
PUBLICATIONS DU
QUEBEC

- Epinglettes du 50®™ anniversaire du 5122 % --

drapeau
- Brochure du 50*™ anniversaire du 890 $ -

drapeau




QUESTION 5 :

LISTE DES SONDAGES EFFECTUES DURANT L’EXERCICE FINANCIER
1997-1998 A LA DEMANDE DES MINISTERES, ORGANISMES,
SOCIETES, REGIES ET COMMISSIONS QUI S’Y RATTACHENT :

- liste et codt;
- copie des soumissions;
- copie du questionnaire et du résultat

Réponse : Aucun



QUESTION 6 :

LISTE DES‘ETUDES COMMANDEES DURANT L’EXERCICE FINANCIER
1997-1998 A LA DEMANDE DU MINISTERE OU DE L’ORGANISME:

- liste et colt;

- copie des soumissions;
- copie des études.

Réponse : Aucune



QUESTION 7:

LISTE DES CONTRATS DE MOINS DE 25 000 $ OCTROYES PAR LE
MINISTERE OU L’'ORGANISME DEPUIS LE 1%® AVRIL 1997 AU 31 MARS
1998 EN INDIQUANT:

- le nom du professionnel(le) ou de la firme (était-ce le plus bas
soumissionnaire?);

- le mandat et le résultat (rapport ou document final);

- le codt;

le mode d’octroi du contrat (soumission publique, sur invitation ou contrat

négocié).

Réponse : Voir document joint
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QUESTION 8:

LISTE DETAILLEE DES CONTRATS QuI, DEPUIS LE 1% AVRIL 1997,
ONT FAIT L’OBJET D'UN VERSEMENT SUPPLEMENTAIRE PAR
RAPPORT AU MONTANT INITIAL, LE MONTANT DU SURPLUS VERSE
LE MONTANT DU CONTRAT INITIAL, LES RAISONS DU DEPASSEMENT
ET LE NOM DE L’ENTREPRISE QUI A REALISE LE CONTRAT.

Réponse :
Fournisseur : Imprimerie Reproduction du Québec
Montant initial : 10825 %
Montant du surplus : 2015%

Motifs : Travail réalisé en urgence, la fin de semaine.



QUESTION 9:

LE MONTANT, POUR L’ANNEE 1997-1998, DE CHACUNE DES
DEPENSES SUIVANTES:

b) la télécopie (fax), si identifiable & méme les colts reliés a la
téléphonie;

c) la téléphonie cellulaire et colt d’utilisation;

d) les téléavertisseurs;

e) le mobilier de bureau;

f) les fournitures, tels agendas, valises, dictionnaires, calculatrices,
stylos ou crayons, boites de carton (en identifiant les codts pour
chaque item); '

g) distributeurs d’'eau de source;

h) le remboursement des frais de transport;

i) le remboursement des frais d’hébergement;

i) le remboursement des frais de repas;

k) le ressourcement ou préparation a la retraite;

) I'ensemble des dépenses applicables a la participation & des congres,
des colloques et toutes sessions de type perfectionnement ou
ressourcement: a) au Québec b) a I'extérieur du Québec.

Réponse :

a) 26590 %
b) Bureaux du Québec : (Le SAIC est inclus dans

le compte ministériel du Conseil exécutif) 14740 $
c) 6403 9%
d) 288 $
e) 411 $
f) 20813 $
g) 709 $
h) 167 434 $
i) 60142 %
§) 31545 %
k) 195 $
I) Au Québec 16 920 $

la photocopie;

A l'extérieur du Québec 27876 $



QUESTION 10 :

LISTE DE TOUS LES VEHICULES FOURNIS EN INDIQUANT POUR
CHACUN:

a) - lamarque etle modéle du véhicule;

b) - le coit d’acquisition ou de location et 'année de la transaction;

¢) - les colts d’entretien des véhicules (réparation);

d) - les colts duutlisation des véhicules (essence, assurances,
immatriculation);

e) - le nom etle poste du bénéficiaire;

f) - appel d'offres faits en 1997-1998 et les prévisions pour 1998-1999.

Réponse : Aucun



QUESTION 11 :

POUR CHACUN DES MINISTERES ET DES ORGANISMES PUBLICS ET
PARAPUBLICS SOUS LEUR AUTORITE, COMBIEN DE PERSONNES,
DONT LA COTISATION FUT PAYEE EN 1997-1998 PAR L’EMPLOYEUR,
SONT MEMBRES DE CORPORATIONS PROFESSIONNELLES, DE
CLUBS PRIVES (CLUBS D’AFFAIRES, CLUBS SOCIAUX, CLUBS DE
GOLF OU AUTRES) ET A QUELLE SOMME S’ELEVE LE MONTANT
GLOBAL PAYE POUR CES COTISATIONS?

- Quelle est la fonction de chaque personne concernée ainsi que le colt
de cotisation a chacun des clubs ou corporation professionnelle (en

indiquant le nom des clubs ou de la corporation professionnelle)?

Réponse :
BUREAU CORPORATION/CLUB MEMBRE MONTANT
Conseil de la vie francaise en Amérique Chef de poste 258
Conseil économique du Nouveau-Brunswick Bureau 758
Moncton Atlantic Provinces Economic Council Chef de poste 2008
Chambre de commerce du Grand Moncton Bureau 3358
Société historique acadienne Bureau 208
Ottawa Cercle universitaire Chef de poste 17208%
Canadian Club of Toronto Attaché 459
Toronto Cercle canadien de Toronto Chef de poste 458
Cercle canadien de Toronto Conseiller 458
Cercle canadien de Toronto Conseiller 459
Alliance frangaise Chef de poste 408
Canadien Health Food Association Attaché 2508
Canada - Korea Business Association Chef de poste 125 %
Canada West Foundation Chef de poste 2008
Vancouver Fraser Institut Chef de poste 48 $
Hong Kong-Canada Association Chef de poste 2008
La Chambre de commerce franco-colombienne Chef de poste 150 %
Le théatre de la Seiziéme Chef de poste 108
Vancouver Board of Trade Chef de poste 5158%
SAIC a Québec | Association pour I’accés et la protection de Conseiller 150 $
I’information (pour 1997-1998 et 1998-1999)
Center for Constitutionnal Studies Directeur 358
TOTAL: 427893




QUESTION 12 :

LE NOMBRE ET LA REPARTITION DU PERSONNEL MASCULIN ET
FEMININ, DES JEUNES DE MOINS DE 30 ANS, DES PERSONNES
HANDICAPEES,  ANGLOPHONES, AUTOCHTONES ET DES
COMMUNAUTES CULTURELLES (de chaque ministére et pour chacun
des organismes relevant de sa compétence) POUR CHAQUE
CATEGORIE D’EMPLOIS (cadres, prpfessionnels, fonctionnaires, etc.)
POUR 1997-1998 AINSI QUE LES PREVISIONS POUR 1998-1999, POUR
CHAQUE CATEGORIE, INDIQUER LE POURCENTAGE PAR RAPPORT A
L'EFFECTIF TOTAL DU MINISTERE OU DE L’'ORGANISME.

Réponse : Voir document joint
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QUESTION 13

LE NOMBRE ET LA REPARTITION DU PERSONNEL QUI A BENEFICIE
DU PROGRAMME DE MISE A LA RETRAITE DU GOUVERNEMENT DU
QUEBEC (de chaque ministére et pour chacun des organismes relevant
de sa compétence) POUR CHAQUE CATEGORIE D'EMPLOIS (cadres,
professionnels, fonctionnaires, etc.) POUR 1997-1998 AINS|I QUE LES
PREVISIONS POUR 1998-1999. POUR CHAQUE CATEGORIE,
INDIQUER LE POURCENTAGE PAR RAPPORT A L'EFFECTIF TOTAL
DU MINISTERE.OU DE L'ORGANISME.

Réponse : Fournie par le Conseil du trésor



QUESTION 14 :

A CHACUN DES MOIS DU DERNIER EXERCICE BUDGETAIRE (1997-

1998) POUR CHAQUE MINISTERE ET ORGANISME, ET CE PAR

CATEGORIE D'EMPLOIS (CADRES, PROFESSIONNELS,

FONCTIONNAIRES, ETC.)

a) Nombre total de jours de maladie pris par le personnel;

b) Nombre total d'heures de travail supplémentaires réalisées par le
personnel et répartiion de la rémunération de ces heures
supplémentaires (argent, vacances, etc);

c) Nombre total de jours de vacances pris par le personnel.

Réponse : Voir document joint
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QUESTION 15

CONCERNANT LES EFFECTIFS DE CHACUN DES MINISTE'RES ET
ORGANISMES ET CE POUR CHACUN DES EXERCICES BUDGETAIRES
DEPUIS 1993-1994:

a)

b)

Evolution des effectifs réguliers par catégorie d’emploi (cadres
supérieurs et intermédiaires, professionnels, techniciens, personnel
de bureau, ouvriers et agents de la paix) et par leur territoire de travail
(centre principal de direction et chacune des régions);

Evolution du nombre d'employés bénéficiant d'un traitement
additionnel en raison de la complexité de la tdche a accomplir;

Nombre d’employés bénéficiant d’'un traitement supérieur a celui
normalement prévu pour la tiche qu'ils ont accomplie;

Nombre de postes par catégorie d’emploi et par leur territoire habituel
de travail (centre principal de direction et chacune des régions);

Niveau des effectifs pour chacune des catégories d’emplois pour
chacun des cinqg prochains exercices budgétaires;

Nombre de postes occasionnels, temporaires et contractuels.

Réponse :- Voir document joint
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QUESTION 16:

LA LISTE DES BAUX POUR LES ESPACES LOUES PAR LA SIQ EN
INDIQUANT POUR CHACUN D’EUX:

- 'emplacement de la location;

- la superficie du local loué;

- la superficie réellement occupée;

- la superficie inoccupee;

- le colt de location au métre carré;

- le codt total de ladite location;

- les colts d’aménagement réalisés en 1997-1998, la nature des travaux et
le ou les bureaux visés;

- la duree et la copie du bail.

Réponse : Fournie par le Conseil du trésor



QUESTION 17 :

MISE A PART LA SIQ, LA LISTE DES FIRMES EN 1997-1998 QUI
LOUENT DES ESPACES EN INDIQUANT POUR CHACUNE D’ELLES:

- 'emplacement de la location;

- la superficie du local loué;

- la superficie réellement occupée;

- la superficie inoccupée;

- le colt de location au métre carré;

- le codt total de ladite location;

- les colts d’aménagement réalisés en 1997-1998, la nature des travaux et
le ou les bureaux visés;

- la durée et la copie du bail.

Réponse :

BUREAUX DU QUEBEC AU CANADA

ESPACES A BUREAUX

FIRME EMPLACEMENT SUPERFICIE coUT/mY|  coUT DUREE
LOUEE JOCCUPEEINOC.| AN TOTAL (AN) | DU BAIL
Heritage Court Holdings  |Place Héritage Du 96-07-01
Limited 95, rue Foundry - Bureau 204 112,5 112,5 0| 15596 $| 176911,68 $ | Au 01-06-30
Moncton (Nouveau-Brunswick) S ans
lC_ampcau Corporation Place de Ville Ottawa Ontario Du 89-10-01
112, rue Kent, Tour B - Bureau 700 486,78 486,78 0] 327,26 $| 159303,12 $] Au99-09-30
Ottawa (Ontario) 10 ans
Toronto Eaton Centre Toronto Eaton Centre Du 92-01-01
20, rue Queen ouest - Bureau 1504 115,91 11519 0] 285,20 $| 328527,24 $] Au01-12-31
Toronto (Ontario) 10 ans
Tokyu Canada World Trade Centre Du 92-09-01
iCorporation 640 - 999 Place Canada 3104 3104 0] 429,77 $| 133399,56 $| Au02-08-31
Vancouver (Colombie-Britanique) 10 ans

LOGEMENT DES CHEFS DE POSTE

FIRME EMPLACEMENT SUPERFICIE coUT/mY| coOT DUREE
LOUEE [OCCUPEHINOC.| AN TOTAL (AN) | DUBAIL
Du 96-09-01
LSeniority Investments LTD | Toronto (Ontario) ND N/D 0 - 54 000,00 § | Au98-06-30
21 mois
Du 95-09-15
[Monsicur Jean Tumer Ottawa N/D N/D 0 - 27 600,00 $ | Au98-09-14
3 ans
Du 95-03-01
honsieur May J. Fu Vancouver (Colombie-Britanique) 135,0 135,0 0] 213,33 $| 2880000 $]Au99-06-30
4 ans

Note: Le propriétaire des locaux loués pour le Bureau du Québec 4 Ottawa a réalisé a ses frais des travaux d'aménagement afin de récupérer
une partie (I'équivalent de 76,5 m’) de la superficie en location.



QUESTION 18:

LA LISTE DES CONTRATS, QUEL QUE SOIT LE MONTANT, ATTRIBUES
EN 1997-1998 SPECIFIQUEMENT A DES FIRMES DE COMMUNICATION,
DE RECHERCHE OU DE RELATIONS PUBLIQUES EN INDIQUANT:

le nom de la firme (était-ce le plus bas soumissionnaire?);

le mandat et le resultat du contrat;

la durée du contrat;

le colt du contrat;

le mode d’octroi du contrat (soumission publique, sur invitation ou contrat
négocié).

Réponse : Voir document joint
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QUESTION 19:

LA LISTE DES TARIFS (DROITS ET PERMIS) EN VIGUEUR POUR
L’EXERCICE FINANCIER 1997-1998 EN INDIQUANT:

a) la tarification pour chacun des droits et permis regus;
b) le total des revenus pergus pour chacun des droits et permis exigés;

c) pour I'année 1998-1999, la prévision du total des revenus qui seront
percus pour chacun des droits et permis exigés.

Réponse : Aucun



QUESTION 20

a) LA LISTE DU PERSONNEL DU CABINET DU MINISTRE EN 1997-
1998 EN INDIQUANT POUR CHAQUE INDIVIDU:

- la date de I'entrée en fonction;

- la date du départ, s’il y a lieu;

- le titre de la fonction;

- ladresse du port d’'attache;

- la classification;

- le traitement annuel ou selon le cas, les honoraires versés;

- le montant total des indemnités de départ versées;

- la liste du personnel politique, incluant le personnel de soutien, .
qui fait partie de la fonction publique et de quelle masse salariale
il reléve.

b) LE MONTANT DETAILLE' DES SALAIRES, DES HONORAIRES ET
DES CONTRATS DONNES PAR LE CABINET POUR L’EXERCICE
1997-1998.

c) LE NOMBRE TOTAL D’EMPLOYES AU CABINET.

Réponse : Laréponse a été fournie par le ministre des Transports



QUESTION 21

a) LA LISTE DU PERSONNEL DE LA SUITE SOUS-MINISTERIELLE EN
1997-1998 EN INDIQUANT POUR CHAQUE INDIVIDU:

- la date de 'entrée en fonction;

- la date du départ, s'il y a lieu;

- le titre de la fonction;

- l'adresse du port d’attache;

- la classification;

- le traitement annuel ou selon le cas, les honoraires versés;

b) LE MONTANT TOTAL DES SALAIRES ET HONORAIRES VERSES
PAR LA SUITE SOUS-MINISTERIELLE POUR L’EXERCICE 1997-
1998.

c) LE NOMBRE TOTAL D’EMPLOYES DE LA SUITE SOUS-
MINISTERIELLE.

Réponse : Voir document joint



G : 9]|8119]SIUIW-SNOS 8}INs B| ap $9A0|dws,p |0} SIQUION <
Gg/ 8E€ : 8||9UdISIUIW-SNOS 3)Ins | Jed s9SIaA SalleIouoy }o sallejleg <

2909ND LE6 VE B CLG 0 G0°L6¢C alediound allejpI0eg 91-10-96 aluuy ‘nesuld
09g9ND LE6 ¥E B ZLG 0€ S0°L6¢ alediound allejpioes ve-L1-L6 alle|) ‘sipesed
29g9nD LE6 ¥E B CLG 0 S0°L6¢C alediound alleypioag 90-01-16 ¢c11-G6 auruel ‘edueyde’]
9909nD 889 78 00819 ajulolpe ailejaI08g 01-€0-26 aur ‘gubeg
RELENT! 06€ €01 00819 Juiolpe slle}9108g 10-80-96 yaqIo ‘puepeyn
08G9ND Zve LLL 00219 9lo0sse [e1gugb aulejgIoeg 8Z-11-6 IBYOIN ‘ulAlog
NOILONOA (enbyaqeydie a.p.o)
TINNNY 1¥vd3a N3 33¥LIN3.Q TINNOSYId
IHOVLLV.A 1H0d INIWILIVHL NOILVOI4ISSY1O | NOILONO4L V130 3¥lIL na3liva 3Llva Na s3Ygnan

8661-,661 JHUIIONVNI4 FINNV.T N0 ITIIHILSININ-SNOS ALINS V1 3A TINNOSH3Ad NA 3iSI1 -12

7113101440 NOILLISOddO.T ¥Vd SINDIY XNVYHINID SINIWINODIISNIY

sauusIpeuB? SojBJusLIaUIoAnobIalul Saeye Xxne jelelaldes | £0 awwelbold

6661-8661 SLIQ3UO S34 3AN13

d1LN23X3 TIISNOI NA FHILSININ




QUESTION 22

LISTE DES SOMMES D’ARGENT VERSEES EN 1997-1998 A MEME LE
BUDGET DISCRETIONNAIRE DU: a) MINISTRE - b) DU MINISTERE OU
DE.L’ORGANISME, EN INDIQUANT:

- le nom de l'organisme ou de la personne concernée;
- le montant attribué;
- le projet visé et le résultat.

Réponse : Voir document joint
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QUESTION 23

LISTE DES CREDITS PERIMES, PAR PROGRAMME ET PAR ELEMENT,
POUR L’EXERCICE FINANCIER 1997-1998.

Réponse : (000 $)

Programme 03 - Affaires intergouvernementales canadiennes

Elément 01  Cabinet ministre délégué aux Affaires
intergouvernementales canadiennes --

Elément 02  Secrétariat aux affaires intergouvernementales

canadiennes 500,0

Elément 03  Représentation du Québec au Canada 70,0
Elément 04 Coopération et francophonie 29,7
599,7

(prévisions en date du 28 février)



QUESTION 24

LA VENTILATION DETAILLEE DES DEPENSES AFFERENTES AUX
TRANSFERTS OBTENUS DU GOUVERNEMENT FEDERAL (PRECISER
LE MONTANT REGU) EN 1997-1998 DANS LE CADRE DES DIVERS
PROGRAMMES A FRAIS PARTAGES; POUR CHACUN DE CES
PROGRAMMES, DESCRIPTION SOMMAIRE DU MODE DE
SUBVENTION.

Réponse : Ne s'applique pas



QUESTION 25

BILAN DES REALISATIONS DU PLAN STRATEGIQUE DU GRAND
MONTREAL PAR MINISTERES OU ORGANISMES SOUS SA
JURIDICTION.

Réponse: La réponse sera fournie par le ministre d'Etat a la
métropole



QUESTION 26

PREVISIONS POUR 1998-1999 DES CREDITS ALLOUES POUR
CHACUN DES MINISTERES ET DES ORGANISMES PUBLICS ET
PARAPUBLICS QUI  PARTICIPENT AU PLAN D’ACTION
GOUVERNEMENTAL VISANT LE REDRESSEMENT DE LA METROPOLE.

Réponse : Ne s'applique pas



QUESTION 27

LISTE DU PERSONNEL PERMANENT, CONTRACTUEL OU
OCCASIONNEL LIBERE OU EMBAUCHE POUR QUELQUE OPERATION
RELIEE DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT AUX DEUX SOMMETS
SOCIO-ECONOMIQUES ET AUX ACTIVITES DE SUIVI, EN INDIQUANT :

a) - le poste occupé;

b) - le port d'attache;

c) - le salaire ou honoraires;

d) - ladurée et la nature du mandat ou du contrat;

e) - les frais de déplacement, d’hébergement et de repas;

f) - les colts de location de salles de réunion, de bureaux;

g) - les frais de bureautique, papeterie, ordinateur, téléphones cellulaires

et autres frais généraux.

Réponse: La réponse sera fournie par le ministére du Conseil
exécutif



QUESTION 28

LISTE DU PERSONNEL LIBERE POUR LES NEGOCIATIONS DANS LA
FONCTION PUBLIQUE:

- la masse salariale prévue a cet effet;
- le nombre de jours par employé prévus.

Réponse : Aucun



QUESTION 29

LISTE DU PERSONNEL EN DISPONIBILITE PAR CATEGORIE
D’EMPLOIS (CADRES, PROFESSIONNELS, FONCTIONNAIRES, ETC.)
EN INDIQUANT:

- le poste initial;

- le salaire;

- le poste actuel, s'il y a lieu;

- date de la mise en disponibilité.

Réponse : Fournie par le Conseil du trésor



QUESTION 30

LISTE DU PERSONNEL HORS STRUCTURE PAR CATEGORIE
D’EMPLOIS (CADRES, PROFESSIONNELS, FONCTIONNAIRES, ETC.)
REMUNERE PAR LE MINISTERE QUI NNOCCUPE AUCUN POSTE DANS

CE MINISTERE :

- nom de la personne;

- poste occupé;

- salaire;

- assignation initiale;

- date de I'assignation hors structure;

- date de la fin d’assignation, s'il y a lieu

Réponse : Aucun



QUESTION 31

LISTE DU PERSONNEL REMUNERE PAR LE MINISTERE ET AFFECTE A
DES ORGANISMES PARAPUBLICS NON GOUVERNEMENTAUX ET
AUTRES:

- assignation initiale;
- assignation actuelle;
- salaire.

Réponse: Aucun



QUESTION 32

LISTE DU PERSONNEL REMUNERE PAR DES ORGANISMES
PARAPUBLICS NON GOUVERNEMENTAUX ET AUTRES ET AFFECTE
AU MINISTERE :

- assignation initiale;

- assignation actuelle;
- salaire.

Réponse : Aucun



QUESTION 33

LISTE DES CADRES ET  HAUTS  FONCTIONNAIRES
(ADMINISTRATEURS D’ETAT) QUI ONT DEMISSIONNE, QUI ONT ETE
REAFFECTES, OU MIS A PIED :

- salaire;

- date du changement;
- primes de séparation;
- assignation initiale;

- assignation actuelle.

Réponse: La liste des hauts fonctionnaires sera fournie par le
ministére du Conseil exécutif.

Cadres: Aucun.



QUESTION 34

LISTE DU PERSONNEL PAR CATEGORIE D’EMPLOIS (CADRES,
PROFESSIONNELS, FONCTIONNAIRES) QUI RECOIT UNE DOUBLE
REMUNERATION, SOIT CELLE RATTACHEE A LEUR FONCTION ET UN
REVENU D’'UN REGIME DE RETRAITE DU SECTEUR PUBLIC,
PARAPUBLIC OU DES RESEAUX DE LA SANTE ET DE L’EDUCATION,
SOIT LES COMMISSIONS SCOLAIRES, LES CEGEPS, LES
ETABLISSEMENTS UNIVERSITAIRES, LES REGIES REGIONALES DE
LA SANTE ET LES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS, EN INDIQUANT:

- salaire de la personne;
- montant regu du régime de retraite.

Réponse : Ne s'applique pas.



QUESTION 35

POUR CHACUN DES MINIS:TERES OU ORGANISMES PUBLICS ET
PARAPUBLICS, LA LISTE DETAILLEE DU MATERIEL INFORMATIQUE
(ANNEE D’ACQUISITION, MODELE) DONT ILS SE SONT DEPARTIS AU
COURS DE L’ANNEE 1995-1996 ET 1996-1997 ET 1997-1998 ET, DANS
CHACUN DES CAS, PRECISER OU CE MATERIEL A ETE ACHEMINE
(RECYCLAGE, DESTRUCTION, VENTE, DON, ETC.)

Réponse : Le matériel informatique déclaré en surplus par le
SAIC est inclus dans la liste produite par le ministére
du Conseil exécutif



QUESTION 36

LISTE DU PERSONNEL PERMANENT, CONTRACTUEL OU
OCCASIONNEL LIBERE OU EMBAUCHE POUR QUELQUE OPERATION
RELIEE DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT AUX ACTIVITES DES
COMMISSIONS DOYON, NICOLET (SAGUENAY ET VERGLAS), CORBO,
BELLEMARRE, O’'BREADY, POITRAS, FISCALITE ET LE FINANCEMENT
DES SERVICES PUBLICS, EN INDIQUANT DE FAGON DISTINCTE POUR
CHACUN DES ITEMS PRECITES :

- le poste occupé;

- le port d’attache;

- le salaire ou honoraires;

- la durée et la nature du mandat ou du contrat;

- les frais de déplacement, d’hébergement et de repas;

- les colts de location des bureaux, salles de réunion ou d’audition;

- les frais de bureautique, papeterie, ordinateurs, téléphones cellulaires et
autres frais généraux.

Réponse : Aucun



- SECRETARIAT AUX AFFAIRES
INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES

REPONSES AUX QUESTIONS PARTICULIERES

Mars 1998




AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES
ETUDE DES CREDITS 1998-1999

RENSEIGNEMENTS DEMANDES PAR L’OPPOSITION OFFICIELLE

SECTION Il : QUESTIONS PARTICULIERES

1-

10-

NOMBRE DE PERSONNES QUI ETAIENT ELIGIBLES AU PROGRAMME
DE DEPARTS VOLONTAIRES ET LE NOMBRE DE PERSONNES QUI SE
SONT PREVALUES DE CE PROGRAMME ET LE NOMBRE DE
PERSONNES QUI ONT ETE EMBAUCHEES SUITE A CES DEPARTS.

MONTANT DEBOURSE POUR PAYER DES COUPONS DE TAXI
UTLISES PAR LES EMPLOYES DU CABINET MINISTERIEL ET DU
MINISTERE.

MANDATS DONNES A LA SOC]ETE IMMOBILIERE DU QUEBEC POUR
LA LOCATION, L'ACHAT, LAMENAGEMENT, LA DECORATION ET LES
TRAVAUX DIVERS EN REGIE ET/OU PAR SOUS-CONTRATS EN 1997 -
1998.

BILAN DETAILLE DES ENTENTES FEDERALES-PROVINCIALES
(PROJETS  SUBVENTIONNES, CONTRIBUTION  RESPECTIVE
D'OTTAWA ET DE QUEBEC POUR CHAQUE PROJET) POUR
L’EXERCICE FINANCIER 1997-1998.

BILAN DES ENTENTES INTERPROVINCIALES COMPORTANT
TRANSFERTS OU NON. DESCRIPTION DE L'ENTENTE, BILAN DE LA
MISE EN OEUVRE, LE CAS ECHEANT IDENTIFICATION DES PROJETS
SUBVENTIONNES ET CONTRIBUTIONS RESPECTIVES DE QUEBEC
ET DE LA OU LES PROVINCES CONCERNEE(S).

LISTE DES CONTRATS OCTROYES PAR LE SECRETARIAT AUX
AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES DURANT
L'EXERCICE 1997-1998 POUR DES RECHERCHES OU AVIS
JURIDIQUES (MONTANT DU CONTRAT, DEFINITION DU MANDAT ET
CURRICULUM VITAE DU CONTRACTANT ET RESULTAT).

LISTE DETAILLEE DES DEPENSES DE TRANSFERTS PAR
CATEGORIE DURANT L’EXERCICE 1997-1998 (ORGANISMES SANS
BUT LUCRATIF, PERSONNES, ORGANISMES D’ETAT).

LISTE DETAILLEE DES DEPENSES RELATIVES A L’EMBAUCHE DE
CONSEILLERS JURIDIQUES, POLITIQUES OU CONSTITUTIONNELS
PAR LE SECRETARIAT ET LE CABINET DU MINISTRE POUR L'ANNEE
1997-1998. PRECISER POUR CHACUN D’EUX LA DUREE DU MANDAT
ET LE MONTANT DES HONORAIRES ET JOINDRE UNE COPIE DU
CURRICULUM VITAE.

BUDGET, BILAN, MANDAT, EFFECTIF ET DESCRIPTION DE TACHES
DES EMPLOYES POUR CHACUN DES BUREAUX DU QUEBEC AU
CANADA, AU 31 MARS 1998.

LISTE DES RENCONTRES OU CONFERENCES INTERGOUVERNE-
MENTALES CANADIENNES AUXQUELLES LE SECRETARIAT OU LES
REPRESENTANTS DU GOUVERNEMENT DU QUEBEC ONT PARTICIPE
OU ONT REFUSE DE PARTICIPER DURANT L'ANNEE 1997-1998 (date,
sujet, résultat).



11-

12-

13-

14-

16-

19-

20-

21-

22-

LISTE DES RENCONTRES, CONFERENCES INTERPROVINCIALES
CANADIENNES OU RENCONTRES AVEC UN HOMOLOGUE D'UNE
AUTRE PROVINCE CANADIENNE OU DU GOUVERNEMENT FEDERAL
OU LE MINISTRE QUEBECOIS DES AFFAIRES INTERGOUVERNEMEN-
TALES CANADIENNES A PARTICIPE OU REFUSE DE PARTICIPER, EN
INDIQUANT LA DATE ET LE SUJET.

IDENTIFICATION DES CONDITIONS, NORMES ET MODALITES
D’APPLICATION DU PROGRAMME DE COOPERATION
INTERPROVINCIALE.

VENTILATION DES BUDGETS AFFECTES AU PROGRAMME DE
COOPERATION INTERPROVINCIALE POUR L'EXERCICE FINANCIER
1997-1998. LISTE DES ENTENTES DE COOPERATION AVEC LES
AUTRES PROVINCES CANADIENNES. LISTE DES ORGANISMES DES
AUTRES PROVINCES QUI BENEFICIENT DU PROGRAMME DE
COOPERATION INTERPROVINCIALE AVEC, POUR CHACUN, LE
MONTANT, LE MANDAT ET LE BILAN.

RAPPORT BUDGETAIRE DU PROGRAMME DE COOPERATION
INTERPROVINCIALE POUR 1997-1998 EN INDIQUANT LE BUDGET,
LES SOMMES ENGAGEES, LA DISPONIBILITE ET, LE CAS ECHEANT,
LES CREDITS PERIMES.

IDENTIFICATION DES CONDITIONS, NORMES ET MODALITES
D'APPLICATION DU PROGRAMME DE FINANCEMENT DE
PARTENARIAT.

VENTILATION DES BUDGETS AFFECTES AU PROGRAMME DE FINAN-
CEMENT DE PARTENARIAT POUR 1997-1998. LISTE DES ENTENTES,
LISTE DES ORGANISMES DES AUTRES PROVINCES QuUI
BENEFICIENT DU PROGRAMME AVEC, POUR CHACUN, LE MONTANT
ET LE BILAN.

RAPPORT BUDGETAIRE DU PROGRAMME DE FINANCEMENT DE
PARTENARIAT POUR 1997-1998 EN INDIQUANT LE BUDGET, LES
SOMMES ENGAGEES. LA DISPONIBILITE ET, LE CAS ECHEANT, LES
CREDITS PERIMES.

BILAN COMPARATIF DES SOMMES VERSEES A LA FRANCOPHONIE
CANADIENNE EN DEHORS DU QUEBEC ET AU QUEBEC POUR LES
ANNEES 1994-1995, 1995-1996 ET 1996-1997.

BILAN DU PROGRAMME DE COOPERATION UNIVERSITAIRE
QUEBEC-PROVINCES CANADIENNES ET DES CONVENTIONS
RELATIVES A L'ADMISSION D’ETUDIANTES ET D’ETUDIANTS A DES
PROGRAMMES DESIGNES D'ETUDE EN FRANCAIS DANS DES
UNIVERSITES QUEBECOISES.

BILAN ET REALISATION DES STRUCTURES DECHANGES
TOURISTIQUES ENTRE LES FRANCOPHONES DES AUTRES
PROVINCES ET LE QUEBEC.

LISTE DES MEMBRES DES TABLES SECTORIELLES PERMANENTES
DE CONCERTATION EN INDIQUANT LA DATE DE NOMINATION. BILAN
DES ACTIVITES DES TABLES ET DATES DES REUNIONS TENUES EN
1997-1998.

PLAN D’ACTION DES TABLES SECTORIELLES PERMANENTES DE
CONCERTATION.



23-

24-

26-

27-

28-

29-

30-

BILAN ET BUDGET POUR 1996-1997 ET 1997-1998 RELATIFS A LA
REALISATION DU FORUM TRIENNAL DE CONCERTATION.

COPIE DU PLAN STRATEGIQUE 1998-1999, PRESENTE AU CONSEIL
DU TRESOR.

PREVISION DE REFERENCE AYANT SERVI A L’ELABORATION DU
PLéN STRATEGIQUE 1998-1999, PRESENTE AU CONSEIL DU
TRESOR.

CONCERNANT LE RAPPORT COURCHENE (A CONVENTION ON THE
CANADIAN ECONOMIC AND SOCIAL SYSTEMS, AOUT 96), DRESSER
LA LISTE DES AVIS, OPINIONS, ANALYSES OU RECOMMANDATIONS
PREPAREES PAR LE SECRETARIAT AUX AFFAIRES INTERGOU-
VERNEMENTALES CANADIENNES. INDIQUER SOMMAIREMENT LE
SUJET PRINCIPAL DE L'AVIS, OPINION, ANALYSE OU
RECOMMANDATION, LA TENEUR ET LES CONCLUSIONS.

CONCERNANT LE “REPORT TO PREMIERS ON SOCIAL POLICY"
REFORM AND RENEWAL", (MARS 1996), DRESSER LA LISTE DES
AVIS, OPINIONS, ANALYSES OU RECOMMANDATIONS PREPARES
PAR LE SECRETARIAT AUX AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES
CANADIENNES. INDIQUER LE SUJET PRINCIPAL DE L’AVIS, OPINION,
ANALYSE OU RECOMMANDATION, LA TENEUR ET LES
CONCLUSIONS.

CONCERNANT LE RAPPORT «WALKING THE TIGHTROPE : CANADA'S
FINANCIAL SYSTEM BETWEEN A «YES» VOTE AND QUEBEC
SECESSION» PUBLIE PAR LE C.D. HOWE INSTITUTE EN MARS 1998,
DRESSER LA LISTE DES AVIS, OPINIONS, ANALYSES OU
RECOMMANDATIONS PREPARES PAR LE SECRETARIAT AUX
AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES. INDIQUER
LE SUJET PRINCIPAL DE L'AVIS, OPINION, ANALYSE OU
RECOMMANDATION, LA TENEUR ET LES CONCLUSIONS.

CONCERNANT LE RAPPORT DU CONSEIL PROVINCIAL TERRITORIAL
SUR LA REFONTE DES POLITIQUES SOCIALES INTITULE : «POUR UN
RENOUVELLEMENT DE L'UNION SOCIALE CANADIENNE», DEPOSE
LE 29 AVRIL 1997, DRESSER LA LISTE DES AVIS, OPINIONS
ANALYSES OU RECOMMANDATIONS PREPARES PAR LE
SECRETARIAT  AUX  AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES
CANADIENNES. INDIQUER LE SUJET PRINCIPAL DE L'AVIS, OPINION,
ANALYSE OU RECOMMANDATION, LA TENEUR ET LES CONCLU-
SIONS

DRESSER LA LISTE DES AVIS, OPINIONS ANALYSES OU RECOM-
MANDATIONS PREPARES PAR LE SECRETARIAT AUX AFFAIRES
INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES CONCERNANT LES
GESTES OU ACTIONS APPOSES SUIVANT UN VOTE FAVORABLE A
LA SOUVERAINETE LORS D'UN REFERENDUM.



QUESTION 1 :

NOMBRE DE PERSONNES QUI ETAIENT ELIGIBLES AU PROGRAMME
DE DEPARTS VOLONTAIRES ET LE NOMBRE DE PERSONNES QUI SE
SONT PREVALUES DE CE PROGRAMME ET NOMBRE DE PERSONNES
QUI ONT ETE EMBAUCHEES SUITE A CES DEPARTS.

Réponse : - Nombre de personnes éligibles: 8
- Nombre de personnes qui se
sont prévalues du programme: 2

- Nombre de personne embauchée: 1



QUESTION 2 :
MONTANT DEBOURSE POUR PAYER DES COUPONS DE TAXI

UTILISES PAR LES EMPLOYES DU CABINET MINISTERIEL ET DU
MINISTERE.

Réponse : 4 505%



QUESTION 3:

MANDATS DONNES A LA SOCIETE IMMOBILIERE DU QUEBEC POUR
LA LOCATION, L'ACHAT, L’AMENAGEMENT, LA DECORATION ET LES
TRAVAUX DIVERS EN REGIE ET / OU PAR SOUS-CONTRATS EN 1997-
1998.

Réponse : Tous les mandats nécessaires au réaménagement
des locaux du SAIC ont été donnés a la SIQ par le
ministére du Conseil exécutif qui en a également
assumé les colts.



QUESTION 4 :

BILAN DETAILLE DES ENTENTES FEDERALES-PROVINCIALES
(PROJET SUBVENTIONNES, CONTRIBUTION RESPECTIVE D’OTTAWA
ET DE QUEBEC POUR CHAQUE PROJET) POUR L’EXERCICE
FINANCIER 1997-1998.

Réponse : Voir document joint



4. LISTE DES ENTENTES FEDERALES - PROVINCIALES SIGNEES PENDANT

L'EXERCICE FINANCIER 1997-1998

Accord administratif Canada-Québec relatif a un projet de coopération avec la Bolivie
dans le secteur minier.

Entente concernant le maintien d'un corps de police dans le territoire de la
communauté de Betsiamites.

Entente concernant les services de police sur le territoire de Kahnawake pour la
période du 1* avril 1997 au 31 mars 1998.

Protocole d'Entente Canada-Québec concernant une entente sur la communication
de renseignements aux fins de I'octroi des allocations d'aide aux familles du Québec.

Entente tripartite sur la prestation et le financement des services policiers
autochtones dans les terres de la catégorie 1A-N incluant le village Naskapi de
Kawawachikamach.

Protocole d'Entente tripartite sur les négociations a intervenir visant la prise en
charge des services sociaux par le Conseil de bande de Listuguj.

Lettre d'entente entre le Canada, le Québec, I'Ontario et le Conseil Mohawk
d'Akwesasne sur la prestation des services policiers autochtones dans Ila
communauté mohawk d'Akwesasne.

Accord de financement Canada-Québec relatif au code canadien de sécurité 1995-
1996 - 1999-2000.

Protocole politique relatif a la négociation d'une entente de principe entre la nation
attikamekw, le gouvernement du Québec et le gouvernement du Canada.

Entente modificatrice numéro 1 de I'Entente fédérale-provinciale-industrie pour la
mise sur pied d'un bureau de développement et de promotion internationale des
panneaux dérivés du bois.

Entente Canada-Québec sur le systéme d'information sur la photographie aérienne.
Entente de mise en ceuvre Canada-Québec relative au marché du travail.

Entente spécifique Canada-Québec relative au marché du travail.



Entente Canada-Québec concernant le Programme canadien de bourses a la
Francophonie.

Entente Canada-Québec sur le développement de Il'utilisation des données
RADARSAT.

Protocole d’entente Canada-Québec relatif au financement du Téléphone juridique.
Accord Canada-Québec sur la protection du revenu agricole.
Entente auxiliaire Canada-Québec sur la protection du revenu agricole

Modification des productions admissibles au Compte de stabilisation du revenu net
au Québec.

Entente visant la modification de I'Annexe A de I'Entente relative a I'administration
par le Québec de la partie IX de la Loi sur la taxe d'accise (L.R.C. (1985), ch. E-15)
concernant la taxe sur les produits et services et instituant certaines modalités
relatives a la modification de certaines annexes.

Entente Canada-Québec relative au programme canadien de la gestion de
I'entreprise agricole (PCGEA).

Protocole d'entente numéro 68-108 concernant le partage des responsabilités
relativement a I'entretien et a I'utilisation du barrage sur la riviére des Quinze et de la
chaussée qui le traverse.

Protocole d'Entente transitoire Canada-Québec portant sur les contributions versées
par le gouvernement fédéral au titre des services offerts aux jeunes en vertu de la
Loi sur les jeunes contrevenants.

Protocole d'Entente Canada-Québec relatif au Téléphone juridique.

Entente Canada-Québec relative au financement de la mise en ceuvre des mesures
québécoises de perception automatique des pensions alimentaires.

Modification no. 3 de [I'Entente Canada-Québec relative au programme
d'infrastructures.

Entente entre le gouvernement du Québec et les gouvernements fédéral, provinciaux
et territoriaux portant sur la gestion des Jeux du Canada. (lettre d'agrément du
Québec a la résolution adoptée a la Conférence du Lac Clear, les 7 et 8 aoit 1997)

* Ces ententes sont gérées par les ministéres sectoriels concernés

Date de production de la liste: 1°" avril 1998



QUESTION 5 :

BILAN DES ENTENTES INTERPROVINCIALES COMPORTANT
TRANSFERT OU NON. DESCRIPTION DE L’ENTENTE, BILAN DE LA
MISE EN OEUVRE, LE CAS ECHEANT IDENTIFICATION DES PROJETS
SUBVENTIONNES ET CONTRIBUTION DE QUEBEC ET DE LA OU LES
PROVINCES CONCERNEE(S)

Réponse : Aucune entente interprovinciale n'a été signée en 1997-1998,



QUESTION 6:

LISTE DES CONTRATS OCTROYES PAR LE SECRETARIAT AUX
AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES DURANT
LEXERCICE 1997-1998 POUR DES RECHERCHES OU AVIS
JURIDIQUES (MONTANT DU CONTRAT, DEFINITION DU MANDAT ET
CURRICULUM VITAE DU CONTRACTANT ET RESULTAT).

Réponse : Aucun



QUESTION 7:

LISTE DETAILLEE DES DEPENSES DE TRANSFERTS PAR
CATEGORIES DURANT L'EXERCICE 1997-1998 (ORGANISMES SANS
BUT LUCRATIF, PERSONNES, ORGANISMES D'ETAT).

Réponse :

PROGRAMMES DEPENSES
Soutien financier aux partenariats 1101,2 k$
Coopération interprovinciale 594,0 k$

TJOTAL : 1695.2 K$

-- Voir, en annexe, la liste des subventions octroyées dans le cadre du
Programme de soutien financier aux partenariats entre le Québec et les
communautés francophones et acadiennes du Canada. Toutes les
subventions ont été attribuées a des organismes ;

-- Voir, en annexe, la liste des subventions octroyées dans le cadre du
Programme de coopération interprovinciale. Une subvention a un organisme
d'état a été accordée (indiquée par une fléche) et trois subventions ont été
attribuées a des individus (indiquées par un point).



$osltort  TIVIOL

$ 001 281 s JsenQ Al ISIONA
$ 060 29¢ D anuan 111 19/10A
$ 000 9.2 1S3 ‘1] 19I0A
$ 000 ¥0Z : jeuoibaunynyy

$000/./1 : usipeueduEd :] 18JOA

:137TOA ¥Vd SIFAAUO0IIV SNOILNIAGNS S3A 31SI1

8661-/661 YITONVNIF ITI0YIXT

VAVNVI NA SIANNIIAVIV 13 SINOHOINVYL SALNVYNNAWWNOD S37 13 939300
37 JHLNI SLVIRIVNILAVd XNV YIIONVNI4 NIILNOS 3d FNWNVIO0Ud



[L$000 LLT ] :1viOL
N
a1spod ap [e13 0d43N0 Nd
$000 ST VE00-L6 | -?1102193uf [19n031 un,p uonedqnd 13 asUep ap 32 LY} IP S|RANISIY 9p uonesiuedio SATTIINLTNOOIOO0S STLIALLOV SAA TVIOTTTIOOUALNI NVASTY
$92In0ssal-sauuosiod 19 sIndjeny VAVNVYO Nd
$000 S1 LT00-L6 -stufupe ‘sjueudiasus Mnod OUEISIP g UOIJBULIO UD JUSWAUUONIJISd op S9NV HONV.LSIA ¥ ANOHJOONV YA LNTIWINDIFSNA.A NVASTY
$000 S1 6200-L6 §109999nQ) sp s.dne dsIedULY-3UUIIPLUEd JINILIPNI] B] 5P UOHESI[BIDISWWOD) SIVONVY4-SNAIAVNVYO S¥NALIAd STA LINFWAdNOYDTY
m_a&ca.@-m:o_ﬂwﬁmo eI 9 19 mo_.aﬁw:vma syue S9]
$000 0T 6100-L6 | ‘onbisnuwi/uosueyo ef ‘anjeIoNI| B] ‘S|SNSIA SHE SI] INS PUOj SP SISISSOP 9p UonedIqng ASIVONVYI-ANNAIAVNYD FTTHINLTND NOLLYIIadd
mOEOSQOoCN@ sgneunuIuIod SOp uIas ne saInol WZO~F<W~Z<OMO SAd
$000 Ov $000-96 -ojut sop uonetidoxdde,| 1nod uorEULIOJUI 19 UOHBULIO] ‘UOHESIIQISUIS IP SPNATIOY NOILVSILVWJOANI N3 FHOYTHOTY 9d ANOHJOONV YA TULNAD
$000 0S 1€00-L6 epeue)) ne ssteduey angue| e[ 9p UOLEINPY,[ Jns WNIO) un,p uoyesiuedio dSIVONVYA 4NONVT 4d NOLLYONAZ.d ANNAIAYNYO NOLLVIOOSSY
SaJigjneunuIuiod sorpet sop :omuabmmc
$000 T1 $100-96 -1Wpe,p S[19SUOD SP SIIQUISL XNE SNUNUOI UOBULIOY 35 NOY-(D Un,p UONEIID VAVNVO Nd STAIV.LOVNNWAOD SOIAVY SAd ONVITIV
aga¥odov | 1droud # SANNOIINAAGNS SLAr0Yd SAA NOILLAI¥DSAd SHAIVIDIAANAL
NOILINIALNS E

SN3IAVNVONVd S13rodd - 1 L137T0A

8661-,661 ¥IIONVNI4 3210H3IX3

VAVNVJ NA SINNIIQVIV L3 SSINOHdOINVYL STLNVYNNWIWOD S3T 13 9393ND 31 JULINT S1IVINVYNILYVC XNV ¥IIONVNI4 NIILNOS 3A FNNVIOOUd




$000 $OT || :TViOL
N
$000 0T 0100-96 210212 15 duUIBdLIER SWFLIOP SISIIL,P S[2ININD SJUSWIUPA SIUAIJJIP 9p uonesiue3diQ ANONddv.d SANA
$000 Ot 2100-96 sjuejua 1nod a[oe1oads un,p uotsnyip 13 uondnpoid ‘axoreroqe] LUATHAIA VT 90 DILYIHL
$000 8¢ 8100-96 usipeued 1sanQy,] suep sruoydoouely ef 9p AAOISIY[ IS WOY-O Un,p uotep1d "ONI VEOLINVIN Nd SNOLLYOINONWIWOD $3d 2L3100S
suuotpeued suoydoouey
$000 09 6000-96 uosueyod e[ p SIS SIP UONLINAIIS Bf Inod suusipeuesued uolsnyyIp op smpnNg ANOHJOONVY ¥NA00 9d dN0D
8661 J9LIA) ud Sadiuui p g epeue) VEOLINYIN Nd SINONITIE
$000 0€ 6£00-L6 np sauoydoouey sallejye,p sus3 sop WNIo Np UOHIPY SUIRIXNAP e ¢ Inddy SALITVAIDINNA SHA ANOINONOJY LNFWAddOTIAZA dd TIHSNOD
S3UUAIPeIE 13 saUoYdoduLl) SHNEUNUIWOd SIVONV YA NA NOLLYSLLAGVHA TV, T
$000 C1 L100-96 $3] suep 13 93qanY ne s[er[Iwey uonesngqeydie,p swuressord un,p uonejuejduwy YNOd AYON NA 19 1SFNO.T AA NOIDFYE V1 dd TLINOD
$ 000 p1 8000-96 UONEULIO} IN3] 13 3SANQ),| 9P S3ASIME,P UIWINIAI np Juswaddojorsq VL9 TV. T 3d ASIVONYII-INNIIAVN YD NOILVIDOSSY
q3a4000v LAroyd # SANNOILINAALNS SLAr0¥d SAA NOILIIIIDSAd SHYIVIDIAANAL
NOIINTAGNS

XNVNOIOFAILTNIN S13rodd - | LITOA

8661-,661 ¥IIONVNIH 301083X3

VAVYNVO NA SINN3IAVIOV 13 SINOHJOOINVH SILNYNNWIWOO S3T 13 9393ND 37 JUINT SLIVIMVYNILYVC XNV JIIONVNIJ NIILLNOS 3d INNVIOO0Nd




$00ss¢ | :1vioL

anbnjue|)y,| ap assaunaf

$000 ¢ 1800-L6 [BAlISI] NP UOISEI20| € 3[L] 3P 30 S1093G9nb sjue1pnip saunaf sap anud sadueyoy ANNAIAVOV 9SSANNAS
AfjtApuowitni(] 9p [eAls3) ne

$00S L $000-96 3111 9p sInasuep 3p 13 3], 3P [eAIISI) ne $1033qnb sinasuep op uonedidned @IVNOAd-dONId-NA-31LT 3d ASNVA 4a TVIANOW TVALLSTd

%OOO N. 6v00-96 AUQIS e ap Syle xXne REBHEN moc__&om:u Sap suep :OCNE.—O& ap sialjaje AN

$000 S TLOO0-L6 uosueyo ej 3p e[e3 un,p anua) 3o sauoydooueyy sajsiue,p uoneuloj (| @QIVNOAI-AONNG-NA-ATLT A ATTHAINLIND NOLLYIIATd

%OOO N— w\.OO-hm . g9\ 9is un BlA mco_wﬂw.—o Pp O_NcO_EEBE :OSOEO._Q b mozv_._o_v:o.w suonewiuy Awu\_v ONI SAANINY

F4aq¥0I0V L3roYd # SANNOLINAALGNS SLAr0¥d SAA NOILdIYDSAd SHAIVIDIAANAL
NOLINAAGANS

davnodad3a-aONIAd-Na-3aTi - il L370A

8661-2661 YIIONVNId 3010H3X3
VAVNVYD NA SINNIIAVIV 13 SINOHJOONWVUA STLNVNNWINOD S31 13 2393ND 371 3UINI S1VIIVNILYVC XNV YIIONVNIA NIILNOS A INNVAOOUd

\




$000 ¥91 :1VLOL
$000 8 1200-L6 suieslIpuIe-piou suoydooueyy aiydeidouysa us syueipnip inod g-N ne sadeig TVAVTALISYIAINN
$00S | 9600-L6 sinaje1o|dxa spuelin) s3] elA suoydosuely dINJUsAR-BLWHUID Np uondnpou| (¢
$000 € 6L00-L6 sauuaipede 13 $3s1009g9nb sanendod sassies sap apnip,| 1nod aiiotelo|dxs uorssiy (g
$000 S 2800-L6 UOJOUOA] 3P 13 [RINUOA] 3P SAIIeHISIdAIUN satreudled sap anud Je10300p ap jafoad (| NOLONOW dd FLISYTAINN
$000 6 L800-L6 a1pedy U3 s1009qanb anesy; ap 9091d aun,p 12 3jdeIdads un,p uoisnyIQ F1AVIV.A UIVINGOd FYLVIHL
$000 0¢ $£00-96 SOUUIIPBIE SUOIZPI S| SUBP IJSNWIOUOIP,P $1039qanb 1d2ou0d np uonue|di] IAVOV.14d A TYNOILLVN FLI1D0S
$00S 01 9800-L6 uatpese uewos un,p padsur 93enpw 3uoj un,p uonesijexy (s9T) IDNALLVALT A4d SNOILONAOYd
$00S 9 L600-L6 a1pedy U2 (jues U syneununuod» 3dasuods np uononponuj (g
SPNAIIIQ[|0D
$000 € 2600-L6 sapnad sap juswaddojaasp 3y 12 gnjeind e Ins wnisodwiAg ne uonedionired (| ALNVS N4 SALOVNNWNOD SAd NFIAYOV LNAWIANOW
9191008
$000 0T 0100-96 9[[21MNd AW US APEIY-03qINQ) SUOHE]AI SIP UEJIQ UN,P UOKINPOL] 19 21mn) - ANOIAILNAIDS AHDYAHOAY V1 dd TVNOILVN LNLILSNI
suoydoouey aial] np uonowoid e[ Inod
$000 6 6800-L6 g-N U9 13 g-N NE SOHEII| SIUSWIUIAP SIIAIP ¢ 51003g9nb smndjnep uonedidined 44LTASYN0 AANVYD V1 a1dIvadll
%OOO m — 0L00-L6 v_umgwcam-zmo>soz ne m_Oown_wzv Sajsipep mozdm__u 9p juawiddue| )2 o-oﬁuomw SNOILDONAOYd 44VdID
Aquein) ap 19 Jonbeie)) ap
$00S 0600-L6 uosueyd e[ 2p se|ed xne s)epIpued Sap UOHUIJUL| € UOTIEULIO) OP SISI[AJe,p SILIDS LANOVIVD 4d NOSNVHD V14dd V1VD
sauuaIpede 19
$000 v LS00-96 5951009qanb soyonos saf[we] op suoneIPpj Saf 213U uoneipdood 15 mowcm:ow (z
$000 8 $LO0-L6 anbi3o|eguy3 1 anbystinoy aping un,p uononpold (1 SANNAIAVOV SHTTIAVA 3d SNOLLVIDOSSY SAd NOILVYAddd
anbnuepy | ap 12 23qanQ np
$000 S 0500-96 SIUUdIPBIE S]|ILe) SIPp UOHUIUL] ¢ dwZeSew np o[eldpds UoNdas aun,p uohez) (s97) 99171 LSLANTA NA STAILVYIJO0D SNOILIA]
S3[RUONBUINY SIP 92UILINOUOD B[ § d08)
$000 ¢ 6£00-96 aurey anod aquiojo) ] durespury aaneIpdoo) ef mod uonsad op s|uno,p uolelo( NOILVYIdOO0D V1 dd NIIAVOV TESNOD
$000 81 9900-96 anbrwou0s3 juswaddojaazp ap a13newW U [1eARY 3p 3dn0I3 un,p pard ans SN MDIMSNNEE-NVAANON NA SALITVAIDINNW SFA NOILVIDOSSY
Su2IpeoE 33 s1093qanb $3)s1|
$000 € 8900-L6 -ewnol ap suoleId0ssE,p $3AIadsal SPUANIE XNe UonNqiIuod 19 uonedioned SALSITVNINOSL SAd ANNAIAVIOVY NOLLVIDOSSV
43A402OV | LArOUd # SANNOILINANLIAS SLArOYd SAA NOILINISAd SANIVIDIATINAL
NOILINFALNS

AOIMSNNAEG-NVIANON - Il LITOA

8661-2661 ¥IONVNI4 301043X3

VAVNVI Na SINNIIAVIV 13 SINOHJOONVYH SFLNVNNANWNOD S31 13 9383N0 371 JULNI SLVIMVYNI LAV XNV H3IIONVNI4 NIILNOS 3A IWNVHO0Ud

\




Tsoz0 95

4SSO0O3-3TT1dANON - Il LITOA

8661-2661 AUIIONVNI4 3D10¥3X3

‘1V.LOL
$02S 11 0900-96 3|[1ApuOWIWINI(] 3P 12 TINQUAUNT P S[RAISS) SI| AU SAISIUE,P sAFueYdy OYNGNINNT Ad ANOHO TN 104 TVALLSTA
s1093q9nb sunpoid sof Inod anbiuepy |
$000 CI 7900-96 3p pyotews np juswaddoaazp 19 99¢INY NE SUUSIPEIE UOSUBYD ] 3P UOHOWOL] NOLLYIDOSSY DISNIN LSVOD LSvA
JoUIdU] neasyd 3] Ins
%Omm. N S600-L6 UCOSQOQ—_@.@ Nuduod ® SIn0d Sap uoamo_o>m—u Ip 2nA ud o.__oumao_axo UOISSHA ONI AAIOYANYV SINVLINSNOD
$000 01 0800-L6 351009qanb asn1adxa daAe [e1ouIA01d UIIPEdE J11E]0OS [PWINO[ UNP UOHERID TVIONIAOYd NAIAVIV AAIVIOOS TIASNOD
dAVIILIHD dd dSS0DT-ATTIANON
$000 8 L900-L6 dwesnpy) ap suuaipese uoid;l | suep anbLIo]y|0} Ssuep op [RIPUOW [BANISI Vv14d SNAIAVIOV SAd NOILLVIIAF4 V1 4d TYNOIDTY A.LINOD
$000 S £L00-L6 955097 -N/22G9nQ) Ajuiofuod uonesijqnd 12 jerreudred ap s|1No,p uoness) 4-N V1 4d dSIVONV YA NOISSTAdXA.d STLSRINS SAA NOILVOOSSY
$0SL 9 $800-L6 3550071-N ©] 3p 31pedy,| ap uonowold 32 sut[p3ueay 2031d ] ap uoneIuIsIg (s971) 1n0F-1N09 NA SAIANDIVIV
234020V LAroNd # SANNOILINAALNS SLArO¥d SAAd NOILdINIDSAd SAAIVIODIAANAG
NOIINTALNS

VAVNVO NA S3INN3IAVIV 13 SSINOHAOINV4 SALNYNNNNOD ST 13 2393ND 37 FUINT SLVINVNILAUVL XNV YIIONVNI4 NILLNOS 30 INWVIOOUC

~




JANIN-FHEEL - 1l L3TOA

8661-,661 YIIONVNI4 ID10H3X3

$08¥ 07 HIVIOL
s1009qenb do39a un g onbiun aydei3d
‘ $08¥% S LLOO-L6 -0julp aJnBW U3 351099qanb asipadxa,p podde un sed jeumof np uoneloPwWY (*7) ¥NILOdVvVD
$000 € 0£00-96 9AN3U-3113 | 3p sauoydooueyy sounLa) Xne §1099q9nb s|1asu0d $3NAISS WOAvVHEdVv1Nd L3 N-1 3d SUNOHdOINV YA S3d NOLLVYIdd4
$000 C1 8v00-96 251099q3nb 13 AUUIIANGU-3113) 2IM[NO e[ 12 2110sIY,| Ins aareuridiosipnjnu vonisodxy NVA-INIVS 39d ANOHdOONVYd NOILVIDOSSY
q3a4000v | L3r0¥d # SANNOILINAALNS SIHIOdd SHA NOILdIYISAd SHAIVIDIAANAG
NOLINFAL1S

VAVNVO NA SINNIIAVIV 13 SINOHJOONVHL STLNVNNWWOD S31 13 2383ND 31 FULNT SLVINVYNILYVd XNV NIILNOS 3ad JWNVAOOUd

A}




$068 L£T :IVLOL
$000 6 6500-L6 sauoydoouely sajod1ie sowrsiuedio,p anbojjod unp snua, SNAI4V.LNO-OONVYA SUNALVALLTND SAA NOINN
$000 ST £€00-L6 sue sap Jnoy) e[ g uonejuasysd 12 Aejquial g op 2031d aun,p dgejuopy WNITTAL NA 3YLYFHL
$000 S1 8900-L6 suoydoouely UOSUBYD ] 9P UOISNYIP ap neasal unp juswaddojaapg NOILLDV A4LYAHL
$000 91 £900-L6 3poe1dads un,p 33 a11gpY 3p 2991d un,p uoneIUASHIJ (s91) SYLLAATA
$ 000 S¢ 8€00-L6 aueneuNWWo) 10[dwd,p neasal un,p aoejd ua astiy "ONI PYANTYddV GNIV.S
$000 L 1¥00-L6 [eANS3] 19317 3jddiy np 2Jpes 3] suep [eANSd) UNp UOHEDID NVSSVH SLYV S4d 4dNOYD
$000 91 6£00-L6 ueaf-juleg ef 9p ajoeldads puesd un,p uolonpold ALF-OONV YA
$000 91 LEOO-L6 [eAnisa np aiped 3[ suep ane[ndod anbisnwi op 3[dej00dg NANVINO-OONV YA TVAILLSAA
$000 91 2S00-L6 OJUOIO |, & SIE3ULL) AIAI| NP UO[ES NP 31PEd 3 SUEP [EANSD) NP UONEIUISII] SNIVAIMOY SAA TVALLSA
$000 8 $700-96 BMENQ 19 UOJOUOI ‘[EPNUOIA ¥ [Ewinof np uonnquisip 1o [eopds ospwnN VIONVD TYNINO/AINOIVIVIN NOLLIGY
$000 91 LS00-L6 1uawaudiasus p suonmnsul sIp 12 sanauaidonuo saunal op anud jeueUaRy ASSANNAL-NOLLDAAIA
epeue)) 3f Inoj suep
$068 | L900-L6 sieduey ud 5ouelsip g uoljeunioy ap 13foad un unod anojesojdxa uoissiy "ONI HAIOYANY SLINV.LINSNOD
ouRuQ,| 3p
$000 Z€ 9600-L6 PION Np sgineunwiod sap suep stojdwa,p saoueIpusd sosuudanuap uones) Tvad0od 49971100
$000 ¥1 $€00-L6 SUSLIEJUO-0OURY SINASSIISOAUI 3P sRudne sie3uey np uonouwiold ONVINO/TAd ANOINONODT TYGWVHD
$000 S LT00-96 351099qpnb 12 duuaLIEIUO S3LIA[ET S3P SaNUD SIFuRYOY NIV.LI'TOdOY.LIN OLNOYOL NA ANOHIOONV YA FULNAD
$000 9 8200796 351099qnb anA21 3UN 52k UONEIOGE][0D UA [B193ds UNA[INQ UN,p UoHNIE] ONIV.INO/TAd STANSIA SALSILYY S3A SLNAWAINOUOTY SAA NVAING
FAAY0IDV LAroyd 4 SANNOILINAALNS SLIATOdd SAA NOILdIY¥ISAd SHAIVIDLIANAY
NOLINFALNS

OIMVLNO - Il L3T0A

8661-2661 ¥IIONVNIH FO10HIX3

epeued NA SIANNIIAVIV 13 SINOHJOINVHL SALNVNNWINOD S371 .13 3383ND 371 FYUINT SLVINVNILIVd XNV JIIONVYNIH NILLNOS 30 INAVIO0Ud

Y




$00T +7 TTVLOL

$00C 1 0500-L6 $1029qanb 32 suleqojtuew saxreuapted s AJUI SIAUNOSSAI AP sABueY ONI VHOLINVIN Nd SHLSVAAIA S3d TVAILLSdA
29]991S 98| nE dAIpuUIPA
$000 S1 £500-L6 ] 1n3je10]dx3,] 3p $33eA0A 9] 12 SPUANIE SI] NS anbLIOISIY UOHNNISUOIIY (1) JAYANTYIA VT A ¥NFIS INOVINOD
$000 8 6200-96 eqojueA ne sauoydoouey swly 3p [BAISI) UN,p INUI L, ONITVINAWANID
Azayod3v | 1Iro¥d # SANNOIINAALNS SLIACOYd SHA NOILJINIDSAd SAAIVIOIAANAL
NOIINAALNS

VHOLINVIA - lli L3T0A

8661-2661 UIIONVNI4 3D1083X3
VAVNVI NA SIANNIIAVIV 13 SINOHJOONVY4 SILNVNNWNINOD S31 13 2383N0D 371 FHINT SLVINYNILHYVYd XNV NIILNOS 3d INNVAD O

Al




$00S vy IVLOL

$000 61 ¥£00-L6 15anQ,] 3p sauoydooueyy sindIne 12 SAISIUE SIP SABULOLDIP UN,p UOHEdIQN] VL9V, T 4d JLISYIAINN

$000 1T £100-96 3IMNJ [ 3P SUOSIBUI SIP LU DURDS B[ 3P 12 S[ANSIA SUE SIP UOHOWOI] V.LYagTV,19d GSIVONVYA-ANNIIAVNYD NOLLVIOOSSY

$00S ¥ LT00-96 919,p xnesisnut sdwes ap uonesiuedio VL4491V 41VIOHD ONVITTV
2304000V L3royd # SANNOIINAALNS SLArOdd SAd NOILdINISAd SHAIVIDIAANAL

NOLINAALGNS

V1381V - Al L3710A

, 8661-,661 UIIONVNI4 30103 X3
VAVNVI N SINN3IAGVIV L3 SSNOHdOONVYL SFLNVNNWWOD S37 13 5383ND 371 FULNT SLVIHVNILYVYC XNV HYIIONVYNI4 NILLNOS 30 INKNVAO0Ud

~



{ $000 001 | :1viOL

$000 S1 1¥00-L6 $1029q9nb BWHUID NP SNOA-ZIPUAL S3P uoljeudspid ey p suoIdL ud uorpy SNOILDONAOYd 1SINO SNOISIA
$000 9 6000-96 a1yl ap 299id aun,p saiepuodas 32 sasiewidd $3]00p S| SUBP UOIIRIUISIIY AWAIZIAS V1 JYLVAHL
3][1ApUOWWINI(] 3P 3J0{[0] 9P
$000 1¢C £900-L6 [elpuow [BANIS3,] 3] 32 g-D) AP S10q NP [BANSI] 3] 31U sasiadxa,p a3ueydsy IND-HTHAQUAVTTIIVIA ALI1D0S
$00S 1 9£00-L6 g-D ap sauoydosuey sawwsy saf snod «ueda(] neaanoN» swweidosd ne uorjeuLIO ANOINNV.LIELE-AIFNOTOD STNWAA-NVISTYA
$000 01 8€00-L6 23GnQ) 31 12 g-D B] 21U 3ssAUNA[ AIMEINN| P SINSJLS[I-SINdJNE,P SIFUBYDIF HAI1AAl
$000 1 9100-96 Jaanoouep ap ssuoydoouey sa snod sieduey us sowwerdoid 1o uoneULIO) 9p $IN0) TILNIOVONAT
$00S Tl LEOO-L6 A0f-21S 3p 9]BUOIZII 3013WLIOD I AIqUIRYD) B] IIAE SIDIAIDS Op SAueydq ANNAIHWNOTOO-OONV YA HOYAWNO0D dd F4dWNVHD
$000 11 0100-96 93qanQ 3P 919,p [BUOHIBIISIUI [BAIIS,] /I9ANOIUBA 9P 9319, [EANIS3,] dFe[awins YAANOINV A dd INOHJOONVYIA THINLTIND FALNAD
43a¥4020v L3royd # SANNOILINAALNS SIALO¥d SAA NOILITNIOSAd SHYIVIDIAANAL
NOIINAALNS

JNDINNVLIIEG-3IGINOTOD - Al 13TT0A

8661-2661 d3IONVNId 3D1083X3
VYAVNVO NA S3NN3IQVIV 13 SSNOHdJOONVHd STLNVNNANOD $31 13 2393ND 37 3UINI SLVINVNI LAV XNV ¥JIONVNIH NIILLNOS 30 INNVIO0Nd

~




50097 ] ot

$000 ¥ TE00-L6 51093q9nb 13 SI0)SESUL) SIUSWIISSI[QRI) S1US SIFURYIH I3 SIDINOSSAI P UOHBULIO | - SHLTNAY XNV NOILVINAAA SIOASVSNVYA ADIAYAS
jeureuaped un JaULIOJ 9p
$009 1 YH00-L6 UBMIYDIBSES B 3P UR 19 22gpN{) Np 3psnuu un g juepauniad anoyesojdxa uoIssi NANNLON IDV.LIMIH.A FASNW
$000 ¢ 1£00-L6 $1029q9nb 12 Sloysesuey spule SIp AU SI[[INULE SI[UODUAI IP UoKEsIue3IO SIOMNSVSNVYA SANIV S3d NOILvVYdddd
FIAYOIDV LAro¥d # SANNOIINAALNS SLIArO¥d SAd NOILLIINOSAd SHYIVIDIAANAL
NOIINAAENS

NVM3IHOLVMSVS - Al L310A

8661-2,661 ¥IIONVNI4 301083X3
VAVNVYO NAQ SINNIIAVYIV 13 SINOHJOINVYA SALNVYNNWINOD S37T 13 2383ND 31 JULNT SULVIIVNI LYV XNV H3IONVNId N3LLNOS 3d JANVHOO0Nd

N




£000 0€ F1VLOL
$000 0¢ 6€00-L6 uoxn A np anbnstinoy uonowo.d ey nod sasuedsea-yepio) un,p Juawaddojaasg ASIVNNOMNNA-OONVY NOLLVIDOSSY
334020V | LArOo¥d # SANNOILINTALS SLAr0¥d SAd NOILdIYOSAd STAIVIDIAANAE

NOLINAENS

NOMNA - Al 1L37T10A

8661-L661 UIIONVNId 3010u3X3

VAVvNVI NA S3NNIQVIV 13 SINOHJOONVY STLNVNNWINOD S3T 13 2383N0D 31 FUINI SLVIHVNI LUV XNV HIIONVNIA NIILNOS 3 INAVEOON

Al




$9/6 €65 SIVIOL

$05/ 84 :uogowold  fif 18JoA
$926 89 eumosdisj  Jf 19JOA
$ 00€ 981 Jouuonnysuy 1 19JOA

-13710A dVd S33AAU0IJIV SNOILNIAEGNS S3A LS

8661-2661 HITONVNII IO0TIXT
FTVIONIAOUJUILNI NOLLVYIJ00D 3d IWAVIOOUd



{213S) sauualpeued S3)BIUALBVIIANCE

-Jajul SaJUIIPUOD SIAP 1BLIBIPJIBS NP B66L-2661 IUaWdUUOL) 866L-2661 Jnod
00¢g LEl $ 00g LEL 1YN -2u0j 3p 136png nNe 33qnp NP JUABUIIANOE NP uotlangtaiuo) J9g9np np yJed-ajonp - 31IS VAVYNYD NA IVYINIFD ¥N3A3IY 9492716
uotleJspy4 e] Ip IJ3qIND Ip 338300 NV 2v4d4 INNIIAVYIV 13 SINOHJOINYYL
000 SS $ 000 SS LVN neaJnq Np Sp3iALioe S9P JUSWBLUOLIDOUOS NB uatinos V1 30 NOILVINISIY4IY 30 nv3yng SILNVNNWWOD S30 NOILVY¥3A34 102°S6
($) F0QY0IIV LNVINOW JINIAOYd 13rodd NA NOI1dI¥IS3a 13rodd Na LIL ANIONVRI IANVW3a

86-2661 *3UIIINVYNII IINNV 9)19uwuoLINILIsul uoilesadood | 1310A

20°%0°g6 :3lva S$33QY0JIV SNOILN3AENS DHd1J2Q - JIVS
| :39vd NOILVY¥3d00J V1 vV SNOILN3AENS 411033X3 113SNOJ NG JYILSININW



00S ¢ $ 00S ¢ NVW
00 $ 004 NVW
02s $ 02§ NVH
082 2 $ 082 ¢ NYW
088 1 $088 L NVW
006 L $ 006 L NVN
050 1 , $ 050 | NVW
sel $ G2 NVN

($) I0¥0JIV LNVLNOW

JONIACYd

B86-2661 IUIIONVNIJ IINNV
€0°%0°86 :31va
| :39vd

*XNB3|qe3 39 SIJANI0 sunaisnid ap Jnaine
'U1eqo) LUBW-0JUBL S JN3JBPII UN,P XNEABJ] XNE 33GanD NP
$21099 SIIUBJPSSIP AP SIAQNP SIP Jalitul @ astA 3afoud 3)

(4

-91e,p UOl3EUWLUR) 23GIND g espuall 3s Inb aJilepuodas np sanb
-1jewyleu ud sajqesuodsas ap adnodb np jusweuuolldajJIad Ip
uoissas ay2 B) g anbibobepad J91)19suod un,p uoijedidiled

*sileduedy Np JUSWRUGLASUD,] Ssuep uollewiod e} Ip 19
uo13BINPF; ] 3P 2J41SLUIW 9} Jed S$3JINPOIIUL SIIOU $I) }IANOU
S9p UO13IEBN|BAY,] & S1029q9nb aistielagds un,p uotjedidilied

*uo13onp
-8J3 39 sanfue) U3 ‘uo11lEoNP) U3 ‘S31BIJ0S SIJALIS UD SPILU
-BUNY Ud S3PNJY SJN3) IP I4ped 3| Suep GSNI NP SjueLpniy sIp

g S3s1099ganb s@3tjeuuostad aszenb sed soUUOP SIOUIIPJUOD

*S20UD LIS UD 19 S)Je Ud ‘uollednpd
ua JUBWSJRLINd13Jed JuUaNILS s GSND NP SUL0Sag S3) f2ag9nd
ne sInassajoid 9p JUBWDINJIIAS IP IJJLIBW UD Ade|iu0g-1S AP

2J1B3LSIALUN 36Q110) NP $91140INE SIP ]lBARJY B} JIrl)loey

"uoisJauml,p 313 sasieduedy
$91099 S9p slueubiasud say Jnod 3%00.qJaYS 9P PILSJIBALUN, Y

3p Jnassajoud un Jed SPUUOP «UOLIEINPY UI JEPINEIBIJEg-3Sod
318214 13439» NBaALU 3p sanbijewgylew sap atbobepad ap suno)

*3300JQ4aLS Ip PILSIAIUN,} 3P PILAUL unassajosd un,p apLe, )
39AB 243144@d 3p BUL)]13SUNOI U SJNOJ un,p patd Juns asin

SV4IV,) 9p s3Jbuod agy ne uoijedioatided

13rodd Nd NOI1d1¥3s3d

sanajne,p abueys3

‘STW YO ne 0ucwwwga Jal19ly

UO13EN1BAJ

$PILAUL SI31DUBIPJUOD

m..:owmotw._n 9P JUBRINJIIIY

*--3p saumeJboud xneaAnou sap
21199J uoilejue dWl BUN SJAA

94181098 3160)10YydAsd
U2 SUOZLJOY XNESANON

SY3IV.1 9P
$J46uU0d 969 ne uotlediallded

13rodd Na 3¥i11

S$33QY0IIV SNOILN3ABNS
NOILVY¥3d400D V1 V SNOILN3ABNS

1NdVHI-Z38YY 313AWVQ

SINIVEOLINVWN-0INVY4 S3T1033

$3Q S¥N31J33¥14 S3A NOILVIJOSSY

S3NIVEOLINVW-0INVY4 $31003

$3Q S¥N3LI3AIQ S3IA NOILYIJOSSY

JIVIINOG-INIVS
30 3¥IVIISHIAINN 3937700

3Iv4INOE-INIVS
30 AIVLIISYIIAINN 3931700

3IV4INOE-INIVS
3@ JNIVLISYIAINN 3931100

JIVIINOE- INIVS
30 3YIVLISYIAINN 3937100

30V4INO8-LNIVS
30 IVLISYIAINA 39371700

YNIANVWIQ

600726

800726

200726

900726

S00°.6

%00°L6

£00°L6

JANVNIQ

uotietadoo) :2 1310A
DHd12a - JIVS
411N23X3 113SNCD NA FYILSININ



08s

oL

09s 1

oyl €

08s

0¢s

02.

$ 08S

$ 0lL

$ 09S

$ 0%L

$ 08S

$ 025

$ 02/

($) JAYOIIV LNVINOW

86-2661
£€0°%0°86
4

S3431INVNII 3INNY
s3iva
$39vd

l

€

JONIAO¥d

NV

NVW

NVW

NYW

NVW

NVW

NV

*491686UB] 11BABJ] 3] JNS UOLISJAUM] - 274 33 |74 saumesbodd
sap sajueublasud 32 S)UBUBLISUI SIP UOLIBWIOS 9P UOLSSIS

“XNeJNJ XN3L) LW Ud SaJIUSD IP UOLISIB
e) Jnod astyJadxa,p uotlisinboe 33 aJuUBUI,| B SBALIRINDY
SITINOSSII IP SIJJUID SI) Jnod §1318INPY 1ILJIPIBW ISP IBYOY

a41@)09s534d 33 34181005 abe,p sjuejul,p sjudded sIP JeNuUB
Juswa L] 1ey Ne 29g9ND np sauuossad xnap ap uoljediotyaed

*31606epad Ud UOLlEWIO} 3P SULOSIG S| JNS IPNB UL
-94U00 ‘SULBGQO] LUBW-OJUBIS SJNIIBINPY S3P 3]]19NUUE IUIIPJ
-Uo) B8] B J3QIND NP SI24NOSSIJ-sauuostad , ap uoljediolyded

“auleqo) lUBW-0DUBL) 311B)0JS UOLSIALQ B)
Sp SIAR]19 XNB 3J1AJIS NP SIUBUSAIIIUL XNB 1BPJIUON 3P PILS
-JaALUN, | 9P 93S118193ds aun Jed SaUUOP SIPNIP P SUOLSSIS

"$3.418)09s sadinby
S3] 19 S9418)09S $31S11€199dS S3) J9AB UOL1BWJO) IP SUOISSIS
S3p g 1BABY PILSJIDALUN,) 9p Jnassajoud un,p uoiledidiyied

“anb1606epyd anbijogod B} Jns
anb0110) Np JuaP1SPJd 3P 34313 @ 1BFJIUOK P PIISILALUN, )
3p UOL3BoNPY, | 9P SIIUI1IIS U UNassajoud un,p uoriedidiided

6% ou aJ1elods
UOISIALQ ] 3p J2uuosJad Np 33 SIJLBL]IXNE SIP ‘SUNIIIBJLP
S3p ‘siueubiasud sop 13UUOLSSIJ0ud JuAWRUUOLIJBJad Bp BPU
-dnofl e) B 29GQ9ND Np 234nossaJd-auwuosiad aun,p uotiedidyyled

13ro¥d Na NOILd1¥353Q

1661 913,p IMLIsu]

'$994n0SSaJ 9P UOLIiSInboe,p
39 U0118401dX3,P UOISSIN

“*-3USlP1] 1By NB S3D1J43EINPP
39 sjuaded anod 3duaJzjuo)

anbi6obepad aouasgsuo)

***snssasodd 33 9s1)
-euuos4ad UOLIUIAIALL,p UeYd

**©S3OUBSSIBULOD Sap 18313
I JUSWR3JOAWOD 3P SI|GNOL) SIT

anbi5o6epad anbijogou
2] Jns jeuoliBudalul anbo)10)

8661 -2661
2J1@)09S 3pUUE, | ap JuaWAIUET

13rodd NQ 34111

$33QY0IIV SNOILN3ABNS
NOILV33d00J V1 ¥ SNOILN3ASNS v

SINIVBOLINVW-0ONVY¥4 S37003
$30 S¥NILIYIC S3A NOILVIJOSSY

VBOLINVW NG SINFVd 30 SILIHWOD
$30 IIVIINIAON4 NOILlvd3Ig3ad

VEOLINVW NQ SINI¥Vd 30 SILINOD
$30 ITIVIINIACYA NOILVYIA34

VEBOLINVR NQ SINOHJOINVY4
S¥N31vaNa3 13 S3D1y¥1vING3

6% ON 3INIVEOLINVHW
-0ONVY¥3 I¥IVI00S NOISIALQ

6% ON 3INIVBOLINVW
-0ONVdd J¥IVI0DS NOISEAlQ

6% ON INIVBOLINVN
-0JNVYd UIVI00S NOISIAIGQ

6% ON 3NIVEO1INVM
-0JNV¥d 3¥IVI00S NOISIAIG

ANIONVWIA

8L0°L6

210726

910726

710726

€10°26

2l0°26

LL0"26

JANVW3a

uo131e43doo)d 2 1370A
DHAIJQ - JIVS
411033%X3 TIISNOI N@ YILSINIW



000 €

008 ¢

000 £

000 ¢

00¢ ¢

009 &

000 9

($) IAQV0IIV LINVINOW

86-2661
£0°%0°86
3

$ 000 € aN
$ 008 2 aN
$ 000 £ 1NO
$ 000 2 1NO
$ 00¢ € 1NO
$ 009 ¢ 1NO
$ 000 9 1NO
$ 052 2 aN
v INVLNOH T

S3UIIINVYNIS IINNV
:alva
<39vd

*911ARJIB-046 W U3 3juE}}O0)4 IUOZ 3Aun,p
uias ne saJle]]ldesowlay) SIUBWAIN0IP SIP 33 JUL|dUL NBANY
un SUBP JIX1W UOLIIBAUCI UD SAJ{BULWE] SIUI|NODP SIP 3PN1J

*3bejjeqe 4nd) juBAB Sauque
S3p NB3 Ud JNAUIY B) ap anbiwiyd 39 anbisAyd uolien)eal

*anbljswiojul awR3sAs un,p sajuesodwod $3) IJIUI SIPJLS
-9p UOU SUOI]JBJI3JUL SIP UOLII9IPP AP apoyigu aun Jaddo)aArsa

*saJdle}
-N23 10 SUOLIBID0SSIP SIP 9pN3P,| Jnod Suo})llueydy UMOD

$39s1)13n 3432 judieaunod 1nb saguuopao uatq sanbiuebao sayd
-NOJOUCU 3P UOLIBWJO) 8] B jueuaw 3)020304d ap juawaddo)aalq

"uniyll] ne sajid say Jnod SIUBAJOS XNEIA
-NoU ap uO11BS1JPIOLIED B) Jns uewey didossosyoads ap Ipn13

*$2JN319NJ3IS S4nN3] Jed SP321p JUBWIINIS JUOS SIS SI)
juop sanbl}1o9ds SaY11109Z ap SAWYISAS XNBAANOU SIP JaUlWeX3

uo131sab ap sPsliewdojul s)1Ino sap Jaddo)aAgg

*339,) J4nod auqueyd op anbisnw 3p JBAL}S34 UN JLNPOJd

13rodd NQ NOI141¥383Q

“1idesowsayy 33 3IXIW °IAUOI
U? S3ULIU0d *1N0dY Sap apni3

©°° uJdajse] woJdj s3adod
194 JO uolLleziiajoedeyn

$1319160] 9p SUO(1@I(4199ds
suep sSuoL}JeJ4ajul,p UoildBIPQ

*** $3YoNOoJouow Sap UoL)}
-BS(493108482 39 judwaddo)aAldd

“** sanb114)04339)9
XN3L W 3p uoilesii9ioele)

*** S3J1B)NJP|0W S3INIONJIS
$3)] aJ43ud 3jJodded np apni3

“** sap uotlsab B) Jasotgue
Jnod saJieJoy,p UO1323jU0)

sJndjey) sap aleg e) ap
aJquey) ap anbisnu 3p }BALISI4

13rodd na L1l

S$33QY0IDV SNOILIN3AEBNS
NOTLVY3d0O0D V1 ¥V SNOILNIASNS \

(NOLINOW 3G JLISYIAINN)
DIOCYSY3IHS 30 FLISAIAINN

(IDIMSNNYE-NVIANON NA “AINN)
IVAV FLISY¥3AINN

(VMVLIC.@ JFLISYIAINND
DIOOATYIHS 3@ FLISYIAINN

(VMV110:Q JLISYIAINND
PIO0YGYIHS 3@ FLISYIAINN

(00T¥31VA 3a FLISHIAINN)
XNVIYILVW 13 3IOY3INT - SiNI

(INN3TLINIUNYT FLISAIAINND
TIIOOW FLISHIAINND

(OLNOYOL 40 AILSHIAINN)
TVIYLINOW 30 FLISUIAINN

S¥NITVHI s3q 31ve v1 34
JYEWVYHD 30 INDISNW 30 TVALLS3d

YNIGNYWIA

880726

9¢0°26

620°26

220726

920726

€20°L6

120726

610726

3CONVYW3a

uo13esadoo) :2 1310A
OHJIOZA - JIVS
411n23X3 113SNOD NG IYILISINIW



00Y% $ 00% aN
000 | $ 000 | aN
006 ¢ $ 006 & ASVsS
00s 9 $ 005 9 2
000 £ $ 000 £ Ll
00s ¢ $ 005 ¢ aN
008 | $ 008 L aN
000 ¢ $ 000 2 an

($) 303000V LNVLINOW

JINIAOYd

86-2661 3IYIIINVYNIL IINNY
€0°%0°86 :31va
¥ :39vd

*V211d0:P @J1ESJaALUUE 3GZ I} JUBUGLINOS SUOLILYSAS
-lUBW XNB YILMSUNJG-NBIANON NP 23SL31Je 3un,p uolledidlldeq

“a1pBdY,] 3P XN3I XNe s1033qynb sauna[ ap uotledidllled

T1103 elydty

-9Yyds3 a14931%8q B Ip /S onbiwosoqly autiroud B) 39 anbLw
-0soqlJ VNY Np juawbedj un juesi)tin ud ‘saulrosd-yNY suoil
-28493UL,P 931913199ds e} jJueansse xneubls s3) JasSiJIIoRJE)

*s9s1994d sn)d sajeuoibad
SuoLlBWL1S? SIap juellawdsd saibojopoyigw ap Juswaddolarzq

“U01319919P9193 Jed [¥1 np uol)y
-BWL1Sd,] IP SJ0) djelieds UOLINOSPS B] 3P Idedll,] JON)BAJ

*anbijBJo0WPP }AUUCLSLD
-9p snssadoud ne uotlediolyted e) 31131 ‘ajuersodut 3jeLo0S
91111qesuodsad aun g 3dBj) UOLIBALIOW B) 3P 3104 NP uMEXI

‘NB1IPIEW 37 9P UOLIES]IBWJOU 33 PIL]IGEY) 3P Ipm3
*9Jql} U0IPQ NP SIJULJBY SasAjeue 33 Jnapuedb autald siess3

aouewdoysad ajney g
u0319q US SIINIONJLS SIP awda) Buo) § JuawlIJodwod np PpMi3

13r0¥d NA NOILdI¥IS3A

***SaulBgUN SUOL3IUIAIIIUL
3)1LA 8] 3p 3dud{JgdXd,] Jng

31peay, | 9p xnaf sap ajeury

®°° 9JUessS1BUUOI3L Ip
Xneubis sap 3jeJNIONIIS apni13

Tt SaWRJIX? sanb1b01odpAy
S9)qelJBA SIp uollestieuolbay

*+* 3jelieds uolIN|OSPL
e) ap 3dedwi,) ap uolienjeal

- * *3)e3uUaWwRdd0o | 3AIP
319 31)2uuollBALI0W dSAjeuy

**-9ouBwI0j43d Iiney
3P 94qt} U0 NP uoliesi)Lin

3guewdojiad ainey g uocixq uI
*INJ3s sap 43} Buo) e ~Jodwod

13r03dd NQ JYLIL

$33Q¥0JJVY SNO11IN3ABNS
NOILVY¥Id00] V1 V SNOILN3ASNS \

v311dO

“ONI 26 Vri0D

(NVM3HILVISVS 3@ FLISAIAINM)
TVIYINOW 30 FLISYIAINN

(INDINNVLIYNE-IIBWOTI0D “AINM)
Nnv3-SiNI

(VI¥OLDIA 3@ JLISYIAIND)
TVIYINOW 30 JLISYIAINN

(NOLINOW 30 FLISIIAINND
TTI90W JLISYIAINN

(XD IMSNMUE-NYIANON NG “AINN)
INDINHIIALAT04 37003

(NOLINOW 3@ JFLISHIAINN)
PAOOYBYIHS 30 FLISAIAIND

YNIANYWId

950726

£60°26

050726

6%0°26

8%0°L6

790716

2%0°26

JANVW3a

uoi3eJ9doo) :z2 1310A
OHd12Q - 31Vs
411N23X3 113SNOJ NG F¥ILSINIW



000 S

000 ¥

079 4

002 ¢

000 I

000 £

009

$ 000

$ 000

$ 00¢

$ 000

$ 000

($) JQU0JIV LNVLINOW

86-2661
£0°%0°86
S

SFYITONVNIS IINNY
<3iva
<39vd

S

b/

L

3

l

A

JONIACYd

1NO

iNO

1NO

1NO

1NO

*sa1bojoyled sauie)
-J92 3p 32 abe,| 9p JUMLIIUBAB,| 3P UO13IJUO4 Ud jeanisod 3
-0J43u02 3} suep juasinpousd 3s Ltnb suoljeidepe S3| JAULWIIQ

*s3e3)nsgd s3] J4anbyidxa unod
anbilagunu juawaited) np uotiedtjdde 313 aulboupAy,) Sp \BL1OR}
-J33Ut 3J43jSUBIY NP AWSLUBIPW 3| 33 Anb1IFULD B) JBULWISIRA

*3s18jUBJ } -3UUD LpBUBD
84N3843331L] 8] 3P I2UIBIAWY,Pp SUOLILPUOD SI] JBUJID 39 S21q
-gJedwod saibojopoyiaw sap 33 saysosdde sop UNUAOD U 34)1I9W

“anb1319Yyiuds uodej ap sau
-0398) S9p J1ualqo Jnod SIPOYIFW S3]1dANOU 3P 3de|d Ul asLl

“SaguuopuBRgR S$3JILQINO] SIp uoll
-e1969A34 3ap s)aJnjeu snssadsold s3] JaLpnly 1@ sadodselp sap
uot39a304d 3p S313150dSIP SIUSIPISIP 9P 3108I1443,) Ja1sal

sanbixo3 xnejgw U3 sdB) SIp Uil
-BULWEIUCD 3P NBIALU 3] Jan)jeAp Jnod Jndjowolq un Jaddo)aAaa

39 LMSUNJ G -NBIANON
NP 1SaNO-PJON NP S31S1IJe XIS ap SIJANSO,p uol)tsodx3

*SaUURA IpEJe SAPNIP,P 3JIUI) 3] 33 JULI|IpEN-B]}-IPp-S3}] SIP
18uU0 1694 SaALYOJE,P 34IUd) 3] 3J3Ud UOLjBWIOUL P Sabueydl

13r0¥d NQ NOILdI¥IS3a

= -sagbe ‘saunal sauuosJsad
$3] 23yd aJunisod B] 9p asAjeuy

=-*3p anbilwiyr0.43133}9
3Jodsued) 9) 3J43Ud UOilB)IY

g8-N/J0 : 3asieduedy-auuaipeued
2JN3e4131] B] 3p I2uabJIMWI

***s3uo03jde BuLy
-dn23Q A)18JN1BN JO SLISIYIUAS

epeue) np 3s3,) suep
$3491G4N03 SIP UO11BJINRISIY

**°S338J43 XNEIW
s9p 9nb160)021%03009 apN1J

«suosies
2111w : 39)N313uU} uoLltsodx3

* e SIUALNJ0P 33 SAA
-1yoJe,p SPUO) SaP IJLBIUBAU]L

13r0¥d Na 33111

S$33Q¥0JJY SNOILNIABNS

NOILVIJHO0D V1 V SNOILN3AGNS

(00¥3LVM 4O ALISYIAINA)
INCOYHYIHS 30 FLISAIAINN

(VMVL110:G F1ISYIAINN)
IN00UFYIHS 3@ FLISYIAINN

(NOLONOW 3@ JLISY3AINN)
INOOYGYIHS 30 FLISAIAINN

(00TH¥31VM 3a JF1ISYIAINN)
TVAVT JLISH¥3IAINN

(001431VA 30 JFLISAIAINN)
TYAVT JFLISY3IAINN

(INNIILNIANYT JLISHIAINN)
NV3-SANI

JANINIAVNOS
vV J383n0 NQ N3IQVIV 3ISNN

CERD
$30 TYNOIDJFY SIATHIYY,A JUINID

YNIANVWIQ

990726

¥90°26

£90°26

290°L6

190726

090°L6

860°L6

JANVW3a

vol3lelpdood :Z 1370A
OHd120 - DIVS
414n23X3 113SNO3 NG FIILSEINIW



000 ¥

000 9

000 ¥

0ceg ¥

002 ¥

000 S

000 8

$ 000 ¥

$ 000 9

$ 000 ¥

$02g Y

$ 002 ¥

$ 000 S

. $ 000 8

($) 3QU0JIV LINVINOW

86-2661
€0°%0°86
9

$JY3IONVNIJ 3INNV
:3lva
:39vd

JONIAOYd

INO

v

a7y

LINO

INO

iNO

*anbijolo aiunpLoe,| B S3gLl0Sse SaLpe)
-ew s3] suep ajeJoun) uoljowotd B) P AWSIUBIIW 3] JIIPMJ

*931nb3,p s3433140

s3) anb 1suie sINOO S$3) 13 sanbsiJ SI] IUBIIPISUCD UI ‘XN
-abuep S33yI9p 19 SIJIIllew sap JIsodsip 13 J33te4] ‘ud3dod
-sueJ) unod SaPOYIW 13 SI|Ipow IP Il49s aun Jutod ne d43I9W

*9311SJ9ALPOLQ B) AP 13 SOB) SOP 3]EIUIWSUUCILAUD 3ijenb
e) 3p UIljuiew ne S3)qBJOoAB} Sadnod ap sanbliedd s3] JLULPP
319 S3J43135340) Sadnod sap sanbi60)1029 sioedwl SI) JAULWIIIFQ

*sagbe sauuosuad xne 3aunp anbuo) ap Iiues
9p 13 XNEB1J0S SIJIAJIS SIap anbliewyigosd @] JUNS UOIOUON dp
211SJ3ALIUN, | 9P SINBOOWOY SIS J9ABR J3))IBABJY 3P 18PJIUOH

3p 9I1ISJI3ALUN, | 3P dYosayoad 3p adinby aun g SJ3auwuad

«Buiindwod J3atJdedm np sanbiuget)e
-sanb160} S3uUSWOPUO) Sap JuawaddolaAgp 31 Jns apnl3

*$4N210NPU0 - LIRS
S9p jusuRIJodwod 3] suep SPIaundul SIap 3)QJ NP UOLIBULWIIIFQ

"3oe4dns 8] ap sanblsAyd saJsiwesed sap uoyl
-2843%3,) Jnod spiJodosge ssnabewt saswo3dads sap sabewy
sap anblJgydsowie u013234409 3P ajpow un,p jutod nNe ISiy

$33JN0J8J3 1N 13 S3IsUdUL JIse) suoisindul sap
Jed asiejnagjow uoiletdossipojoyd ap anbiweudp ey Ip apni3

13ro¥d Nd NOI1d1¥JS3a

*--sanb11auyb salpejew
$3) Suep J|eJown) UO|Jowold

sasnaJabuep saJliew sap anbiy
-sibo) e) Jnod apie,p auwRISAS

SJ911S3403 SIUMRE
-eugwe sap sanb160)099 sjoedw]

alwouolne 33 ues
I INBUNUAIOD @] SUBP Ji]1L3IA

***sunajeA g sanbibo) sap
sawyliJo61e sa) 313 augebie,]

***SJNDIONPUOD- LUKS $3) suep
S1INPUl SINeIP S3p S3apNJ

Jnabeuwi 343W04399ds
Jed UO1123319P9193 3P 1913Usl0d

st -dweyd ud 3418 INIP oW
uotjetsossipoioyd ap anbiweuiq

13rodd ng 3¥111

S37QY¥0ITV SNOIiN3ABNS
NOILVY¥3d00D V1 V SNOILN3ASBNS

(OLNO¥OL 30 3L1ISH3AINN)

TVIYLNOW 30 FLISYIAINN 920°26
(vi¥3a1v,1 30 JLISAIAINN)
IVIYLINOW 30 ILISYIAINN £20°26
(V14387V47 30 JFLISYIAINN)
TVIYINOW 30 F1ISYIAINN 220746
(NOLINOW 30 JLISYIAINN)
IVIYINOW 30 FLISYIAINN 120°26
(vMv110.Q JFLISA3AINN)
SIYIIATY-SIOYL JI383n0 NG “AINN 020726
(¥ILSYWIN JLISHIAINN)
IIO0YFYIHS 3G FLISHUIAINN 690°L6
(J¥OA«G FLISAIAINN)
INOOYHYIHS 30 JFLISYIAINN 890°26
(ALISY¥IAINA S.NI3ND)
INOOYBYIHS 3G FLISAIAINN 190°26
YNIANVYWIA JANVKHIO

uoLiedpdood 2 1370A
DHA1I2d - J1IVS
411N33X3 1I13SNCI NA JYILSINIW



000 ¢

SL6

0ss L

00S

829

00s

000 £

$ 000

$ Q6

$ 05

$ 00§

$ a9

$ 00S

$ 000

($) JQYOIIV 1INVINOW

86-2661
€0°%0°86
ri

SIUIIINVYNIL 3NNV
s3lva
$39vd

€

l

3

3ONIAOYd

8

-3anbeue) ap
ualpede 1BAL1S34 3G NB S1039g9nb sajsiiue,p uotiedisilded

«S398 1dUOUAIOD /SUNIAIOD XN3 1 )
$97» uotlisodxa,) @ S100pqenb aisiyse un,p uoiledidiided

*2uB1GaT1-JnNYlIJdy Jonjenp ) Jed S349340
S3432U07 XNap B S1023qenb sajstlse xnap ap uotjedidalided

SIN21eYD SIP I1BY B) IP SIIQI XNIP
$3p 2410314433 3] J1JANOD 3p 3ledijauwsad inb saJsie)lwls sIng
S9p 13 SUOLIBDOA S3P JUBAB SIUIBSSI|GRIP,P NBISIJ UN J3PJD

sagbe sauuosdad sap
anbo))03 ne sasi10o9ganb saist)elogds xnep ap uoliedidsiyled

sjetseudlled S9p J11GEIP,P ULJE YO LMSUNIG-NBIANON NE UOISSLW

sanb13101109s suoljewdoiap Sap apni, | Jnod uisseq-snbiisioyy
2683-3)84G93J3A JUU0)0I IXI|AWOI NP UJIIIUL 31413wWoP6 B)
9P 312 JUOJ] NP 3UJIIXD I1JIJW0IE B) P UOLIB)PII0D UD ISIN

*3119nuew uoisuaypad ap 313 absjulod ap saydel sap
91043U0D 3] Jnod UOLISIA B) 9p 2104 3] JUBUJIIIUOD SIYIIaYI3Y

13ro¥d NA NOI1dI1¥IS3A

3anbeue)
ap ualpede JBALISI4 31

SUNUAWOD XN31] $37

¥o1mMsunsg
-NE3ANON NB S$3Ja3U0D 3P d1JIS

***/12J4n1 N3 SIUBUISS L 1qBID
-Jajul nEasyJs un,p UOL3IBID

a6g SuBS (oW 3] J41JANOIPQ

a1peoy,] 19 3isadsey B} aJud
s194n31nd sjuod sa) Jajuawi)

sanbl13ot109s
SUOL3BWJ049p SIP 3pN33

***3j043u02 3] Jnod
S2]1]13NSIA S3aoUDIPSJE SIP I\10¥

13rodd Na NLIL

$33QU0IJVY SNOILN3AENS
NOI1VY¥3dO0J V1 V SNOILN3ASNS \

“ONI

13NOVYYI 30 N31QVIVY TVAILLS3Y 180726
NOLONOW 3a

FLIS¥IAINM T 30 1¥V.G FIYITVO 580°26
sjJe sap P3jnoey

INVYTEIT-YNHLYY JONLVND £80°26

“ONI 3HINOOILSIY I1¥IFIVY 080726
1S3N0-QYON

NA 39Y 3IWIISIO¥L N@ FLISAUIAINN 640716
3ITIVA

-31113d 30 NOSNVHD N3 TVAILS34 120°16
(A¥VDIVD 30 FLISYIAINN)

TN 30 INDINHI3LAT04 37003 920°26
(007¥31VM 30 JLISYIAINN)

IVIYLNOW 30 FLISHUIAINN 620°26

4NIANVWIA JANVW3Q

uot3etadood 2 1310A
OHdI1Jd - J1VS
4I11NI3X3 T113SNOJ NA FYILSININW



00s 2 $ 00S
00s $ 00§
000 { $ 000
0SL $ 082
006 $ 006
00S $ 00S
0se 2 $ 052
000 | $ 000
($) 30030V LNVINO

86-2661 <3YIIINVNIJ 3INNV
£0°%0°86 :31vd
8 :39vd

JONIACUd

$318J1BPY1 SIJIANS0,p UO13INPOId.0)

UoISPUNP3, P
3JAL] Np UO)ES NP UOLILPY 3Z| B) & 93GIND NP uotjedidildeq

*aJleu

-89S UN € 33 2661 I2)1IN{ U JBIPFYS § SINIg-228T S1BR P
1anuUUe 1BAL}S34 39 NE 23GIND NP SUILILsSPW ap uollediaiyled

sanig
R ZZep 9P JBALISS4 N S1099gInb adnouB un,p uotledidLiged

*asuep ap
uoL3onpoad 3un g as1099qanb aydeabyloyd aun,p uoljediolided

sienoelIng,) Ip
34AL) NP uojes 3g| ne 361aN-2049d SuoLlIp3 sop uoijedioijued

“91peoyY Ud suoydodsuel) BUPULD NP JBUOLIBUIIIUL |BALISI4
3|1 ne si0o9genb snbiydesBoiewduld nat)w np uotiedistiaed

1661 U0LIIP? ‘BaS 3y3 AQ 1eAL1s34 ne daqenp np uoiledidtiled

13r0¥d NG NOIL4I¥IS3A

1661 SPJOM MON aABJg

uo131py 2L
- UOISPUNUP3, P 3JAL} NP uojes

sanjg-zzer aieg |BA11SI

ssoy oded -
18AL3IS34 San1g 3 Zzer 1S3aAJeH

juaudo jaA2g
2J10149doy AJesSJtdAIWY Y102

S18n0B3INg, | aP dJAL) Np uojes

aipeoy Ud auoydosued) BwRULD
NP JBUOLIBUIAIUL ]BAL13SI4 3|

Jaw Jns
JeAL}sai - B3S ayl Aq 1eA11sdy

13rodd na 3¥LIL

$33QY¥002V SNOILN3AENS

NOILV¥3dO0D V1 ¥ SNOILN3ASBNS

AIINSNNYE MIN FYLVIHL

NOLSONNWA3: @ JVAIT N NOTVS

AL3120S ZZVYl NOLONOW

TYALLS3Id S3ANTE 3 ZZVIl 1S3AY¥VH

"INI NOILVANNO4 1SY3IINVA

3913N-30¥3d SNOILIQI

“INI 3NOZ W14

“ONI V3S 3JHL A8 TVAILS3d

ANIANVYWIA

§60°26

%607 L6

£60°26

260726

160° 26

060°26

680°26

3JANVWIQ

uoi13eJ3dood :z 1310A
OHd12Q - JIVS
411023%3 113ISNOD NG INILSINIW



00s

000 ¢

0is

00¢

00S £

0sL

Sl§

$ 00S

$ 000

$ 0LS

$ 00€

$ 00S

$ 0s

$ olf

($) 33GY0IIV LNVINOW

86-2661
£0°%0°86
6

S3YIIONVNI4 JFINNV
<3iva
+39vd

2

3

JONIAOYd

*s3)jduuoissajoud suoty
B)3J SJND] JIJOL1PWE,P ULJE DWS B) 3P 13 HNWY,] 2P 9J3u0duUdY

18AL3S34 un,p anula|)

uot3isodxa aun,p anuaj

anbijue)ly,] ap asiodgqanb 13 3uUSlpEJR 3JNJBIPIIL)
ap sJ4nassajold sap UOLIELD0SSY,] 9p anb0110d 92 NP anua|

«S3)JeY)-1S UCLSSLW» B) 3P 3J41S3Y240,] 13 JNIOYd 3)
JaB1a1p Jnod s1099Ganb 3J3saysJo,p Jayd un,p uolledidllded

J0W
3) 32 abewi,] aJ3ud UOL}JBIAJUL,| 3J01dx2 Lnb sajzod 12 sal
-NABJG» JUIBUPAP,| @ 351033g9nb 3ysiiJe aun,p uotiediatlied

uo3oUOK Bp
snbisnw ap )BAL1S34 NP SJO) sanbisnu saline 39 jadsob ‘san)q
‘zzel 9p S3J92U02 XNB S1039qPnb 3istide un,p uoliediolided

alpeay,p 1eA11s3 anblisiide
9J43Ud] NP SPILALIOR XNe $1009q9nb saisiiJe,p uotledidtlled

13rodd NG NOILd1¥IS3q

GNWV, 1 3p Uo13le3lu3UNIOp
9P 9J3U3D NP UCLIBIOL |y

1eAL3say
jyJed ayl ul aJsadsayeys

M0OJJ40S pue sbuos
40 S2UNISIY : wJO4 ueuny 3yl

°*°° suep sJeleAe a9 SIS
-oyduoweian : YOV1dv 2nbo)yo)

anbawey ap anbisnw
9P 1BUOLIBUIIUL EAL)ISIY

$3111N34-53111W - obew]

“ou]
1@AL1S34 SaN\g 3 ZZef UOJIDUOH

aipeay,p aJie)ndod aJieayl
np 1BAL1S? anblislite 3J3ud)

13r0¥d NG JLIL

$33QY0IIV SNOILN3AENS
NOILVY¥34O0D V1 V SNOILN3ASNS N

“ONI AJIMSNNYE-NVYIANON
NG S33SNW S30 NOILVIJOSSY

INI TIINNOD SLAV NIIMSNNAE MIN

JYINID 1¥V 8NN

NHOT LNIVS SNdWVD - NI IMSNNY¥E
-AV3ANON NG FLISAIAINN

3NO3IWVT 30 INOOAVE INDISNK
30 TYNOILVNYILNI VAILSIS

O9VYNI

“ONI
TAILS3d S3M8 3 2ZVr NOLINOW

JIQYIV.a NIVINGOd FYLVIHL

YNIANVWIA

201°26

y0L°L6

£0L°26

toL"26

660°26

860°L6

260726

JANVIW3IQ

uolielydoo) :z 1370A
OHdIJA - 21VS
411193X3 113SNOD NG FAFLSINIW



6lg S

9 2

S%0 1L

0sL €

00s

00s 2

00s

$ 6.¢

$ 91

$ S%0

$ 0L

$ 00§

$ 00S

$ 00S

($) 3QY02IV LNVINOW

86-2661
£€0°90°86
113

S3YITINVNI4 3INNV
+31va
:39vd

S NVHW

4 aN

3 d1

€ ISVYS

v

4 aN

JONIAOYd

*23gnp np anbtignd

uolleJISIULLPEe, ] SUBp AW Sp Jley suleqoliuew ap anbiy
-uopl dJquou un,nb sJoje eqoliuew np anbi)gnd uolledisiuLw
-pe, ] suep uo1ldoUO0j 3UNn JUSANJ20 SL0J9qenb SslueLpnid jnaN

J3genp np anbt)ignd uolledisiu
-lUpB, | SUEBP AW IP BJIS SLOYIIMSUNIQ-09U 3p anbijuspl auq
-wou un,nb sJ0)8 YIiMsunig-neaanoN np anbtignd uotedastuL
-pe,)] Suep uol3duoj aun juoJadnado SE10IGINb SIURIPNIY IINH

=oaqenp np anbiignd uolieJlsiulwpe,| suep

awgw ap 3iey 311,) 3p sjuelpniy,p anbiiuspl asquou un,nb
$J0)e pJenop3-adulid-np-a1l.) 3p anbiignd uoiledisiuiwpe, )
suep UOLIJUOJ dUN JUadNI20 S3S1023GPnb SajueIpNIP XNag

“sd)001468 uolL1e]
-101dx3 33 uol3sab Ua sjueIpNIP Si0J) Ip astudaJdlud ud abels

*saJlejuap sanbiuyoal sap JuawaUB1aSUd, | Jns
s3J6u0) 9% ne saumeJboud sap 3)1qesuodsad un,p uoiiediotided

sanbiu
-oyduks $3.J33U0d SIP B S1099Genb sualoisnw Ip uotledioalided

NN 939,p 183Lshu
dwed ne s1039qenb anbisrw ap Jnassajoud un,p uoijedidilded

*uo3Spunup3,p sanig
39 ZZBf 9p 1BALISA) Ne S1023q9nb sa3si3Je,p uoljedidoiyled

13r0¥d NG NOI14I¥IS3a

JYIVLIISYIAINN NVIAIN 30
SINVIGNL3 ¥NOd F13:0 SIOVdWI

JYIVLISYIAINN NVIAIN 34
SINVIONL3 ¥N0d 3130 S107ddW3

JYIVLISYIAINN NV3IAIN 30
SINVIONL3 3NOd 313.,0 SI0TdWI

$91021468 uoilBIto1dXd 319
uo13sab ua astudasjua ua abeas

saJtejuap sanbiuysal
Ud UO0131849d00d 3P UOLSSLN

uoseas 66l
-2661 ¥21msunag moN Auoyduiks

dwe) J1SNW 8NN

uo3spunup3 , p
sanjg 19 2zer 3P |BALIS

13r0dd NQ FdLIL

$33QY0IIV SNOILNIAENS

NOI1V¥3d400D V1 V SNOILN3ASNS

23gaND NP jueipny
jJuaweded np uo13234LQ

23qany Np Juelpnl1ay
uawese1d np uo13dadLg

J23q9np np jueipnla
JuauRoe|d np UoL312341Q

(XYVd NON3Z ‘IYLYVWLNOW)
(NITTHI1Y-¥NS-NVIr-1S 3931700

C(°HI3L 40 "ISNI “87V N33HLJION)
1113d1NOW-Q¥VYNOG3 3931700

JIIMSNNYE MIN ANOHJWAS

S1Y¥V TVIISNW ¥O4 FALINID
dWYD JISNW 8NN

“INI NOLSGNNWQ3.Q
$3N19 13 Zzvr 30 1YAILS3d

YNIANVWIA

LeL"26

0€L"26

621726

6L1°26

9LL"26

tL1726

601726

JANYWIa

uol3eu9doo)d :2 1310A
OHAID0 - J1VS
414n23X3 113SNOD NA FYILSININ



056

0se |

29 S

SLY

529 S

002 S

00s £ .

($) QU000 LNVINOW

$ 056

$052 L

$ 929 S

$ 629 S

$ 002 S

$ 00S £

JINIACYd

86-2661 *FUIIINVNIL IINNV

£0°%0°86 :31vd
Ll =39vd

a2

1NO

INO

1NO

9

«*3U] 10S227 SIWJI4 SO B IUBIPNIP un,p abels

(spJeyd.o g0g 28)
3UU31qWO102 3s1udaJjud aun suep ajuelpniy aun,p abels

*sjueipnly aJdienb ap (9JISAWSS) OLJBIUQ UD SIPNIP,P UOLSSAS

IANBUUOS L BN
ap 263110 Np siuetpnly sloJal ap asludatiua ua abeis

‘ubLsap

39 anbijewdojul ‘awsiydedb ‘saAliBaisiutupe sanbiuyod)
U? UO|131BJP000D ap uoLSSIW 313 ABojouyda) pue s3uy palddy
40 3631103 Jaquny ne sjuelpniy IZNOP 3P SIPNIPP UOLSSIS

-anb
-13neaJnq ap sanbiuysel Ud SIuUBLPNIP XIS AP SIPNIP,P UOLSSIS

*sauleuny SadudLIS U
319 a4njeu B] 9P SIJUILIS US SIJUBLPNIP 2| AP SIPN1IP,p UOISSIS

*2aq9np np anbiiqnd
uoileJisiulwpe, | SUEBP JWRW IPp Iley suieildaqie,p anbijuapl
aJquou un,nb sJoje B1J4aq|V,) 2p o9nblignd uotieJlSiULLPe,)
suep UO112U04 dun JUadNJOJ0 S1033GeNb slueIPNIY XNIP-IBULA

13r0¥d NG NOILld1¥IS3a

asludasjua ua sbeas

31091466 asiadady
-U3,p uoL1el101dxd 33 UO13S3Y

anb13ineaung
- 9puodas anbue) ud abusyol

as1udediud ua sabeis

uo13esgdood
9p UOLISSLW 13 SIPNIP,P UOLISSIS

anbtineaunq ap
sanbluyIsl US SIPNIP,p UOLSSIS

JOJsuiwlsoM
MON § S3pN33,p UOLSSIS

FYIVLISU3AINN NVIAIN 30
SINVIONL3 ¥NOd 313.0 SIOTdWI

13rodd Na 3¥LIL

$33QY¥02JV SNOILNIABNS

NOILV¥3d00D V1 V SNOILNIASNS

(NOLSANNWAZ JYIVINYNNWWOI " T02)
NITIIHITY-YNS-NVIr-1S 39371700

(39371700 ALISHIAINN NYOVNVIO)
NATTIHI1Y-YNS-NVIr-1S 3931100

(3931700 ¥3EWNH)
SIAALIAIY-SIOYL 30 3937700

(37¥19317103 3110 ¥
JANINNOSIVW 3a 3937100

(3937700 dY3EWNH)
AG4-3INIVS 3@ 3931700

(S39371700 ALINNWWOD 8N)
JTTIAVIYN0LJIA 34 39371700

* (3937702 SV19n0Q)
IN90TIN0EB-30-S108 30 39371100

23ganp Np jueipnly
juawede)d np uotld341g

YNIANVHIA

891726

91726

Sy L6

2L L6

SELL6

el 26

€€1726

[A 1T

3JANVW3Ia

uot3edadood 2 1310A
DHAIJA - JIVS
4110J3X3 113SNOD NA FAILSINIK



056

029

0% L

000 S

000 ¢

000 ¥

009

($) 3QY0JJV LNVLINOW

86-2661
€0°%0°86
43

$ 056 3d1
$ 029 3d1
$0% L 3dl
$ 000 S ASVS
$ 000 2 anN
$ 000 ¥ aN
$ 009 an
$ 629 2 NL
v iwiNoR TINIAONd

S3YIIINVYNIJ IINNV
t3lva
:39vd

*311,1 9p sasieduesy $91029 313 sanbayiolqig ‘uols
-Jaumty,p $91039 sJnatsnid suep sLo39genb Jnaine un,p IINO]

31wouod3y3
-01191q U9 JUBWBUUOL33j4ad ap sJaliale sap g uolledldllded

"0311SNY 3P 939.P 18ALIS34 NP 3JPED 3] SUBP SI|0APUIQ 9P
uol3ewlos Sp abeIS un B s10d9qenb saistlJe,p uoijedidllled

a)19uuoLssasold uol3ewdo}
ap SJ31133E NO Sanbo]102 ‘SPJIBUOD S3IP B 241R10IS |13ISUO)
np uoL123J41p 3p 39 Jueubiasud jauuosdad np uoljedidtided

~3j8uc1BJ UOLIBWL]S3,p SIPOYIPW SIP UOSIBIBdWOIIAIUL,) JNS
UOJIDUOW 9P PILISJBALUMN, ] 3P SINBOOWOY SIS JIAR Ja])L8ABLY 3P
11199W 2I1SJ3ALUN, | 3P IYdsaysaJd ap adinby aun ¢ aJyjaudad

(ou13435u0) auwweJboud)
183tsmu Juswoub lasud,p suwelBoud ne saysiiJsep uotiedidtided

*341BPUOIAS NB 3J18100S 3BBYIOIIPP
9] JuBuWBIOU ‘SJaLInd13ded sBD SIP SUBP JISLILIN § SIPOYIW
$3] JNS sauoydodued) SIJILBI0IS SUOLIIBILP 3P IPNIP,p IPUJINOT

*UO(JBWJOSSUBI] 9P SIULSN,P SIILISIA SIP @ Jappooud 39 1M
-13SU] aulJey pue saLJaysty NP sa)qesuodsad $9) JIJIUODY

13r0¥d NG NOI1d1¥3S3q

auoydods
-UeJds JNRINE UN DIAB 3JIUOSUIY

9luouodgyroliqiq
ud j3uuoissajold abueysr3

S910AUIQ 9P UOLIBWIOY

jueublasua jauuossad np
J3UU01SSaJ04d JUBWRUUCE 1333 43d

sawgJIxa sanb1bojoupAy saiqetd
-BA S3p 2d1euUo1634 uotjeuwLysy

32181038 NAL] W UD
SOUUS 1 I 1 SUI/SU LIL SNl $33SL1JY

sauoydosusdy $31099,p SUOLIIAL
-1p 343Ul as11uadxa,p sabueydly

aJ4n3 jnaenbe
U3 U011849d002 3P UOISSLW

13r0¥d na 3311l

$33Q¥0JJV SNOILNIAENS
NOILVY¥3d00D V1 V SNOILN3ABNS N

ISIVINVYS NOISIAIQ

FIVIONIAOYd 3NO3H1011818 €21°26
3ISIVANVYS NOISIALQ
IIVIINIAOYd 3INO3HLIO0IT8IE 21726
0211SNY 30 N3IIQYIV 113SNOD L2726
NVMIHILWISYS V1 30 3INNIIAVNYD
-0ONVY¥4 377133NLTND NOILVIJOSSY 021°26
(NOLINOW 30 JFLISY¥IAINN)
1193W FLISYIAIND 151726
A IMSNNYE-NVIANON
Na S3IVaISNW S3ISSINN3C SSL°26
AIIMSNNYA-NVIANON NG $31023.0
SNOI1J3¥1a S3a NOILVIJOSSY €S1°L6
(" 1SNI 3IWILIYVW ONV S3IY3HSII)
$371 13 31S3dSVY9 V1 3931100 1SL°26
INIANVWIA 3ANVW3Q

uoiletpdood 2 1310A
OHJIJa - J1IVS
414n23X3 113SNOD NA IWILSINIW



2z L

°-

009
0s

00 1

($) 304002V INVLINOW

86-2661
£0°%0°86
£l

$ 2l

$ QUL

$ 05

$ 099

$ 009

$ 082

$ 002

i

i

3d1

ELT

3d1

3d1

3d1

ad1

3d1

S3YIIONVYNIJ 3INNY

:3iva
:39vd

JINIAOYd

*anb1311p9,] anb s)a3 sJarnailled suna3las sIp suep
uci3Bwioj 8] 3P Jauuop Jnod SUOEIBILUNUANOD US 39S 18LIds
951009g9nb awJ14 aun juenbijdwi  JudWRUUOL3D3449d ap Jafodd

XN3U01OLA Sap anbliue)je
saJoquel azZ| Ne $1093qenb XNauUC)OLA Xnap ap uotiedidilied

-anbi6o6epyd 1IN0 2um0d uoLlesLILIN
Jnod ‘oeigqpdsed @ S)3UUOL]LPEJI SIIUOD AP JUBWAJIISIBIIUI

*311,) 9P JuBUBLaSUS JauLUOSJad NP JUBWARNIOLII34Jad
ap sJat}ele sap ¢ S1059qenb a3s1ie1aads un,p uoliedidliled

sauoydodsued} SJINIINE,P SAJAL) 3P IJBYIY

T23q9Nd NP 33, 9P
s9198303ds ap JN3IIBSIUBBIO NBISPY NP SPILALIOE XNB pJenop3

-93U1Jd-NP-311,] 9P SIIS1IJ6 SIUSIPHHIP 3p uotiedidtlued

*31111 3p sjtidods
XN3L) LW SIUBJIPSSLP SIP SauoydoouBdj SINAULEIIUD SIP UOLY
-BwJoy 9p dued un 8 S1033genb 5331S1)e1I9ds ap uoiledidlyled

S1BJUBJY UD IOUIJIPIPJ 3P 31JPIew 3p Jeyoy

- 13r0¥d NG NOILdI¥IS3A

TYN¥nOr
NN« G NOILONG0Yd - NOILVWNOI

aipeay ud
23G9ND - XNAUOJOLIA S3p 13Ny

aisgdsen @) : uol3BUL}SaQ

9sSE10 9p 23)jeS
U aJn314d3,] Ip snssasosd 37

2ss8)2 ap sanbay3ollq
-1q $3) Jnod SaJAl] ap IBYOY

1661 DISOY

$210A9Uq sJnajouoad xne inddy

AUIIPIPJ P WOY-QA)
39 SaJAl) 3p uoilisinboy

13ro¥d Na 3111

S$33Q¥0JJV SNOILN3AENS
NOILVY¥IHO0] V1 ¥V SNOILN3ABNS .

3NN3IQVIV XIOA V1 S8L°26
XN3INO1
-0IA S30 3NOILNVILY 33¥OBWYI €81°26
GIVHOIY VITION IWVAVH 28L°26
ISIVONVY4 3NINVT 30 (SIISLNYND
-13SN3 S30 NOILVIJOSSY 08L°L6
3SIVINVYS 3NONVY 30 (SI)ISLNVND
-13SN3 S30 NOILVIJOSSY 61726
QyvNOa3 -3INI1¥d
371,47 30 317]NLTIND NOTLVAFAIFS 221726
J1aVIVH 1
3@ XN3r S3d TVNOIOIY 3I1IW0OD S2L°26
3SIVONVYS NOISIAIG
FIVIINIAOYY 3INOIHLIOINYIE Y21°26
YNIANVWIa JANVHWIA

uotjeasadood :2 1370A
OHdI2A - J1VS
411n23X3 113SNCD NG FAILSINIW



s i

S¢6

0%0 L

029

2L

00s ¢

008

($) 30AUCIIV LNVLINOW

86-1661
€0°%0°86
7l

$622 ! NVW
$ G£6 NYW
$ 0% | NVN
$ 029 NVW
$ 62l NYW
$ 005 ¢ 3dl
$ 008 aN
$ 18221 1NO
C awmow

S3YIIINVNIS 3NNV

:3lva
$39vd

"S3A19 000 6 3uadiotlded
a11anbe} e J4aALy,p 2333 23199 jueuanp s3)oe3dads/stal)ale by
JUAIUSSPJd SUNIIBWLUB/SUB IPJWOD ST “JUNBBBAOA NP BAL1S34 NP
24181095 auwedboud ne (g) s10oggenb saisiise,p uoiiedidlyded

*sayooudde sa) Juns sabueysy 313 sanbibobepyd suotieiuaiuo
$9)19ANOU S3P J2INISIp Jnod 2P NP SIIUILIS 3P SJNIssajoud
SIP "J0SSY,) IP SIU6UCI NB SIULLBQO} LUBW-OJUBIS S31039 SIP
SJNIIVBJILP SOP "J0SSY, | IP uLIUISPJdaIJ un,p uoijedidaLided

*uo11eonpy ud anbijtjod ) Sp sawdou s3] JNS sPseq SISII P
uotleJdoqeld,) 3p "dsSaJd ulBGO3 LUBW-ODUBLS I LWOD UN,P XNBARJL
Xne 111994 "AlUnN,) ap sanBue) sap anblidoepip ua 13 sabes
-s13ududde sap uolien|BA? ua 331sileLdads aun,p uoiyedidllded

aatiediolyued uoti1sab ua jusumelou ‘sierdeudrded sap J4119e1d
19 sabueyoy sop aJ4iey Jnod sutewiud np S3IILIIEINPI 3D “INPIP
s3p *anb °J0Ssy,] 3p SIBUOI Ne S3ULBGO] UBW-ODUBSS SI )03
SIP SJINGIVIJLP SIP “O0SSY,) ap -sJudad un,p uoryedidolided

*sjelyeualded Sap J1)Gel9 19 SIIUSIUI SIP JdJoqe)P Jnod ad
-1epuodas ne 32 aJlewtsd N UN3IJBULPIO,| 3P SINIIBSL]LIN SIP
“gnb -J0ssY,] @p SJ6UOI NE S3UIBGO] lUBW-0IURIS $3)0IP Sap
$JNA32241p Sap -J0SSY,] Ip Jueuaspudas un,p uorledidliled

"uaipede }BAL1S34 Ne 33
91001468 uollisodxl, ] @ S1099g9nb sa3siise,p uotjedidiided

9%004qJays Ip IS
-JBALUN, ] B JI1UINOY S3)11D 3P SA1ITIOURNMIOD DNIDIPIUCD B) €
UOJJUON 3P PILSJIALUN, | P SJnassajold xnap ap uoljediatlded

*23qgnp np anbtignd

uoilessiulupe,] Suep JwdW Ip 1B Sudlaejuo,p anbliuapl
aJquou un,nb sJo)e auualsejuo anbiignd uoileusysiulupe,] suep
uoL3oU04 3un JUAAINI20 S1029Ggnb SjUBLPN}Y IZ1IS-IIUBX10S

13r0dd NAa NOI1d1¥Js3a

Jnabekop np
1BAL1S34 NP 34181008 aumwedboug

0SdV¥,) 3p sJbuo)

anbue) U3 SawJou S3) Jns
$9Seq S3S31 IP UOLIINJIISUOD B

d3ov.
9p SJIBuOd ne uoliedidiiied

SdoNby uolLy
-8d1911J84/32Ud49§U0)/SI3}131Y

ul1pede BA1}SIY

(S661-2961) J431uanog s$3))1D
9P SJLOWPW B) B IIUIIPHUOD)

JYIVLISYIAINA NVIAIN 30
SINVIQNLI ¥N0d F13.0 SIOTdWI

13ro¥d NQ 3¥iIL

$33QA0IIV SNOILNIAGNS
NOILV¥3d00D V1 V SNOILN3ASNS .

“ONI ¥N3IVAOA NA TVAILS3S

S3INIVBOLINVW-0INVYES S37003
$3Q S¥N3LIIVIQ S3A NOILVIJOSSY

SINIVEOLINVHW-OONVYEd S37003
$30 S¥N3ILIFUIA S3Q NOILVIDOSSY

SINIVEBOLINVW-OONYY¥4 S31003
$30 S¥N3133¥10 S3¢ NOILVIJDOSSY

SINIVEOLINVW-0INVYS S37023 s3a
S¥NILIFYIA S3Q NOILVIIOSSY

N3IQVIV TVALLS3d
13 37001¥9V NOILISOdX3

SINOILSILVIS 30 13 “HIVW 30
“d30 - NOLONOW 30 FLISUIAINN

J9g9np Np Jueipniay
Juawade|d nNp uoLld3aiq

YNIANVWIG

0g2°26

622716

822 L6

122716

922716

902°26

961°26

S6L°26

IANVW3a

uotiespdood :2 1370A
OHdIJa - 2IVS
411n93X3 TI13SNOD NG JAUILSINIW



*aJ3ne,p 33 3Jed ap (sa)siueipniy xis anbldw) abusyoy 339

0jUCJO] 3P 3INILISU] 1821UYIIIA)0d UOSIIAY NP dwsijeusnol ap awstjeusnof 1)nese) sanboer-.sinoq Uoy)iAed
00S | $ 00S | 1NO 21093,) 13 1BABT PILSIIALIUN, ) 2JIUd dulewds aun,p abueysl ud sjueipnig,p sabueyd3 AVAVT JLISAIAINN 95£°26
000 001 1UN .
0 1
0 NVW
0 1INO
0 ASVS "Jaqgnp ne siow ¢ Jnod $33SiBUBYIP,P JueINe,p |L3NIJe,)
0 11 312 (341 ‘SN ‘INO ‘NVW ‘JSVS ‘81V ‘8D) sauudlpeued SadulA
0 aN -o4d 3das suep (Sa1039 |f| ‘S3J18]00S SUOLSS|UMOD 48 ‘Su0Lb “SIOW XIS 30 33¥na 3Nn.Qa AduaJowluon-sainyd
000 001 $0 3d1 =94 QL) 3J18PUCIIS NBIALU P SIAR|P 6£2 3P Slow ¢ Ip Jnof3s $3A313:0 SIINYHIF 1@ IWWVAIOUd $3p 241B)103S UOlSSIUMO) 8lE"L6
"g-"N NP $31039 S3] suep s1039ganb JnNA3ne un,p 91130 32
23G9NY NP S2)1009 S3] SUBP IUUB|PEIE IISLIJLE IUN,P IILSIA B)
0se € $ 052 € aN a433ausad ‘sunaine,p abueydy,p auwmeJbold Np I.ped ) sueg sanajne,p abueys3 NI¥37173d 311i3NID 292716
-sanbibobepad $3163310431S S3)]13AN0OU SIP JAWIOSUL,S II
SU31] Sap J4119e19 Jnod adsjewiad NP $391J38INPYP 13 SINIIBINDIY
SIp 3s1099Gnb *20SsSY,] Ip SIJIBUOD NE BULBqO] LUBW-0IUBI Y 430V ] 6% ON 3NIVBOLINVW
sed $ G2l NVH 94181098 UOLSIALQ B 3p Juejudsyadas un,p uollediotlaed ap anbiBoBepad subuod 3| -OJNV¥4 34IVI0IS NOISIAIG 2¢2°46
*anb1ioeptip 131J931ew np Jaundoud as 33 sielJeusised XnNB3IANOU
9p J1jgeld Jnod asiepuodas ne 33 aJleuisd ne unaleulpdo,)
9p SJN23esL]11IN S3ap "gnb °20SSY,] IP SYI6UOD Ne 3uU18qO] Lueu 6% ON 3INIVEOLINVW
oLl $ 2L NVW -02UBJ} °103S “AlQ B) 3p Jueuasyadas un,p uoiledidiled S4ONOY. 1 3P 1anuue syabuo) -0OJNVY3 J¥IVIOIS NOISIAIG 1£2°26
($) JQUOIIV LNVINOW JINIAOYd 13rodd NA NOILdI¥D2S3A 13r0dd nQ 3311l YNIANVNIA JANVW3Ia
86-2661 IYIIINVYNIJ JFINNV uo13ed9doo) :2 1310A
€0°%0°86 :3lva $330Y02JV SNOILN3AENS bHdIJdA - JIVS

Sl :39vd NOILVY¥3d0O0J V1 ¥V SNOILN3ABNS 411nJ3X3 113SNOD NG FYILSINIW



*suoije)aJd 33 spuuoqe ‘sasquaw SIp s3udne epeue) np

sauuatpese 13 sauoydoouesj SPINBUNUAOD S3) Suep 13 JIGIND ne V4AD NG NOILVWYOINI.Q INOIYINY N3
000 £ $ 000 € 1UN VIAD NP Uoljeuwlojul,p Ul33))nq NP UOLSNIIP 33 UOLIBILIgNd NIL131In8 ‘1OVINQD INVYA 3ISIVANVEA 3IA V1 30 113SNOD L8726
-sieduedy
epeue) NP 39 53gyND NP 941BPUOI3S NP 313 dJiewlid NP saunal
S9p UOLIUBIUL,] | (°919 ‘sasleuwuollsanb ‘xnal) SPILALIOE,p 3INOHJOINYYS ¥1 3G 13 SIVD 2383n0 NA JYIVNITdIDOSIQYILN]
000 2 $ 000 2 LVN aptnb un aJinpoud ‘a6t 212j0duedy B) Bp AJpEI I) sueq -NV¥d NA NOILOWO¥d 30 ¥IIHVD IND1909va3d 113SNOD 9L L6

*34ed aajne,p anbiuueiiug
-31qWwo10) 3P SJN3IJ8 SIP 19 SuNIIdau0d sap 33 ‘3ded
2UN,P 9GNP NP 291J30NPEJI 3UN 12 IINIINE 3UN JUBLIOSSE «3410M *SJN pue Bw)y» 33Qid B)
000 S $ 000 S b} aj1eu1b140 3JAN30 aun,p uollejuaszyd 312 uoliedsd ‘uoiledoqe3 9p uol3eJoge)® 3@ uolidasuo) SUOL3IINPOJd 341B3aYL NUI NuUid 218726

*351099g9nb 3331d aun,p uotionpeJy B) anb isule
951023q9nb 93s1348 3UN J9AB 343IBPYY P JIL)I1e un ‘9sie)Bue
) uo13onPeJs] Ud,nb tsule 31BULB1J0 UOLSJIIA U2 ‘S351099g9nb s3d AL3120S
00S ¥ $ 00S ¥ 5] -3td 3p Saun3ad] : S3IO0A S10J43 § I1BLIBFYI UOLIBISIJ UBN 26 Uoissed jo s3o¥ NOI1INA0Y¥d S¥3IJdITIS ABMNY 022716

"2661 INOR U3 ‘SWR1Z13S B] 3J38YL
2] 99AB UO13IRJOCE]]0I UD JIANODUBA B 189JIUOH 9p S10d

052 2 $ 052 2 42 -9G9nb unajne un Jed 3143340 anbllBwEJP 3.NI1JIP UD J3L)IIY anbliewelp aJN11429 U JA1)aIY INIIZI3IS V1 30 FALVIHL 812°26
*SULBA
-1J29 S3p JBUOLIBUJIIUL )BAL3ISI4 NEe,nb isule JaANOJUBA ap **° np uojlBS 32 }BAL1S34 S IVAI1S34 S¥3L
000 ¢ $ 000 2 9] 3JAl) NP uojes ne s1093qenb sunsine aujenb ap uotiedidliled -1JM 1BUOLIBUJIAIU] JIANOIUEA -13M IVNOILVNYILNI UIANOINVA 661°16
($) 3Q¥020¥ LNVLINOW 3ONIAOYd 13r0dd NG NOILdI¥IS3A 13rodd na 3yLIL YNIGNVWIA JANYH3IG
B86-266L IYIATINVNIL IINNY uo(lowoud 33 uosnyjtd =€ LIT10A
£€0°%0°86 -3lva $37GY022vV SNOILN3ASBNS OHdI124a - JIVS

I *39vd NO11VY¥3d00J V1 V SNO!ILN3ASNS 411N23X3 113SNOJ NQ JUILSINIW



QUESTION 8:

LISTE DETAILLEE DES DEPENSES RELATIVES A L’EMBAUCHE DE
CONSEILLERS JURIDIQUES, POLITIQUES OU CONSTITUTIONNELS
PAR LE SECRETARIAT ET LE CABINET DU MINISTRE POUR L'ANNEE
1997-1998. PRECISER POUR CHACUN D’EUX LA DUREE DU MANDAT
ET LE MONTANT DES HONORAIRES ET JOINDRE UNE COPIE DU
CURRICULUM VITAE.

Réponse : M. Henri Brun

Fournir des commentaires en regard de textes ou
d'interventions reliées a l'intégrité territoriale

Durée du mandat : 1 mois

12008



QUESTION 9 :

BUDGET, BILAN, MANDAT, EFFECTIF ET DESCRIPTION DE TACHES
DES EMPLOYES POUR CHACUN DES BUREAUX DU QUEBEC AU
CANADA AU 31 MARS 1998.

Réponse :

BUREAU DU QUEBEC A OTTAWA

Budget du Bureau en 1997-1998 260,2 k$
Effectif au 31 mars 1998: 8

1 chef de poste

2 conseillers aux affaires intergouvernementales
2 attachés

1 technicienne

1 secrétaire

1 agent de soutien administratif

Mandat:

Assurer la présence institutionnelle du Québec sur le territoire. Voir a la mise
en oeuvre de la politique gouvernementale relative aux relations
intergouvernementales canadiennes et conseiller le SAIC sur les éléments
qui la composent. Etablir et maintenir des liens avec le gouvernement
fédéral et ses ministéres, les représentations des autres provinces, les
ambassades et les consulats des pays présents dans la capitale
canadienne. Coordonner toutes les activités du Gouvernement sur le
territoire.

Territoire: Ottawa

Bilan:

Au cours de l'année 1997-1998, le Bureau du Québec a Ottawa a suivi de
pres les activités entourant les législations, les révisions de programmes, les
nombreuses consultations organisées par le gouvernement fédéral en
matiere de politiques sociales, de transport, de science et technologie et
d'affaires autochtones et les initiatives du gouvernement fédéral dans les
champs de compétence du Québec. Le Bureau du Québec a Ottawa a aussi
informé Québec des autres activités du gouvernement du Canada, des
travaux de la Chambre des communes et du Sénat.

De plus, le Bureau a suivi attentivement les initiatives fédérales dans le
secteur constitutionnel, tel l'amendement constitutionnel a I'égard de
I'éducation.

Dans le secteur de la francophonie, le Bureau du Québec a Ottawa a
maintenu une présence active auprés des porte-parole d'organismes
canadiens de la francophonie dont le siége social est situé dans la capitale
fédérale.



BUREAU DU QUEBEC DANS LES PROVINCES ATLANTIQUES

Budget du Bureau en 1997-1998 156,9 k$
Effectif au 31 mars 1998: 3

1 chef de poste
1 technicienne
1 secrétaire

Mandat:

Assurer la présence institutionnelle du Québec sur le territoire. Voir & la mise
en oeuvre de la politigue gouvernementale relative aux relations
intergouvernementales canadiennes et conseiller le SAIC sur les éléments
qui la composent. Etablir et maintenir des liens avec les autres
gouvernements du territoire et leurs ministéres. Assurer sur son territoire la
mise en ceuvre de la politique du Québec a I'égard des communautés
francophones et acadiennes du Canada. Coordonner toutes les activités du
Gouvernement sur le territoire.

Territoire: Nouveau-Brunswick, Nouvelle-Ecosse, lle-du-Prince-Edouard et
Terre-Neuve.

Bilan:

Au chapitre des relations intergouvernementales, le Bureau a maintenu ses
contacts avec chacune des directions des Affaires intergouvernementales
des provinces, avec le Conseil des Premiers ministres des Maritimes afin de
mieux suivre leurs initiatives d'intégration politique et économique de méme
qu'avec les circuits universitaires francophones et anglophones, les
municipalités, les divers organismes acadiens et francophones et le
Consulat de France a Moncton. Des efforts ont été mis afin d'assurer une
plus large diffusion de linformation sur le Québec auprés des diverses
clientéles du Bureau.

En matiére de coopération, un souci a été apporté a la coordination des
programmes du Québec avec ceux du Nouveau-Brunswick et de I'lle-du-
Prince-Edouard. En regard de la francophonie, les efforts ont été déployés a
la mise en place de partenariats en conformité avec la politique du Québec a
I'égard des communautés francophones et acadiennes du Canada et au
développement des comités de concertation régionale.

Au chapitre de la promotion économique et commerciale, le Bureau a
maintenu ses réseaux et repondu aux demandes de renseignements, de la
part de sociétés québécoises, sur les débouchés qu'offrent les marchés. Il a
également fourni des avis sur la situation économique dans’les provinces
atlantiques et des renseignements aux entreprises des Provinces atlantiques
a la recherche d'approvisionnements en biens et services québécois.



BUREAU DU QUEBEC A VANCOUVER

Budget du Bureau en 1997-1998 261,3 k$
Effectif au 31 mars 1998: 6

1 chef de poste

1 conseiller économique
2 attachés

1 technicienne

1 secrétaire

Mandat:

Assurer la présence institutionnelle du Québec sur le territoire. Voir & la mise
en oeuvre de la politiqgue gouvernementale relative aux relations
intergouvernementales canadiennes et conseiller le SAIC sur les éléments
qui la composent. Etablir et maintenir des liens avec les autres
gouvernements du territoire et leurs ministéres. Assurer sur son territoire la
mise en ceuvre de la politique du Québec a l'égard des communautés
francophones et acadiennes du Canada. Coordonner toutes les activités du
Gouvernement sur le territoire.

Territoire: Colombie-Britannique, Alberta, Saskatchewan, Territoires du
Nord-Ouest et Yukon.

Bilan:

Le Bureau a maintenu des relations suivies avec les principaux agents
gouvernementaux et économiques sur son territoire tout en cherchant a
augmenter les échanges du Québec avec la Colombie-Britannique, I'Alberta
et la Saskatchewan. Dans cette optique, le Bureau a conduit plusieurs
activités afin d'assurer l'implication de la représentation auprés des différents
milieux du territoire et d'accroitre les ventes des produits québécois.

Vu l'importance de la population asiatique en Colombie-Britannique, le
bureau a accordé une grande importance a la promotion du Programme
immigrants investisseurs au Québec. Depuis I'entrée en fonction du
conseiller économique, le Bureau a entrepris la prospection des
investissements auprés des principaux acteurs économiques de la Colombie
Britannique.

Le Bureau a conduit de nombreuses activités dans les domaines de la
coopération, de la francophonie, des communications. En regard de la
francophonie, les efforts ont été déployés a la mise en place de partenariats
en conformité avec la politique du Québec a I'égard des communautés
francophones et acadiennes du Canada et au développement des comités
de concertation régionale.



BUREAU DU QUEBEC A TORONTO

Budget du Bureau en 1997-1998 742,0 k$
Effectif au 31 mars 1998: 41

1 chef de poste

1 conseiller aux affaires intergouvernementales
1 conseillére culturelle

1 conseiller économique

1 conseiller en relation avec les médias

1 administrateur - Revenu

18 vérificateurs - Revenu

1 technicien - Revenu

1 secrétaire - Revenu

3 agents de soutien administratif - Revenu
1 attachée touristique '

1 attachée agro-alimentaire

1 attaché commercial

1 attaché en communication

2 techniciennes

4 secrétaires

2 agents de soutien administratif

Mandat:

Assurer la présence institutionnelle du Québec sur le territoire. Voir a la mise
en oeuvre de la politiqgue gouvernementale relative aux relations
intergouvernementales canadiennes et conseiller le SAIC sur les éléments
qui la composent. Etablir et maintenir des liens avec les autres
gouvernements du territoire et leurs ministéres. Assurer sur son territoire la
mise en ceuvre de la politique du Québec a l'égard des communautés
francophones et acadiennes du Canada. Coordonner toutes les activités du
Gouvernement du Québec sur le territoire.

Territoire: L'Ontario, a I'exclusion d'Ottawa, et le Manitoba.
Bilan:

Au cours de l'année 1997-1998, le Bureau du Québec a Toronto s'est
employé a expliquer la démarche gouvernementale et a maintenir avec ses
nombreux interlocuteurs tant des milieux gouvernementaux et politiques
qu'économiques et universitaires de I'Ontario et du Manitoba, un niveau et
une qualité de relations qu'exigent la promotion et la protection des intéréts
québécois. En matiére de communications, le Bureau, en plus de fournir des
renseignements généraux sur le Québec au grand public, s'est employé a
diversifier et consolider ses relations avec les journalistes de la tribune de la
presse de Queen's Park, de la presse nationale et internationale en poste a
Toronto, ainsi qu'avec les directions des communications des ministéres du
gouvernement de I'Ontario et du Manitoba.

Dans le secteur de l'‘économie, le Bureau a poursuivi ses activités de
promotion commerciale sur le territoire lesquelles ont, notamment, permis a
85 compagnies de participer & douze foires dans divers secteurs : agro-
alimentaire, technologie de l'information, transport, santé, équipements et
procédés de fabrication industrielle, design intérieur, quincaillerie. Plus de 5
millions $ de ventes annuelles par les compagnies participantes devraient
résulter de ces activités.



En regard de la francophonie, les efforts ont été déployés a la mise en place
de partenariats en conformité avec la politique du Québec a I'égard des
communautés francophones et acadiennes du Canada et au développement
des comités de concertation régionale.

Enfin, en matiére de fiscalité et de taxation, le bureau du ministere du revenu
du Québec a Toronto a traité 138 dossiers. Pour ce qui est des dépots
bancaires, le bureau du Revenu a encaissé 5 400 chéques totalisant plus de
750 millions $.



QUESTION 10 :

LISTE DES RENCONTRES OU CONFERENCES INTERGOUVERNEMEN-
TALES CANADIENNES AUXQUELLES LE SECRETARIAT OU LES
REPRESENTANTS DU GOUVERNEMENT DU QUEBEC ONT PARTICIPE
OU ONT REFUSE DE PARTICIPER DURANT L'’ANNEE 1997-1998 (DATE,
SUJET, RESULTAT).

Réponse : Voir document joint



BILAN DES RENCONTRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES

Montréal (Québec)

ministres de la Santé

DATE ET LIEU TITRE PARTICIPATION
1997

4 avril Conférence fédérale-provinciale des sous- Oul
Ottawa (Ontario) ministres de la Santé
7 avril Réunion fédérale-provinciale des sous- Oul
Toronto (Ontario) ministres responsables des Services

sociaux
17-18 awril Réunion des ministres provinciaux et Oul
Régina (Saskatchewan) territoriaux responsabies des affaires

autochtones
17-18 avril Réunion des hauts fonctionnaires Oul
Ottawa (Ontario) fédéraux-provinciaux-territoriaux

responsables de la Condition féminine
18 avril Conférence fédérale-provinciale des oul
Toronto (Ontario) ministres des Services sociaux
5 mai Conférence interprovinciale des sous- Oul
Toronto (Ontario) ministres des Affaires

intergouvernementales
22 mai Réunion des administrateurs canadiens de Oul
Hull (Québec) législation ouvriére (ACALO)
26 mai Conférence interprovinciale des ministres Oul
Montréal (Québec) de la Santé
29-30 mai Comité permanent des hauts Oul
Toronto (Ontario) fonctionnaires chargés des droits de la

personne
2-4 juin Conférence annuelle des gouverneurs de Ooul
Newport (Rhode Island) la Nouvelle-Angleterre et des premiers

ministres de I'Est du Canada
10 juin Conseil ministériel sur la réforme des A titre
Calgary (Alberta) politiques sociales d’observateur
18 juin Conférence annuelie du Conseil des Oul
Toronto (Ontario) ministres responsables des Transports et

de la Sécurité routiere - Réunion des

sous-ministres
19 juin Conférence annuelle du Conseil des Oul
Toronto (Ontario) ministres responsables des Transports et

de la Sécurité routiére
18 juin Conférence fédérale-provinciale des sous- Oul
Corner Brook (Terre-Neuve) ministres des Foréts
19 juin AM, Conférence fédérale-provinciale des sous- oul
Corner Brook (Terre-Neuve) ministres de la Faune
19 juin P.M. Conférence fédérale-provinciale des sous- oul
Corner Brook (Terre-Neuve) ministres des Parcs
28-29 juin Réunion des représentants du commerce oul
Winnipeg (Manitoba) intérieur
2 juillet Conférence provinciale-territoriale des Oui
Trois-Riviéres (Québec) ministres de I'Agriculture
3-4 juitlet Conférence fédérale-provinciale-territoriale oul
Trois-Riviéres (Québec) des ministres de I'Agriculture
6 juillet P.M. Conférence fédérale-provinciale des sous- oul
St. John's (Terre-Neuve) ministres de 'Energie
7 juillet Conférence fédérale-provinciale des oul
St. John'’s (Terre-Neuve) ministres de 'Energie
8 juillet Conférence fédérale-provinciale des Oul
St. John's (Terre-Neuve) ministres des Mines
7 juillet Conférence fédérale-provinciale des sous- oul
St. John's (Terre-Neuve) ministres des Services sociaux
25 juillet Conférence fédérale-provinciale des oul



BILAN DES RENCONTRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES

DATE ET LIEU TITRE PARTICIPATION

6-8 ao(t Conférence interprovinciale des premiers oul
St.Andrews ministres provinciaux
(Nouveau-Brunswick)
7 aoit Conférence provinciale-territoriale des oul
Clear Lake (Manitoba) ministres responsables du sport et des

loisirs
8 aodt Conférence fédérale-provinciale-territoriale Ooul
Clear Lake (Manitoba) des ministres responsables du sport et des

loisirs
28 aoit Conférence fédérale-provinciale des sous- Oul
Toronto (Ontario) ministres de la Santé
3-5 septembre Conférence des ministres responsables Ooul
St. John's (Terre-Neuve) des administrations locales
4-5 septembre Conférence fédérale-provinciale des sous- oul
Banff (Alberta) ministres de la Justice
9-10 septembre Réunion fédérale-provinciale-territoriale Ooul
Edmonton (Alberta) des administrateurs principaux des travaux

publics
10-11 septembre Réunion des représentants du commerce oul
Ottawa (Ontario) intérieur
10-11 septembre Réunion fédérale-provinciale-territoriale Oul
Régina (Saskatchewan) des ministres responsabies de la

consommation
10-12 septembre Conférence fédérale-provinciale des oul
Fredericton ministres de la Santé
{Nouveau-Brunswick)
15-17 septembre Conférence fédérale-provinciale des sous- Oul
Edmonton (Alberta) ministres du Travail (ACALO)
16-18 septembre Rencontre nationale des ministres A titre
Toronto (Ontario) responsables des langues officielles d’'observateur
19 septembre Réunion des ministres de 'Environnement oul
Toronto (Ontario)
21-22 septembre 66° réunion du Comité consultatif des OulI
Saskatoon (Saskatchewan) sous-ministres de 'Education (CCSME)
23 septembre 72¢ réunion du Conseil des ministres de oul
Saskatoon (Saskatchewan) I'Education (Canada) (CMEC)
1* octobre Réunion fédérale-provinciale-territoriale oul
St. John's (Terre-Neuve) des ministres responsables de la Faune
2 octobre Conseil canadien des ministres des Foréts Ooul
St. John's (Terre-Neuve)
3 octobre Réunion fédérale-provinciale-territoriale oul
St. John’s (Terre-Neuve) des ministres responsables des Parcs

-6 octobre Conseil ministériel sur la réforme des A titre

St. John'’s (Terre-Neuve) politiques sociales d'observateur
6 octobre A.M. Conférence provinciale-territoriale des oul
St. John's (Terre-Neuve) ministres des Péches
6 octobre P.M. et 7 Conférence fédérale-provinciale-territoriale oui
St. John's (Terre-Neuve) des ministres des Péches
7 octobre Conférence fédérale-provinciale des Oul
St. John's (Terre-Neuve) ministres responsables des Services

sociaux
21-22 octobre Réunion interprovinciale et fédérale- Oul
Ottawa (Ontario) provinciale des sous-ministres des Affaires

intergouvernementales
29 octobre-1*" novembre Réunion des représentants du commerce out
Winnipeg (Manitoba) intérieur
30 octobre Conférence fédérale-provinciale des sous- OUI
Montréal (Québec) ministres des Transports
30 octobre Réunion provinciale-territoriale des A titre
Halifax (Nouvelle-Ecosse) ministres responsables de la Condition d’observateur

féminine



BILAN DES RENCONTRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES

DATE ET LIEU TITRE PARTICIPATION

30-31 octobre Réunion fédérale-provinciale-territoriale oul
Halifax (Nouvelle-Ecosse) des ministres responsables de la Condition

féminine
3 novembre Conférence interprovinciale des ministres Ooul
Toronto (Ontario) des Finances
4 novembre Conférence fédérale-provinciale des Oul
St. John's (Terre-Neuve) ministres responsables de la Culture
12 novembre Réunion conjointe des ministres de Oul
Régina (Saskatchewan) PEnergie et de I'Environnement
12-13 novembre Réunion fédérale-provinciale-territoriale Oul
Ottawa (Ontario) des sous-ministres chargés de I'industrie et

du Commerce international
13-14 novembre Conférence fédérale-provinciale des hauts Oul
Victoria fonctionnaires responsables des ainés
(Colombie-Britannique)
24 novembre Réunion fédérale-provinciale-territoriale oui
Toronto (Ontario) des sous-ministres responsables de la

condition physique, des loisirs et du sport
27-28 novembre Comité des hauts fonctionnaires oul
Ottawa (Ontario) responsables des droits de la personne
28 novembre Conférence des ministres des Péches de Oul
Halifax (Nouvelle-Ecosse) I'Atlantique
4 décembre Réunion des sous-ministres des Affaires oul
Ottawa (Ontario) intergouvernementales
4-5 décembre Conférence fédérale-provinciale des oul
Montréal (Québec) ministres de la Justice
9 décembre Conférence fédérale-provinciale des Oul
Ottawa (Ontario) ministres des Finances
11-12 décembre Conférence fédérale-provinciale des oul
Ottawa (Ontario) premiers ministres
16 décembre Réunion interprovinciale des sous- oul
Ottawa (Ontario) ministres de la Santé
17 décembre Réunion fédérale-provinciale des sous- oul
Ottawa (Ontario) ministres de la Santé

1998

9 janvier Rencontre interprovinciale des sous- A titre

Toronto (Ontario)

18-20 janvier

Saskatoon (Saskatchewan)

19 janvier
.Toronto (Ontario)

18 janvier a.m.
Toronto (Ontario)

19 janvier p.m.
Toronto (Ontario)

26 janvier
Toronto (Ontario)

27 janvier
Toronto (Ontario)

29-30 janvier
Vancouver
(Colombie-Britannique)

29-30 janvier
St. John's (Terre-Neuve)

ministres du Carrefour sur la réforme des
politiques sociales

Conférence nationale sur I'assurance-
médicaments

Rencontre interprovinciale des sous-
ministres du Carrefour sur ta réforme des
politiques sociales

Réunion conjointe des sous-ministres de
I'Energie et de 'Environnement

Réunion des sous-ministres de 'Envi-
ronnement

Réunion du Conseil des sous-ministres de
I'Education

Rencontre du Conseil des sous-ministres
de I'Education avec le sous-ministre de
Développement des ressources humaines
Canada

Conférence fédérale-provinciale des sous-
ministres de la Santé

Conseil canadien des ministres de
I'Environnement

d'observateur
A titre
d’'observateur
A titre
d‘observateur
oul
QuI
oul

oul

oul

oul



BILAN DES RENCONTRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES

DATE ET LIEU

TITRE

PARTICIPATION

30 janvier p.m.
St. John's (Terre-Neuve)

3-5 février
Edmonton (Alberta)

8-10 février
Edmonton (Alberta)

12-13 février
Ottawa (Ontario)

13 février
Fredericton
(Nouveau-Bunswick)

16-17 février
Toronto (Ontario)

16 février
Toronto (Ontario)

17 février
Toronto (Ontario)

18 février
Toronto (Ontario)

19 février
Ottawa (Ontario)

19 (soirée) et 20 février
Ottawa (Ontario)

22-23 février
Toronto (Ontario)

23-24 février
Toronto (Ontario)

27 février
Calgary (Alberta)

27 février
Ottawa (Ontario)

2-3 mars .
Victoria (Colombie-Britannique)

4-5 mars
Victoria (Colombie-Britannique)

8-10 mars .
Halifax (Nouvelle-Ecosse)

‘12 mars
Ottawa (Ontario)

13 mars
Toronto (Ontario)

26 mars
Toronto (Ontario)

26 mars
Toronto (Ontario)

27 mars
Toronto (Ontario)

27 mars
Toronto (Ontario)

Réunion du comité gouvernemental de
'Accord intergouvernemental canadien
concernant I'Accord nord-américain dans le
domaine de I'environnement

Réunion des représentants du commerce
intérieur

Conférence nationale sur l'inforoute de la
santé

Conférence fédérale-provinciale des hauts
fonctionnaires responsables de la
protection civile

Conférence interprovinciale des ministres
des Finances

Conférence fédérale-provinciale des sous-
ministres des Services sociaux

Conférence interprovinciale des ministres
de la Santé

Conférence fédérale-provinciale des
ministres de la Santé

Réunion fédérale-provinciale des sous-
ministres pour la réforme des politiques
sociales

Conférence fédérale-provinciale-territoriale
des ministres du Commerce extérieur

Conférence des ministres responsables du
Commerce intérieur

67°¢ Réunion du Conseil des sous-ministres
de 'Education (Canada)

73% Réunion du Conseil des ministres de
I’Education (Canada)

Réunion fédérale-provinciale des sous-
ministres pour la réforme des politiques
sociales

Table ronde nationale sur e tourisme
culturel et patrimonial

Conférence fédérale-provinciale des
ministres responsables des ainés

Conférence fédérale-provinciale des sous-

- ministres de la Justice

Conférence nationale sur les soins a
domicile

Conférence fédérale-provinciale des
ministres des Services sociaux

Réunion fédérale-provinciale des ministres
pour la réforme des politiques sociales

Conférence interprovinciale des ministres
responsables du Marché du travail

Réunion du Conseil des ministres de
I'Education (Canada) avec le ministre des
Finances du Canada et le ministre du
Développement des ressources humaines
du Canada

Conférence fédérale-provinciale des
ministres responsables du Marché du
travail

Conférence fédérale-provinciale des
ministres de la Santé

Ooul

Qul
A titre
d’observateur
Ooul

Qui

Oul
oul
oul

A titre
d’observateur

oul
Oul
Ooul
oul

A titre
d’observateur

oul
Oul
oul
A titre
d’observateur
oul
A titre
d’observateur

Oul

oul

oul

oul




QUESTION 11 :

CONCERNANT LA LISTE DES RENCONTRES, CONFERENCES
INTERPROVINCIALES CANADIENNES OU RENCONTRES AVEC UN
HOMOLOGUE D’UNE AUTRE PROVINCE CANADIENNE OU DU
GOUVERNEMENT FEDERAL OU LE MINISTRE QUEBECOIS DES
AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES A PARTICIPE,
OU REFUSE DE PARTICIPER, EN INDIQUANT LA DATE ET LE SUJET.

Réponse :

v

DATE ET ENDROIT

6-8 aolt 1997
St. Andrews

PERSONNES RENCONTREES

Conférence interprovinciale des
premiers ministres

SUJETS

Emploi et crois-
sance

Réforme de la
politique sociale

7 aolt 1997
St. Andrews

M™ Diane Cunningham, ministre
des affaires intergouvernementa-
les de I'Ontario

M. Bernard Thériault, ministre des
affaires intergouvernementales du
Nouveau-Brunswick

Dossiers inter-
gouvernemen-
taux courants

19 septembre 1997
Montreal

M. Stéphane Dion, ministre des
Affaires intergouvernementales du
Canada

Projet d’amen-
dement consti-
tutionnel (art.
93, L.C. 1867)

30 octobre 1997
Ottawa

Comité mixte spécial - Chambre
des communes

Projet d’amen-
dement consti-
tutionnel (art.

93, L.C. 1867)

11-12 décembre
Ottawa

Conférence fédérale-provinciale
des premiers ministres

Cadre de 'union
sociale

Santé

Emploi chez les
jeunes

19 décembre 1997
Ottawa

M. Stéphane Dion, ministre des
Affaires intergouvernementales du

Proclamation de
la modification a

Canada lart. 93, L.C.
1867)
» 17 janv. 1998 - Montreéal s
. 6 fév. 1998 - Montréal M. Marcel Massé¢, président du Verglas

11 fév. 1998 - Québec

Conseil du trésor




QUESTION 12 :
IDENTIFICATION DES CONDITIONS, NORMES ET MODALITES

D'APPLICATION DU PROGRAMME DE COOPERATION INTERPRO-
VINCIALE.

Réponse : Voir ci-jointes les normes du Programme.



190379  ANNEXEA
N PROGRAMME DE COOPERATION INTERPROVINCIALE

OBJECTIFS DU PROGRAMME

- Améliorer la connaissance réciproque des Québécois et des résidants des autres provinces et
territoires canadiens;

- Encourager les échanges de vue, de compétence et d'expériences entre le Québec et les autres
provinces et territoires;

- Contribuer & I'épanouissement de la langue et de la culture frangaises a I'extérieur du Québec.

STRUCTURE DY PROGRAMME

Le programme de coopération interprovinciale est divisé en trois volets et chaque volet posséde des
objectifs et des modalités spécifiques, soit :

Volet 1 : Coopération institutionnelle
Volet 2: Coopération interprovinciale

Volet 3: Promotion et diffusion

Volet 1: Coopération institutionnelle

Le volet 1 du programme regroupe les activités de soutien du gouvernement du Québec au budget de
fonctionnement des organismes oeuvrant dans le domaine des relations intergouvernementales et
institutionnelles au Canada.

a. Demandeurs admissibles

- Secrétariat des Conférences intergouvernementales canadiennes;

- Fédération des communautés francophones et acadienne du Canada.

Restriction: Aucun organisme ou projet ne peut étre ajouté & cette liste sans
l'autorisation préalable du Conseil du trésor.

b. Parameétres servant a établir le montant de la contribution

- Entente intergouvernementale ou engagement gouvernemental de contribuer finan-
cierement au budget annue! de fonctionnement de ces organismes, sur la base de quo-
tes-parts ou selon un montant statutaire;

; - La subvention ne peut dépasser 50 % du budget de l'organisme.
c Modalités et conditions reli€es au versement de la subvention

- La subvention est accordée en un seul versement;

- L'organisme doit transmettre au SAIC un rapport faisant état de I'utilisation des sommes
accordées. Les bénéficiaires ayant obtenu une subvention de plus de 25 000 $ doivent,

en outre, soumettre leurs états financiers vérifiés et ce, conformément a la
réglementation en vigueur,

- Lors de toute communication publique, l'organisme sengage a faire état de ‘a
contribution financiére du gouvernement du Québec.

Volet 2 ;: Coopération interprovinciale

Le volet 2 du programme regroupe I'ensemble des activités de coopération mterprovmcnale réalisées
dans le cadre d'ententes bilatérales formelles, entre le Québec et les autres provinces, ou sur la base
d'un engagement réciproque. Les activités doivent s'inscrire dans les programmes développés et



adrninistrés avec les ministeres sectoriels québécois. Des parameétres touchant Ia chentele cible, les
dépenses admissibles ainsi que les conditions de I'aide financiére accordée sont établis pour chaque
proaramme sectoriel. Les programmes sectoriels de coopération interprovinciale, en vertu desquels ie

g

apporte un soutien financier a la réalisation des projets présentés, sont énumérés ci-aprés. La

contribution financiére du gouvemement du Québec a la réalisation de projets est liée a celle d'un autre
gouvemnement et celle-ci est généralement identique a I'apport de la province partenaire dans le cas des

ententes.

1. Projets et dépenses admissibles par programme sectorie! :

Eguangg et soutien aux manifestations culturelles :

Projets permettant & des artistes, organismes et organisateurs d'événements dans le
domaine des arts de réaliser des échanges permettant notamment Y'acquisition de
connaissances ou d'expertise, I'élargissement des marchés pour leurs produits culturels et
la multiplication des retombées de leurs entreprises. L'aide consentie peut atteindre 50 %
des dépenses admissibles. Celles-ci sont les frais de transport et de séjour, les frais de
transport des oeuvres, 'achat ou la location de matériel et les colts relatifs & la tenue d'un
événement;

Echange d'éléves de niveau secondaire d'une durée de six mois :

Projets permettant a des étudiants québécois de niveau secondaire d'effectuer un séjour de
trois mois dans des institutions scolaires d'une autre province et ce, sur une base de
réciprocité au Québec. Les dépenses admissibles sont les frais de transport des éléves et
des adultes accompagnateurs, les frais de séjour de tous les participants lors des grands
rassemblements avant le départ vers les provinces d'accueil et au retour de méme que les
frais de déplacement des personnes chargées d'effectuer I'évaluation a mi-terme du stage.
Une quote-part de 350 $ par éléve québécois participant est exigée depuis 1996-1997 et
pourrait faire I'objet d’'une révision annuelle;

Coopération collégiale :

Projets permettant des échanges entre enseignants, étudiants et administrateurs des
colléges du Québec et ceux des autres provinces dans les domaines de la formation et de
I'enseignement ou favorisant la réalisation de stages et de sessions d'études. Les
dépenses admissibles sont les frais de transport et de sejour des participants; dans les cas

de sessions d'études, une allocation maximale de 125 $ par semaine est accordée a I'éta-
blissement québecous

Coopération universitaire :

Projets permettant des échanges entre universités québécoises et autres institutions
canadiennes dans les domaines de la recherche, de l'enseignement et de 1a formation. Les
dépenses admissibles sont les frais de transport et de sé€jour des participants; dans les cas
de stages de formation, I'étudiant est admissible & une bourse de 1 000 $ par session pour
des études de 1er ou de 2e cycle et de 2 000 $ pour des études de 3e cycle et ce, pour un
maximum de deux sessions;

Emplois d'été dans les administrations publiques et les municipalités :

Projets permettant a des étudiants québécois de niveaux universitaire et coliégial d'occuper
un emploi d'été dans le réseau des institutions gouvernementales ou dans une municipalité
d'une autre province et ce, sur une base de réciprocité au Quéebec. Les dépenses
admissibles sont les frais de transport des étudiants québécois vers la province d'accueil
et 50 % des colts reliés a l'organisation du grand rassemblement des étudiants des autres
provinces en stage au Québec;

nge et en erfectionnement du personnel du secteur de I'éducation :

Projets permettant au personnel des institutions scolaires du Québec d'effectuer dans une
autre province, des échanges ou des stages de perfectionnement dans le secteur de
I'éducation et de I'enseignement superieur et ce, sur une base de réciprocité au Québec ou
permettant 'organisation d'un séminaire, conoque ou congres. Les dépenses admissibles

sont les frais de transport, de séjour et d'inscription et les couts relatifs & ['organisation des
événements précités;

Coopération en matiére économique et technologique :

Projets permettant la réalisation ou la participation & des missions, séminaires ou colloques
pour lesquels I'aide consentie peut atteindre 50 % des dépenses admissibles. Celles-ci sont



les trais Ge ranspon, ae sejour er QINscription €t Ies couts reiaurs’'a rorganisation des
événements précités;

Echange d'auteurs-créateurs:

Projets permettant a des auteurs-créateurs québécois d'effectuer des tournées dans les
écoles des autres provinces et de présenter leurs oeuvres aux étudiants. Les dépenses
admissibles sont les frais de transport et de séjour, les frais de transport des oeuvres,
'achat de matériel et I'allocation forfaitaire a V'artiste invité,

i Autres activités de coopération :

Projets permettant l'organisation ou la réalisation de missions ou d'échanges dans divers
secteurs d'intérét pour le Québec. Les dépenses admissibles sont les frais de transport et
de séjour et 50 % des colts reliés a I'organisation d'un événement.

2. Modalités et conditions reliées au versement de la subvention :

A I'exception des projets réalisés dans le cadre des programmes d'échange d'éléves de niveau
secondaire, de coopération collégiale et de coopération universitaire pour lesquels la subvention
allouée est accordée en deux versements (80 % et 20 %), la contribution financiére est octroyée en
un seul versement. Lorsque le programme prévoit deux versements, la deuxiéme tranche est
accordée sur remise d'un rapport présentant les couts réels encourus.

Le bénéficiaire s'engage a n'utiliser V'aide financiére accordée que pour la réalisation du projet
présenté. Au terme du projet, un rapport final faisant état de I'utilisation des sommes accordées et
de la réalisation du projet doit étre transmis au SAIC. Les bénéficiaires ayant obtenu une
subvention de plus de 25 000 $ doivent, en outre, soumettre leurs états financiers vérifiés et ce,
conformément & la réglementation en vigueur. Enfin, lors de toute communication publique sur le

projet, le bénéficiaire s'engage a faire état de la contribution financiére du gouvernement du
Québec.

Volet 3 : Promotion et diffusion

Le volet 3 du programme regroupe I'ensemble des activités de promotion et de diffusion de I'excellence
des ressources québécoises au Canada. La contribution financiére du gouvernement du Québec n'est
pas liée a celle d'un autre gouvernement. A

1.

Projets admissibles :

Le projet soumis peut s'inscrire dans le domaine de la promotion et diffusion culturelle, scientifique
et technologique, touristique, des communications, de l'éducation, de la recherche et de l'en-
seignement supérieur ou de I'économie.

Dépenses admissibles :

Les dépenses admissibles sont les frais de transport et de séjour des participants, les frais de
transport des oeuvres et les colts relatifs a l'inscription ou a I'organisation d'un événement. La
subvention maximale consentie ne peut excéder 50 % des dépenses admissibles.

Modalités et conditions reliées au versement de la subvention :

La subvention est accordée en un seul versement. Le bénéficiaire s'engage a n'utiliser l'aide
financiére accordée que pour la réalisation du projet présenté. Au terme du projet, un rapport final
faisant état de l'utilisation des sommes octroyées et de la réalisation du projet doit étre transmis au
SAIC. Les bénéficiaires ayant obtenu une subvention de plus de 25 000 $ doivent, en outre,
soumettre leurs états financiers vérifiés et ce, conformément a la réglementation en vigueur. Enfin,

fors de toute communication publique sur le projet, le bénéficiaire s'engage a faire état de la con-
tribution financiére du gouvernement du Québec.



QUESTION 13 :

VENTILATION DES BUDGETS AFFECTES AU PROGRAMME DE
COOPERATION INTERPROVINCIALE POUR L'EXERCICE FINANCIER
1997-1998. LISTE DES ENTENTES DE COOPERATION AVEC LES
AUTRES PROVINCES CANADIENNES. LISTE DES ORGANISMES DES
AUTRES PROVINCES QUI BENEFICIENT DU PROGRAMME DE
COOPERATION INTERPROVINCIALE AVEC, POUR CHACUN, LE
MONTANT, LE MANDAT ET LE BILAN.

Réponse :

-- Ventilation des budgets affectés :

Volet | - coopération institutionnelle : 186 300 $
Volet Il - coopération interprovinciale : 388 926 $
Volet Ill - promotion et diffusion : 18750 %

TOTAL : 593 976 $

- Liste des ententes de coopération avec les autres provinces
canadiennes :

ENTENTES MULTISECTORIELLES

Accord de coopération et d'échanges en matiére d'éducation et de
culture entre le gouvernement du Québec et le gouvernement de
I'Ontario (1969) ;

Protocole additionnel a I'Accord de coopération et d'échanges en
matiére d'éducation et de culture entre le gouvernement du Québec et
le gouvernement de I'Ontario (1989) ;

Accord de coopération et d'échanges en matieéres d'éducation, de

culture et de. communications entre le gouvernement du Québec et le
gouvernement du Nouveau-Brunswick (1969) ;

Accord de coopération et d'échanges entre le gouvernement du
Québec et le gouvernement de Ille-du-Prince-Edouard (1989).

ENTENTES SECTORIELLES

Entente entre le Québec et le Manitoba sur un- programme
d'échanges et de coopération dans le domaine de I'éducation (1988) ;

Entente entre le Québec et la Saskatchewan sur un programme
d'échanges et de coopération dans le domaine de I'éducation (1995).
- Liste des organismes des autres provinces qui bénéficient du

Programme de coopération interprovinciale :

- Voir réponse a la question 7.



QUESTION 14 :

RAPPORT BUDGETAIRE DU PROGRAMME DE COOPERATION
INTERPROVINCIALE SUR 1997-1998 EN INDIQUANT LE BUDGET, LES
SOMMES ENGAGEES, LA DISPONIBILITE ET, LE CAS ECHEANT, LES
CREDITS PERIMES.

Réponse :




QUESTION 15:

IDENTIFICATION DES CONDITIONS, NORMES ET MODALITES
D'APPLICATION DU PROGRAMME DE FINANCEMENT DE
PARTENARIAT.

Réponse : Voir ci-jointes les normes du Programme.
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Annexe

Programme de soutien financier
aux partenariats entre le Québec et les
communautés francophones et acadiennes du Canada

Objectifs du programme

faciliter la réalisation d'activités de partenariat entre les francophones du Québec et les
communautés francophones et acadiennes du Canada;

soutenir et accroitre des réseaux de communications et d'échanges entre partenaires franco-
phones dans les domaines jugés essentiels a la vitalité de la langue frangaise;

promouvoir la recherche de partenaires devant conduire a la présentation d’un projet de
partenariat.

Organismes admissibles

a) les organismes, institutions et entreprises du Québec et des communautés francophones et
acadiennes du Canada s'étant engagés dans la réalisation conjointe d'activités de partenariat;

b) certains organismes qui exercent leurs activités a I'échelle pancanadienne lorsqu'ils
s'associent a la réalisation de projets de partenariat provenant de leur réseau.

Projets admissibles

Pour étre admissibles au programme, les projets doivent:
, :
étre congus, présentés et réalisés par des partenaires francophones ou travaillant dans des
milieux francophones au Québec et dans les communautés francophones et acadiennes du
Canada; '

étre réalisés dans les domaines privilégiés par la politique, soit I'économie, la culture et les
communications ainsi que I'éducation,

faire I'objet d'une planification détaillée, d'une description des activités envisagées et d'un
plan de partage des ressources

inclure la confirmation de I'engagement des partenaires a réaliser le projet sous réserve de
I'obtention d'une aide financiére du gouvernement du Québec.

Dépenses admissibles

Les dépenses admissibles sont celles reliées directement a la réalisation du projet. Sont exclus les
frais reliés a I'administration et & la gestion réguliére des organismes partenaires (salaires, dépenses
courantes de fonctionnement) de méme que les cofits reliés a des dépenses d'immobilisation ou a
des acquisitions de biens meubles.

[h

Critéres servant a |'établissement du montant de la subvention

De fagon générale, les subventions maximales consenties ne peuvent excéder 50 % des dépenses
admissibles dans le cas de projets nationaux ou multirégionaux, 60 % dans le cas de projets régio-
naux ou provinciaux et 80 % s'il s'agit de projets locaux.

-



191346

6. Modalités et conditions reliées au versement de la subvention
Une contribution financiére égale ou inférieure a 10 000 $ est accordée en un seul versement.
Lorsqu'une aide supérieure a 10 000 $ est octroyée, cette derniére est attribuée en deux versements
représentant chacun 50 % du montant alloué. Le versement de la deuxiéme tranche est conditionnel
a la remise d'un rapport d'étape sur I'état d'avancement du projet et a 'acceptation de ce rapport.

Au terme du projet, les partenaires s'engagent a fournir un rapport sur la réalisation de l'activité
accompagné d'un bilan financier complet et détaillé décrivant l'utilisation des fonds qui ont été
investis.

Les bénéficiaires s'engagent a n'utiliser 'aide financiére accordée que pour la réalisation du projet
présenté.

Lors de toute communication publique sur le projet, les partenaires doivent faire état de la contribu-
tion financiére du gouvernement du Québec.

Missions exploratoires

1. Organismes admissibles

Un organisme, une institution ou une entreprise du Québec ou des communautés francophones et
acadiennes du Canada.

2. Projets admissibles
Pour étre admissibles a une mission exploratoire, les projets doivent:

étre réalisés dans les domaines privilégiés par la politique, soit 'économie, la culture et les
communications ainsi que I'éducation;

faire état des démarches effectuées ou envisagées pour atteindre I’objectif d’identification
d’un partenaire. :

3. Dépenses admissibles

Les dépenses admissibles sont celles directement reliées a la réalisation de la mission, soit les frais
de transport et de séjour ainsi que les frais d’inscription 4 certaines activités.

4. Criteéres servant a 'établissement du montant de la subvention

La subvention maximale consentie ne peut pas excéder 80 % des dépenses admissibles.

5. Modalités et conditions reliées au versement de 1a subvention

La subvention est versée en un seul versement au moment de I’acceptation du projet. Un rapport
sur le déroulement de la mission contenant notamment Iidentification de partenaires potentiels est
requis dans le mois suivant sa réalisation.



QUESTION 16 :

VENTILATION DES BUDGETS AFFECTES AU PROGRAMME DE
FINANCEMENT DE PARTENARIAT POUR 1997-1998.
ENTENTES, LISTE DES ORGANISMES DES AUTRES PROVINCES QUI
BENEFICIENT DU PROGRAMME AVEC, POUR CHACUN, LE MONTANT

ET LE BILAN.

Réponse :

Ventilation des budgets affectés :

Volet| :  projets pancanadiens 177000 $
Volet | : projets multirégionaux 204 000 $
Voletll :  projets de I'Est 276 000 $
Volet lil :  projets du Centre 262 090 $
Volet IV:  projets de I'Ouest 182100 $

JOTAL: 1101190%

Liste des ententes :

Ne s'applique pas.

Liste des organismes des autres provinces qui bénéficient du

Programme :

Voir réponse a la question 7.

Bilan :

Tous les projets ont été réalisés a la satisfaction du Secrétariat et les
exigences du

bénéficiaires se sont conformés a toutes les
Programme.

LISTE DES



QUESTION 17 :

RAPPORT BUDGETAIRE DU PROGRAMME DE FINANCEMENT DE
PARTENARIAT POUR 1997-1998 EN INDIQUANT LE BUDGET, LES
SOMMES ENGAGEES, LA DISPONIBILITE ET, LE CAS ECHEANT, LES

CREDITS PERIMES.

Réponse :

en k$
l 381,0 381,0 0,0
I 276,0 276,0 0,0
] 265,4 262,1 3,3
v 187,2 182,1 5,1
TOTAL fooo01:409,67 o 1:109,2 B4




QUESTION 18:

BILAN COMPARATIF DES SOMMES VERSEES A LA FRANCOPHONIE
CANADIENNE EN-DEHORS DU QUEBEC ET AU QUEBEC POUR LES
ANNNEES 1994-1995, 1995-1996, 1996-1997.

Réponse :

en k$

“ANNEES | QUEBEC | HORS'QUEBEC | ' TOTAL -

1997-1998 220,1 881,1 1101,2




QUESTION 19 :

BILAN DU PROGRAMME DE COOPERATION UNIVERSITAIRE QUEBEC-
PROVINCES CANADIENNES ET DES CONVENTIONS RELATIVES A
L'ADMISSION D’ETUDIANTES ET D'’ETUDIANTS A DES PROGRAMMES
DESIGNES D'ETUDE EN FRANGAIS DANS DES UNIVERSITES
QUEBECOISES.

Réponse :
-- Bilan : voir document ci-joint.
- Les conventions relatives a I'admission des étudiants(es) a des

programmes désignés d'étude en frangais relevent du ministére de
I'Education.



PROGRAMME DE COOPERATION UNIVERSITAIRE

LISTE DES SUBVENTIONS ACCORDEES

UNIVERSITES

Ecole polytechnique/Calgary
Ecole polytechnique/N-B
INRS/UBC
INRS/Laurentienne
INRS/Waterloo
Laval/N-B
Laval/Waterloo
Montréal/Victoria
Montréal/Saskatchewan
Montréal/Alberta
Montréal/Moncton
Montréal/Toronto
Montréal/Waterloo
McGill/Moncton
McGill/Laurentienne
Sherbrooke/Ottawa
Sherbrooke/MacMaster
Sherbrooke/Queen’s
Sherbrooke/York
Sherbrooke/Waterloo
Sherbrooke/Moncton
UQTR/Ottawa

PROJETS SUBVENTION

7000 $%
1800 9%
6 500 %
7000%
3300%
2800%
42009%
7000%
3900%
10 000 $
43209%
10 000 $
3000%
45009
2600 %
13000 $
5000 %
4000 9%
8 000 $
5000 $
12640 $
4200%

129760 $

AW a2 AW AN AN ANN A AN A aacaa aa

&



QUESTION 20 :

BILAN ET REALISATION DES STRUCTURES D'ECHANGES
TOURISTIQUES ENTRE LES FRANCOPHONES DES AUTRES
PROVINCES ET LE QUEBEC.

Réponse : Ne s'applique pas.



QUESTION 21:

LISTE DES MEMBRES DES TABLES SECTORIELLES PERMANENTES
DE CONCERTATION EN INDIQUANT LA DATE DE NOMINATION. BILAN

DES ACTIVITES DES TABLES ET DATES DES REUNIONS TENUES EN
1997-1998.

Réponse : Voir document en annexe.



TABLES SECTORIELLES DE CONCERTATION 1997-1998

Liste des membres au 31 mars 1998 :

Culture et communications

Membre Organisme Nomination
Ronald BOURGEOIS | Artiste 96-01-26
Alain CHARTRAND Coup de coeur francophone 96-01-26
Diane ST-LAURENT | Université Laval 97-03-11
Sylvie DUFOUR Thééatre du Trillium 96-01-26
Marie-Héléne Festival de thééatre des 96-01-26
FALCON Amériques
Hervé FOULON Editions Hurtubise HMH 96-01-26
Jean-Guy OUELLET | Université de Sherbrooke 96-01-26
Louis PAQUIN Les Productions Rivard 96-01-26
Fernand HARVEY INRS/Culture & Société 97-03-11
Louisette Université d'Alberta 96-01-26
VILLENEUVE
Vacant — —

Education

Membre Organisme Nomination

Roger ARSENAULT | Conseil scolaire acadien 96-01-26
provincial/Bureau Halifax

Louis-Gabriel Université d'Ottawa 96-01-26

BORDELEAU

Richard CHARRON AFIDES 96-01-26

Aubrey CORMIER Société éducative |-P-E 96-01-26

Diane DUGAS Centre d'alphabétisation de 96-01-26
Prescott

Roger GAUTHIER Association provinciale des 96-01-26
parents fransaskois

Nicole HENNESSEY | Conseil scolaire francophone 96-02-16

Caroline LABRIE Etudiante 96-01-26

Paul FRANCOEUR Retraite 97-11-18

Suzanne VINCENT Université Laval 96-01-26

Vacant

e ——




Economie

Membre Organisme Nomination

Robert CORMIER Centre communautaire Sainte- 96-02-16
Anne

Ethel COTE Conseil de la coopération de 96-01-16
I'Ontario

Marcel LAFRANCE Fondation entrepreneurship 96-11-19

Michel DORAY Confédération des caisses 96-01-26
Desjardins

Denise Lévesque Ville de Riviére-du-Loup 97-09-15

Patrick Soleil de Colombie-Britannique 97-08-27

MORGENSTERN

André LECLERC Université de Moncton 96-01-26

Robert LESAGE Bérocan International inc. 96-01-26

Maurice McCARTHY | Conseil de développement 96-01-16
économique des municipalités
bilingues du Manitoba

Paul Ward Opcom Production 96-01-16

| Vacant - | -

- Date des réunions :

CULTURE/COMMUNICATIONS :

- 18 et 19 avril 1997 ;

- 31 octobre et 1er novembre 1997 ;
- 16 et 17 janvier 1998.

ECONOMIE :

- 18 et 19 avril 1997 ;

- 26 et 27 septembre 1997 ;
-6 et 7 mars 1998.

EDUCATION :

-18 et 19 avril 1997 ;
- 3 et 4 octobre 1997 ;
- 6 et 7 février 1998.

- Bilan:

Lancées en mars 1996, les Tables sectorielles de concertation ont été
mises en place pour conseiller le ministre délégué aux affaires
intergouvernementales canadiennes sur les fagons les plus
appropriées de réaliser les objectifs de la Politique du Québec a
I'egard des communautés francophones et acadiennes du Canada.
Elles sont au nombre de trois, dans des secteurs d'activité jugés
prioritaires pour assurer la vitalité de la langue frangaise: la culture
et les communications, I'éducation et I'économie.



Au cours de I'exercice financier 1997-1998, les membres des Tables
sectorielles de concertation se sont réunis a trois reprises dans leurs
champs d'activités respectifs. Au terme de ces rencontres, les Tables
ont déposés leurs avis au ministre délégué aux affaires
intergouvernementales canadiennes lesquels ont été rendus publics
le 16 mars 1998, lors d'une rencontre de presse.



QUESTION 22 :

PLAN D'ACTION DES TABLES SECTORIELLES PERMANENTES DE
CONCERTATION.

Réponse :

Le 16 mars 1998, le ministre délégué a rendu publics les avis des tables
sectorielles de concertation. Les avis contiennent des axes prioritaires
d'intervention ainsi que les pistes d'action pour inspirer des projets de
partenariats entre le Québec et les communautés francophones et
acadiennes du Canada. Ces avis contiennent également une vingtaine de
recommandations qui font présentement I'objet d'une analyse.

Une fois l'analyse des recommandations réalisée, de nouveaux mandats
spécifiques pourront étre confiés aux tables sectorielles de concertation.



QUESTION 23:

BILAN ET BUDGET POUR 1996-1997 ET 1997-1998 RELATIFS A LA
REALISATION DU FORUM TRIENNAL DE CONCERTATION.

Réponse :

- 1997-1998

Le Forum francophone est un événement triennal dont le prochain est prévu
en I'an 2000. Toutefois, des dépenses, dont les factures ont été regues
tardivement, au montant de 524 $ ont été imputées a l'exercice financier
1997-1998. Le Comité de planification et de suivi du Forum a déposé son
rapport en juin 1997.



QUESTION 24 :
COPIE DU PLAN STRATEGIQUE 1998-1999, PRESENTE AU CONSEIL
DU TRESOR.

Réponse : Voir Budget de dépenses 1998-1999, Volume lIi,
Plan ministériel de gestion des dépenses



QUESTION 25 :
PREVISION DE REFERENCE AYANT SERVI A L'ELABORATION DU
PLAN STRATEGIQUE 1998-1999 PRESENTE AU CONSEIL DU TRESOR.

Réponse : Voir Budget de dépenses 1998-1999, Volume lil,
Plan ministériel de gestion des dépenses



QUESTION 26 :

CONCERNANT LE RAPPORT COURCHENE (A CONVENTION ON THE
CANADIAN ECONOMIC AND SOCIAL SYSTEMS, AOUT 1996),
DRESSER LA LISTE DES AVIS, OPINIONS, ANALYSES OU
RECOMMANDATIONS PREPARES PAR LE SECRETARIAT AUX
AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES. INDIQUER
SOMMAIREMENT LE SUJET PRINCIPAL DE L'AVIS, OPINION OU
RECOMMANDATION, LA TENEUR ET LES CONCLUSIONS

Réponse :

Le SAIC ne peut pas transmettre ses analyses portant sur le rapport
Courchene car elles comportent des incidences sur la conduite des
affaires intergouvernementales du gouvernement du Québec. Sur ce
sujet, le premier ministre du Québec a fait connaitre la position du
gouvernement du Québec lors de la Conférence interprovinciale des
premiers ministres, tenue a Jasper, en aolit 1996 (communiqué de
presse joint).



WIR Gouvernement du Québec
* Cabinet du premier ministre
Service des communications

COMMTUNIA QTU
I

POUR PUBLICATION IMMEDIATE
CNW CODE 01

LE REEQUILIBRAGE DES ROLES ET DES RESPONSABILITES D’OTTAWA
ET DES PROVINCES : UNE AUTRE AVENUE DE CENTRALISATION

Jasper, le vendredi 23 aoiit 1996 - A I'occasion de la conférence interprovinciale des premiers
ministres, la question du rééquilibrage des réles et responsabilités fédéraux et provinciaux a été
discutée.

Le premier ministre du Québec a constaté que le rééquilibrage des roles et des responsabilités des
gouvernements s’avére le véhicule privilégié par les autres provinces pour promouvoir leur vision
du Canada et de son avenir : «Cet exercice n’a de rééquilibrage que le nom lorsque 1’on considére que
les arrangements constitutionnels existants ne reconnaissent ni I’identité, ni les aspirations, ni les
priorités, ni les besoins du peuple du Québec», de souligner M. Bouchard.

M. Bouchard a rappelé les pieges que revét pour le Québec I'approche de rééquilibrage préconisée
par les autres provinces : «Quand on songe qu’Ottawa veut créer des agences fédérales dans les
domaines des valeurs mobiliéres, de la perception du revenu et de I'inspection des aliments, on
comprend bien que ce rééquilibrage sera en fait un autre exercice de pancanadianisme que ces
provinces accueillent & bras ouverts. En particulier dans le secteur des valeurs mobilicres, les autres
provinces comme le gouvernement fédéral balaient sous le tapis tant le consensus québécois que la
résolution unanime, adoptée par I’Assemblée Nationale le 4 juin 1996, qui demande 3 Ottawa
d’abandonner son projet de commission fédérale des valeurs mobiliéres.»

Le premier ministre du Québec a souligné que le rééquilibrage promm par les autres provinces fournira
a Ottawa le prétexte idéal pour poursuivre ses mtrusions dans les champs de compétence du Québec,
par le biais de son pouvoir fédéral de dépenser. M. Bouchard a rappelé les propos de ’ancien premier
ministre du Québec, M. Daniel Johnson, qui déclarait en 1993 i ce sujet : «’“encroachment”

[I’empiétement] du fédéral nous colite une fortune, c’est ¢a qui donne 30 milliards de déficit fédéral
par ananee, essentiellement».
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«Le gouvernement n’a ni 'intention ni le mandat d’abandonner quelque dimension des compétences
constitutionnelles du Québec, que l'opération envisagée soit de nature constitutionnelle ou
administrative», de declarer le premier mmistre du Québec. M. Bouchard a rappelé que le respect de
I'intégrité des compétences du Québec et, partant, de son autonomie politique est I'une des
revendications québécoises fondamentales : «Les gouvernements du Québec, depuis longtemps et
indépendamment de leur option quant au statut du Québec, ont cherché a raffermir ses compétences
de maniére a favoriser la maitrise par le peuple québécois de son développement social, économique
et culturel ainsi que de ses institutions politiques. Ce que nous offrent les provinces, c’est une
centralisation, un recul, la négation du cheminement historique des Québécois.»

M. Bouchard a indiqué qu’il entend, a I’extérieur du cadre de cette opération de rééquilibrage
poursuivre ses pourparlers avec le gouvernement fédéral dans les dossiers québécois prioritaires.
Dans le secteur de la main-d’oeuvre notamment, le Québec s’assurera que le tramsfert des
programmes et mesures fédéraux s’accompagne des budgets correspondants, c’est-a-dire des impdots
des Québécois qui transitent encore par Ottawa, ce dans le plein respect du consensus intervenu entre
les partenaires de ’emploi au Québec.

M. Bouchard a également fait état de la poursuite des discussions avec les autres gouvernements sur
Pensemble des dossiers qui touchent I’emploi et }’économie, toujours sans souscrire au processus
de rééquilibrage préconisé par les autres provinces. «Le Québec poursuivra ses échanges sur divers
sujets, dans I’esprit général du partenariat qu’il maintient avec le Canada et dans le but de renforcer
Vespace économique que partagent le Québec et le Canada. La mise en oeuvre de I'Accord sur le
commerce intérieur, la formalisation du role des provinces quant aux traités relatifs au commerce
international ainsi que I’harmonisation de la gestion environnementale sont autant de domaines qui
forment la base du partenariat actuel et a venir entre le Québec et le Canada.»

M. Bouchard a conclu en ces termes : «Le Québec ne peut s’engager sur la voie d’un rééquilibrage
dont les orientations générales et les mesures particuliéres ménent a I’abandon des revendications
fondamentales du Québec et 3 I’érosion graduelle de ces derniéres par des moyens intergou-
vernementaux et administratifs. Ce que ’on propose au Québec, c’est la construction d’un

gouvernement canadien phs puissant, d’un Canada plus centralisé et moins respectueux des volontés
des Québécois.»

~
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Source: Cabinet du premier ministre
Marthe Lawrencée, attachée de presse
Tél.: (418) 643-5321



QUESTION 27 :

CONCERNANT LE «REPORT TO PREMIERS ON SOCIAL POLICY
REFORM AND RENEWAL (MARS 1996)», DRESSER LA LISTE DES
AVIS, OPINIONS, ANALYSES OU RECOMMANDATIONS PREPARES
PAR LE SECRETARIAT AUX AFFAIRES INTERGOUVERNE-MENTALES
CANADIENNES. INDIQUER LE SUJET PRINCIPAL DE L'AVIS, OPINION,
ANALYSE OU RECOMMANDATION, LA TENEUR ET LES
CONCLUSIONS

Réponse :

Lors de la rencontre fédérale-provinciale des premiers ministres tenue
a Ottawa, en juin 1996, le premier ministre du Québec a déposé le
document ci-joint intitulé : «Le Québec et le rapport du Conseil
interprovincial des ministres sur la réforme et la refonte des politiques
sociales». En outre, le Québec a émis, a cet égard, le communiqué de
presse ci-joint.

Par ailleurs, le premier ministre du Québec a réitéré la position du
gouvernement du Québec lors de la Conférence interprovinciale des
premiers ministres tenue a Jasper, en aout 1996 (voir communiqué de
presse), de la Conférence interprovinciale des premiers ministres tenue
a St. Andrews, en aodt 1997 (voir communiqué de presse) et de la
Conférence fédérale-provinciale des premiers ministres tenue a
Ottawa, en décembre 1997 (voir communiqué de presse).



Gouvernement du Québec
Cabinet du premier ministre
Service des communications

C OMMUNTIOGQU
“ e

COMMUNIQUE #2

¢ POUR PUBLICATION IMMEDIATE
CNW CODE 01

PROGRAMMES SOCIAUX : LE QUEBEC NE SAURAIT
CAUTIONNER AUCUNE INGERENCE DU GOUVERNEMENT
FEDERAL DANS SES COMPETENCES EXCLUSIVES

Ottawa, le vendredi 21 juin 1996 - A P’occasion de la conférence fédérale-provinciale des premiers
ministres tenue a Ottawa les 20 et 21 juin, le Rapport du conseil interprovincial des ministres sur la
réforme et la refonte des politiques sociales a été discuté. Le Québec n’a participé ni a la création
de ce conseil en aofit 1995, ni aux travaux qui s’ensuivirent, considérant que de telles initiatives ne
pourraient faire autrement que de remettre en cause I’exercice, par le Québec, de ses compétences
exclusives. Comme il I’avait indiqué, le premier ministre du Québec a rendu publiques les positions
qu’il a défendues a cette rencontre a huis-clos qu’il aurait souhaitée publique.

Le Québec réitére qu’il ne peut ni ne souhaite s’associer a la démarche fédérale-provinciale parce
que celle-ci aura deux effets pervers : d’abord, celui de limiter I'exercice de ses compétences
exclusives en matiére de santé, d’éducation et de sécurité du révenu au bénéfice du gouvernement
fedéral; en second lieu, celui de rendre inévitable qu’une part significative des impdts et des taxes
des Québécoises et des Québécois serve d’outil pour leur imposer des politiques qui ne répondent
pas a leurs besoins et qui font perdurer chevauchements et gaspillages.

Pour les Québécois, il importe que les pouvoirs et compétences de I’ Assemblée nationale ne soient
ni érodés, ni contournés plus encore par le pouvoir fédéral de dépenser ou par des ententes
administratives intervenues entre d’autres gouvemnements. Ce serait la répétition, administrative
cette fois, de I’entente constitutionnelle que monsieur Trudeau, monsieur Chrétien et leurs colléegues
provinciaux ont imposée aux Québécois en 1981,

Ainsi, on doit noter que la nature, la quantité et ’étendue des services assurés par le régime
d’assurance-maladie du Québec pourraient bien étre déterminées dans un systéme pancanadien dans
lequel Je Québec n’aurait qu’une voix trés minoritaire. D’autre part, le gouvernement fédéral est
clairement invité par les autres provinces a dicter a tous dans la Loi canadienne sur la santé, d¢ja
largement décriée au Québec, des obligations nouvelles dans le domaine de }a santé en maticre de
prévention, promotion, soutien et réadaptation.
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Dans le secteur de I’éducation, le rapport fait de plus référence a I’élaboration de stratégies dites
«nationales» ou a une harmonisation des programmes de préts aux €tudiants. Le rapport propose
également la création de centres régionaux et «nationaux» de spécialisation tout comme il invite le
gouvernement fédéral a s’immiscer dans le financement de la recherche universitaire. En effet, cela
vise a écarter définitivement toute velléité, de la part d’une province, d’assumer pleinement toutes
ses responsabilités en matiere d’éducation, comme le Québec I’a toujours fait.

En ce qui a trait aux programmes d'aide sociale, le rapport propose a toutes fins pratiques de
transférer au gouvernement fédéral I’essentiel des compétences québécoises. Ceci va a I’encontre
des positions historiques du Québec, ne respecte pas la Constitution et laisse présager une volonté
centralisatrice accrue de la part d’Ottawa. '

La capacité du Québec de forger ses politiques sociales selon les priorités et les besoins propres a
sa population serait pratiquement annihilée, car inféodée a la régle du consensus majoritaire des
provinces. Les autres provinces ayant déja esquissé une. conception des roles et responsabilités
incompatible avec ce qu’ont toujours défendu les premiers ministres québécois, il devient évident
que le Québec ne peut risquer d’assujettir I'exercice de ses compétences au mécanisme recommandé.

Par ailleurs, monsieur Bouchard a également souligné : «Le plus grand danger qui menace les
programmes sociaux au Canada, c’est un gouvernement fédéral qui se targue d’un discours des plus
humanistes mais qui, dans la réalité des choses, fait reposer I’essentiel de la lutte & son déficit sur
les coupures dans les programmes sociaux et donc sur la qualité de vie des personnes auxquelles ils

s’adressent».

Ainsi. I’instauration du transfert social canadien a donné lieu & des coupures de 2,5 milliards de
dollars pour 1996-1997 et de 4,8 milliards de dollars pour 1998-1999. Pour le Québec, la pant de
ces coupures représentera un impact cumulatif de 23,7 milliards de dollars pour la période 1982-
1983 a 1997-1998.

Pour monsieur Bouchard, il n’y a qu’une fagon de s’assurer que les ressources financieres
appartiennent vraiment au gouvernement responsable des programmes sociaux . «Le gouvernement
fédéral doit évacuer les champs fiscaux correspondants et ainsi remettre au Québec les points
d’impdt qui lui appartiennent».

Nombre de premiers ministres du Québec ont cherché a dénouer I'impasse. M. Jean Lesage a sorti
le Québec de quelque 29 programmes fédéraux a frais partagés. M. Robert Bourassa insistait a
Victoria pour que soient confirmées et reconnues les compétences exclusives du Québec. M. René
Lévesque, bien évidemment, poursuivit dans le méme sens. Aujourd’hui, M. Lucien Bouchard a
tenu a s’inscrire dans la continuité historique.

-30-
Source : Cabinet du premier ministre

Marthe Lawrence, attachée de presse
Tél.: (418) 643-5321



Le Québec et le rapport
du conseil interprovincial
des ministres sur la réforme et
la refonte des politiques sociales

Document déposé par le
Premier ministre du Québec
a la Conférence des Premiers ministres,
Ottawa, le 21 juin 1996
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Introduction : une démarche qui doit étre resituée dans son juste contexte

Le 28 mars 1996, le Premier ministre de Terre-Neuve, monsieur Brian Tobin, en sa
qualité de Président de la Conférence annuelle des premiers ministres, rendait
public le Rapport du-conseil inter-provincial des ministres sur la réforme et la
refonte des politiques sociales. Ce document avait été préalablement transmis au
premier ministre du Canada en lui demandant de faire figurer a I'ordre du jour de
la prochaine conférence fédérale-provinciale des premiers ministres I'étude des
recommandations de ce rapport.

La mise sur pied de ce conseil inter-provincial des ministres sur la réforme et la
refonte des politiques sociales avait été décidée lors de la conférence annuelle des
premiers ministres de 1995, qui s'était tenue a St-John’s, Terre-Neuve. Le Québec
n'a participé ni a la décision d'instaurer un tel conseil ni aux travaux gqui
s'ensuivirent.

-

Les conclusions et recommandations du rapport doivent nécessairement étre
resituées dans le contexte qui a donné lieu & la mise sur pied de ce conseil des
ministres des provinces. : ,

Le 1er avril dernier, le gouvernement fédéral a remplacé deux des mécanismes par
lequel il assurait sa part de financement des programmes sociaux au Canada.
C'est ainsi que, depuis cette date, le transfert canadien pour la santé et les
programmes sociaux (le TCSPS, mieux connu sous I'appellation de transfert social
canadien) a remplacé, d’'une part, le Financement des programmes établis (FPE),
lequel concernait les secteurs de la santé et de l'enseignement postsecondaire et,
d'autre part, le Régime d'assistance publique du Canada (RAPC), lequel assurait
principalement le financement de I'aide sociale au Québec.

L'instauration du TCSPS répondait essentiellement aux impératifs d'une
problématique budgétaire fédérale hors de contrdle. Elle constituait la derniére en
date de nombreuses décisions unilatérales du gouvernement fédéral de chercher
a redresser 'état de ses finances publiques en sabrant dans les transferts
financiers aux provinces au titre des programmes sociaux.

Ces transferts se voyaient ainsi amputés de 2,5 milliards $ pour 1996-1997 et de
4,5 milliards $ supplémentaires pour 1997-1998. Le gouvernement du Québec, a
l'instar de plusieurs autres provinces, a protesté contre cette décision unilatérale
imposée sans véritable consultation préalable. L'instauration du TCSPS est la
principale cause du sentiment croissant de la population qui doute maintenant
d’'une pérannité des programmes sociaux qu'elle croyait assurée.



Par ailleurs, mais en paraliéle & ce désengagement massif, le gouvernement
fédéral indiquait sa ferme intention de maintenir sa capacité d'imposer ses propres
définitions et conceptions des politiques sociales. On indiquait donc que le
financement transitant par le TSCPS serait conditionnel au respect de normes
pancanadiennes. Le gouvernement fédéral invitait, dans le cadre de la loi
instaurant le TSCPS, «les représentants des provinces a se consulter et a travailler

en vue d'élaborer, par accord mutuel, un ensemble de principes et d'objectifs
communse,

Le gouvernement du Québec a refusé de s'associer a une telle démarche puisque,
comme tpus les gouvernements qui I'ont précédé, il considére gue les programmes
sociaux relévent de sa compétence exclusive, qu'il est le mieux placé pour
répondre aux bescins spécifiques des Québécoises et des Québécois et,
finalement, que si le gouvernement fédéral a réussi & s'ingérer dans ces
compétences, ce n'est que par I'exercice illégitime d'un pouvoir fédéral de
dépenser que n'a jamais reconnu le Québec. Méme le premier ministre Bourassa,
dans sa logique fédéraliste, a tout tenté, mais sans succes, pour limiter Fexercice
du pouvoir fédéral de dépenser lors de 'Accord du lac Meech ou de celui de
Chariottetown. :

Méme si le Québec ne s’est pas associé a la démarche du conseil des ministres,
il a toujours été clair quant a ses objections a la démarche du gouvernement
fédéral. Ainsi, notamment, a l'occasion des conférences fédérales-provinciales des
ministres des Finances du Québec tenues en décembre 1995 et en février 1996,
les ministres des Finances du Québec ont-ils de nouveau réclamé que le
gouvernement fédéral se retire du financement des programmes sociaux et qu'il
libére I'assiette fiscale du Québec ou il pergoit, pour des fins qui relévent de la
compeétence constitutionnelle exclusive du Québec, les taxes et impdts des
contribuables québécois. Ces points d'impdt sont les ndtres. En avril 1996, la
ministre d'Etat a la Concertation et & I'Emploi et ministre de la Sécurité du revenu
formulait essentiellement les mémes demandes lors de la Conférence fédérale-
interprovinciale des ministres responsables des services sociaux.

D'un cbté, le conteny du rapport du conseil des ministres et I'utilisation qu'en ferait
un gouvemement fédéral, qui a largement témoigné dans le passé de ses volontés
uniformisantes et centralisatrices, et de I'autre, les prises de position répétées du
Québec, font apparaitre deux conceptions diamétralement opposées de
f'organisation des responsabilités sociales. Ces conceptions sont trés difficilement
conciliables a 'intérieur d'un méme pays.

Si le Québec convient qu'il est parfaitement iégitime pour les autres provinces de
chercher a définir une organisation et un partage des responsabilités sociales
conforme aux aspirations de leurs citoyens, il demeure que cette méme démarche
demeure inacceptable pour le Québec lorsqu’elle a comme caractéristique de
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devoir aussi s'imposer & ses citoyens, dans le cadre d'objectifs pancanadiens et de
contraintes budgétaires qui ne refletent ni leurs besoins, ni leurs priorités, ni leurs
choix.

Le Québec réitére qu'il ne peut ni ne souhaite s'associer a la démarche fédérale
parce que celle-ci aura deux effets pervers : d'abord, celui de limiter I'exercice de
ses compétences exclusives en matiére de santé, d'éducation et de services
sociaux au bénéfice du gouvernement fédéral; en second lieu, celui de rendre
inévitable qu'une part significative des imp0éts et des taxes des Québécoises et des
Québécois serve d'outils pour leur imposer des politiques qui ne répondent pas a
leurs besoins et qui font perdurer des dédoublements et des gaspillages.

Le gouvirnement du Québec se doit d'intervenir 8 nouveau. Une trés large part
des conclusions et recommandations du rapport pourraient étre imposées par le
gouvernement fédéral malgré le désaccord du Québec. A cet égard, on ne peut
passer sous silence cette caractéristique fondamentale du rapport a I'effet que, bien
qu'on y reconnaisse que les programmes sociaux soient, de par la Constitution
canadienne, de la responsabilité des provinces, on y propose largement de
contourner cette méme Constitution pour redéfinir les compétences des provinces,
dont celles du Québec.

Le Québec n'a jamais reconnu la Loi constitutionnelle de 1982. Pour plusieurs,
comme pour le gouvernement, le fédéralisme canadien a démontré qu'il ne pourrait
jamais répondre aux aspirations du Québec. D’autres souhaitent et espérent
encore qu'il puisse le faire. |l est clair cependant pour la trés grande majorité des
Québécoises et des Québécois, que les pouvoirs et compétences que leur
reconnait la Constitution ne sauraient étre érodés et contournés plus encore par
le pouvoir fédéral de dépenser ou par des ententes administratives entre d’autres
gouvernements. Ce serait la réédition, administrative cette fois, de I'entente
constitutionnelle que M. Trudeau, M. Chrétien et leurs collégues provinciaux ont
imposée aux Québécois en 1981.

Des resgonsablhtés qui pavent la voie & de nouveaux chevauchements et
dédoublements

Nulle part dans le rapport du conseil inter-provincial des ministres, n'est-on aussi
clair que lorsque sont abordés des secteurs spécifiques. Ainsi, les secteurs de la
santé, de I'enseignement postsecondaire, des services sociaux et des programmes
relatifs au marché du travail font 'objet de recommandations spécifiques. Ces
recommandations expriment bien la tendance générale du rapport &, d'une part,
reconnaitre et a légitimer les intrusions passées du gouvernement fédéral dans
chacun de ces secteurs de compétence exclusive des provinces et, d'autre part, a
lui ouvrir largement la voie a une homogéneisation systématique de tous les



programmes sociaux, nonobstant les particularités et les besoins différents du
Québec par rapport au Canada.

21

Le secteur de la santé

Pour le secteur de la santé, le rapport recommande «que les ministéres
provinciaux et territoriaux de la Santé identifient la gamme des services de
base qui devraient étre assurés en vertu d'un systéme national de soins de
santé». (p. 13)

Il devient extrémement difficile de ne pas interpréter cette recommandation
comme un appel a un renforcement substantiel de la Loi canadienne sur la
santé, surtout a la lecture de cet autre extrait du rapport :

«Les premiers ministres ont exprimé un appui unanime a un
systéme national de soins de santé financé par I'Etat et dont
la Loi canadienne sur la santé constitue 'une des dimensions.
Mais le systéme canadien a débordé les soins médicaux et
hospitaliers et englobe maintenant un large éventail de
services de prévention, de promotion, de soutien et de
réadaptation. -Et on reconnait désormais que plusieurs
facteurs étrangers au systéme de santé influent grandement
sur la santé de la population. Or ia Loi canadienne sur la
sante s'intéresse essentiellement aux services meédicaux et
hospitaliers assurés et elle ne reconnait pas la mesure dans
lagquelle le systeme a évolué». (p. 13)

Ainsi, la nature, la quantité et I'étendue des services assurés par le régime
d'assurance-maladie du Québec pourraient bien étre déterminées dans un
systéme pancanadien dans lequel le Québec n'aurait qu'une voix trés
minoritaire. D’autre part, le gouvernement fédéral est clairement invité par
les-autres provinces a dicter a toutes les provinces, dans une loi fédérale
déja largement décriée au Québec, des obligations nouvelles en matiére de
prévention, promotion, soutien et réadaptation.

Le rapport propose également que soit établi un processus fédéral-
provincial permettant de clarifier, de raffiner et d'interpréter les parameétres
de la Loi canadienne sur la santé. |l faut ici noter qu'il ne s’agit pas
d'amoindrir le caractére coercitif de la loi puisqu’il n’est aucunement mention
de supprimer les- dispositions de la loi qui permettent au gouvernement
fedéral de suspendre sa part de financement lorsqu'il décide de fagon
unilatérale que la loi fédérale n'est pas respectée.
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Le secteur de I'éducation postsecondaire

En matiere d’éducation postsecondaire, un des principaux domaines de
compétence exclusive du Québec, les recommandations suivantes sont a
souligner :

«Que les gouvernements accordent la priorité a la
découverte et a I'adoption de mesures pour garantir
une large accessibilité a I'éducation postsecondaire et
que les provinces/territoires poursuivent leur effort
d’élaboration de stratégies nationales pour aider les
étudiants a financer leur éducation postsecondaire.

Que les provincesfterritoires explorent les possibilités
de rationaliser I'enseignement postsecondaire par le
développement de centres nationaux et régionaux de
spécialisation.

Que les provincestfterritoires collaborent pour réduire et
finalement éliminer les obstacles a la mobilité des
étudiants et que les provinces et les territoires, avec la
participation du gouvernement fédéral, poursuivent le
travail d’harmonisation des programmes de préts aux
étudiants dans I'ensemble du Canada.

Qu'un role soit réservé au fédéral dans e financement
de la recherche universitaire, et que les premiers
ministres demandent & leurs ministres d'élaborer un
programme concerté de recherches». (p. 14 et 15)

Deux commentaires s'imposent d'eux-mémes. Le secteur de l'aide
financiére aux étudiants est actuellement assuré de fagon asymétrique. Le
Québec offre sur son territoire son propre régime de préts et bourses depuis
qu'il a refusé de participer au régime fédéral équivalent, ce dés la création
de ce dernier. Une part des impdts des Québécoises et des Québécois est
retournée au gouvernement du Québec pour traduire cet arrangement. i
n'est donc pas difficile de voir vraiment ce dont il s'agit lorsque le rapport fait
référence a I'élaboration de stratégies nationales ou a une harmonisation
des programmes de préts aux étudiants. En effet, cela vise tout simplement
a tronquer définitivement toute velléité pour une province d'assumer
pleinement toutes ses responsabilités en matiére d'éducation, comme le
Québec 'a toujours fait. Tenons-en pour preuve que ces recommandations
interviennent au moment oU (e ministre fédéral responsable du

‘developpement des ressources humaines a laissé planer la forte hypothése
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que le gouvernement féderal prenne action & I'encontre du Québec au
moment ou ce demier a décidé de modifier les parametres d’admission des
étudiants québécois a une aide financiére pour des études a I'extérieur du
Québec.

D’autre part, la recommandation concernant le développement de centres
nationaux ou régionaux de spécialisation postsecondaire, comme celle
demandant au gouvernement de s'immiscer dans la recherche universitaire,
heurte de plein fouet les revendications traditionnelles du Québec, envahit
sa compétence et viole la Constitution.

Le secteur des services socCiaux

En ce qui concerne le secteur des services sociaux, les recommandations
expriment le souhait d'une forte centralisation au niveau du gouvernement
fédeéral sur la base des orientations suivantes :

«Le regroupement possible des mesures de soutien du
revenu axé sur les enfants en un programme national
« unique qui serait géré conjointement par les deux
ordres de gouvernement tandis que la distribution des
prestations serait assurée au niveau fédéral ou
provincialfterritorial; :

Le regroupement possible des mesures de soutien du
revenu axé sur les personnes souffrant d'invalidité
prolongée ou de handicaps importants en un
programme national unique qui serait géré
conjointement et dont la prestation serait assurée par
le gouvernement fédéral;

L’harmonisation ou l'intégration possible des mesures
de soutien du revenu axe sur les autres adultes d’age
actif (actueliement incorporés au régime d'assurance-
chémage et aux programmes provinciaux d'assistance
sociale). On pourrait envisager une gestion conjointe
aux termes de laquelle la prestation pourrait étre
assurée au niveau provincial/territorial ou fédéral. Les

\ services de placement et de formation pourraient aussi
étre gérés conjointement, mais offerts par les
provinces/territoires;

(...)



Les services de recherche et d'information pourraient
étre administrés conjointement et offerts au niveau
fédéral;

Les services d'aide juridique pourraient étre gérés

conjointement et offerts au niveau provincialfterritorial,

puisqu'ils sont étroitement liés aux services sociaux et
' a leurs clients». (p. 16 et 17)

Dans un tel systéme, il est évident que la capacité du Québec de forger ses
services sociaux selon les priorités et les besoins propres a sa population est
pratiquement annihilée, car inféodée a la régle du consensus majoritaire. De fait,
il est ici difficile de cerner ce qui éventuellement demeurerait de compétence
exclusive du Québec.

Des constats qui appelient au retrait du gouvernement fédéral

Au-dela des recommandations s’'adressant directement aux programmes sociaux,
le Québec partage une bonne part des constats dressés par le rapport.
Mentionnons notamment les suivants :

«Dans leur forme actuelle, les modifications fédérales
aux politiques sociales se traduisent par un
accroissement des dépenses provinciales/territoriales
au titre des programmes sociaux.

Le gouvernement fédéral continue d'établir les
conditions qui regissent la prestation des services
sociaux dans des domaines qui relévent manifestement
de la compétence des provinces. |l donne une
interprétation unilatérale des dispositions de la Loi
canadienne sur la santé et du Régime d'assistance

: publique du Canada et impose des sanctions
financiéres aux provinces.

Le gouvernement redéfinit son role et établit de
nouvelles conditions pour les programmes tout en
prenant bien soin de se mettre & l'abri des
conséguences financiéres néfastes des gestes qu'il
pose». (p. 2)



C'est donc & juste titre que le rapport rappelle que les réductions t *uchant les
transferts de fonds aux provinces, telles qu'annoncées dans le budgei fédéral de

_ 1995, etaient trois fois plus importantes que les autres réductions de iépenses
fédérales.

«Selon le plan proposé dans le budget fédéral de 1995,
les dépenses totales de programme du fédéral
diminuent de 8,8 % entre 1994-1995 et 1996-1997 et

. les transferts de fonds fédéraux aux provinces a I'appui

‘ des programmes sociaux du Canada seront réduits de
25,4 %. Le gouvernement fédéral fait des assertions
trompeuses quant & l'ampleur des coupures des
transferts fédéraux au titre des programmes sociaux
contenus dans le budget fédéral de 19985. Le véritable
niveau de I'appui fédéral aux programmes sociaux est
constitué par le total des fonds transférés au titre du
Régime d'assistance publique du Canada (RAPC), du
Financement des programmes établis (FPE) et du
nouveau transfert canadien en matiére de santé et de
programmes sociaux. Or, ce niveau sera abaissé de
25,4 % entre 1994-1995 et 1996-1987. En 1997-1998,
la réduction sera de 40,5 %. (p. 19)

Au Québec, l'introduction du TCSPS s'est traduite par des coupures de 630 M$ en
1996-1997 et entrainera d'autres coupures de 1,2 milliard $ en 1997-1998 et de 1,3
milliards $ en 1998-1998. La mise en place du TCSPS accentue dramatiquement
le désengagement fédéral du financement des programmes sociaux. L'impact
cumulatif pour le Québec de toutes les coupures fédérales imposées de 1982-1983
a 1995-1996 est de 16,3 milliards $. Avec le TCSPS et la récurrence des coupures
antérieures, c'est un impact cumulatif de pres de 23,7 milliards $ qu'aura absorbé
le Québec de 1982-1983 & 1997-1998.

Plus encore, la réforme de V'assurance-emploi viendra accentuer l'impasse
budgétaire des provinces en matiére de programmes sociaux. Cette réforme devra
livrer au ministre fédéral des Finances quelques 2 milliards $ d’économie. Tel que
déja indiqué plus haut, le ministre des Finances confisque les surplus du compte
d’assurance-emploi (cette année, d'environ 5 milliards $) pour les appliquer
inéluctablement a la réduction de son déficit.

Force est de reconnaitre que le plus grand danger qui menace les programmes
sociaux au Canada, c'est un gouvernement fédéral qui se targue d'un discours des
plus humanistes mais qui, dans la réalité des choses, fait reposer I'essentiel de la
lutte & son déficit sur le financement des programmes sociaux et sur les personnes
auxquelles ils s'adressent.
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Si le rapport etait clair quant au constat, il demeure sibyllin quant aux solutions. I
se borne a demander au premier ministre du Canada de ne pas réduire davantage
les transferts financiers tant qu'il n'aura pas réalisé des compressions équivalentes
dans les autres programmes fédéraux.

La suite des événements était éminemment prévisible. Le premier ministre du
Canada a pris I'engagement politique de fixer un plancher aux transferts du
TCSPS. Au mieux, ce plancher figurera dans une loi qui demeurera sous le parfait
contrdle de la Chambre des communes et donc, du gouvernement fédéral. Toute
I'histoire de ce qu'on a appelé, un temps, les accords fiscaux, démontre la précarité
et le caractére insatisfaisant d'une telle avenue.

Pour le Québec, il n'y a qu'une fagon d’assurer que les ressources financiéres
appartiennent vraiment au gouvernement responsable des programmes sociaux,
en l'occurrence le Québec. Le gouvernement féderal doit évacuer les champs
fiscaux correspondants et ainsi remettre au Québec les points d'impbts qui lui
appartiennent.

Essentiellement, le rapport indique que le gouvernement fédéral ne devrait pas agir
dans les domaines de responsabilité exclusive des provinces qu'aprés consultation

et assentiment des provinces. Le Québec ne peut acquiescer a un tel principe :

pourquoi consentirions-nous a laisser Ottawa transgresser la Constitution a nos
dépens? Au surplus, I'ensemble des autres provinces, le rapport en témoigne,
partage une conception fondamentalement différente des réles et responsabilités
‘des gouvernements en matiére de programmes sociaux. Dans un tel contexte, le
Québec serait, plus souvent qu'autrement, voué a l'isolement.

Le rapport indique aussi que les domaines de responsabilité fédérale-
provinciale/territoriale doivent étre réduits au minimum. Pourtant dans tous les
secteurs gonsidérés par le rappont, on esquisse une forte reconnaissance de roles
et responsabilités pour le gouvernement fédéral.

Cette notion de rble et responsabilité abordée sous le vocable de la coopération
demeure fortement ambigué et se présente comme un fractionnement de la notion
de compétence. Que faut-il comprendre de la phrase suivante : «La coopération
signifie que les principales décisions concernant la conception, le financement et
la prestation des programmes doivent faire I'objet d'un accord entre les deux ordres
de gouvernement tandis que |a prestation des programmes est assurée par I'un ou
par l'autre=? (nous soulignons) (p. 9 et 11)

Le Queébec quant a lui ne peut y voir gu'une source inépuisable de nouveaux
conflits, tiraillements, chevauchements et dédoublements, le tout, bien évidemment,
au detriment premier des personnes a qui s'adressent ces programmes sociaux.



Conclusion

Nombre de Quebécoises et les Québécois sont aux prises avec des difficultés
majeures. L'un des premiers devoirs de I'Etat est d'exprimer la solidarité sociale
des citoyens. Les dures conjonctures économiques et budgétaires qui confrontent
les gouvernements forcent ces derniers & reconsidérer leurs actions et les aménent
inévitablement a mieux cibler leurs priorités sur la protection et la sauvegarde des
acquis sociaux.

Au Canada, le fonctionnement du fédéralisme accentue encore plus fortement cette
dynamique. Alors méme que les compétences sont, a I'égard des programmes
sociaux, Cclairement définies par la Constitution, I'exercice dominateur et
tertaculaire, pendant plus de 30 ans, du pouvoir fédéral de dépenser, a entrainé
une confusion quasi indescriptible dans I'organisation des programmes sociaux.

Nombre de premiers ministres du Québec ont cherché a dénouer I'impasse. Jean
Lesage a sorti le Québec de queique 29 programmes fédéraux a frais partagés.
‘Robert Bourassa insistait @ Victoria pour que soit confirmées et reconnues les
compétences exclusives du Québec. René Lévesque, bien évidemment, poursuivit
dans le méme sens.

Aux yeux des Québécoises et des Québécois, la Constitution canadienne souffre
de graves défauts et demeure inacceptable. Pourtant, en ce qui a trait aux
programmes sociaux, cette méme Constitution classe les programmes sociaux
parmi les compétences exclusives des provinces.

Le Québec ne peut faire autrement que de considérer l'introduction du transfert
canadien pour la santé et pour les services sociaux de méme que le scuhait du
gouvernement fédéral et des autres provinces de redistribuer, malgré la
Constitution, les rdles et les responsabilités en matiére de programmes sociaux
comme une nouvelle expression d'une centralisation des pouvoirs au niveau
fedéral. Le Québec ne peut et ne pourra s'associer & telle démarche.
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PROGRAMMES SOCIAUX : LE QUEBEC REFUSE LA PROPOSITION
i DES PROVINCES DE CENTRALISER
. A OTTAWA LES POUVOIRS DU QUEBEC EN MATIERE SOCIALE

Jasper, le vendredi 23 aoit 1996 - A I'occasion de leur conférence annuelle, les premiers ministres
des provinces ont discuté de la mise en oeuvre du Rapport du conseil interprovincial des ministres
sur la réforme et la refonte des politiques sociales. Le premier ministre du Québec, M. Lucien
Bouchard, a rappelé que le Québec n’a participe ni a la creation de ce conseil, ni aux travaux qui
s’ensuivirent.

M. Bouchard a profité de I’occasion pour rappeler les positions qu’il avait rendues publiques en juin
lors de la Conférence fédérale-provinciale des premiers ministres tenue a Ottawa en juin dernier. M.
Bouchard a ensuite indiqué que le conseil fédéral/provincial/territorial qu’ont créé les provinces
cautionnera les transferts de pouvoirs vers le gouvernement fédéral en matiére sociale, qu'il s’agisse
des orientations des politiques sociales, de 12 défmition des normes ou de I’affectation des impots des
Québécois aux priorités des Québécois.

«La plupart des recommandations du rapport concourent a |’'uniformisation des politiques sociales
a travers le Canada et offrent ainsi au gouvernement fédéral I'occasion de légitimer le role accru, et
pourtant sans fondement constitutionnel, qu’il souhaite se donnem, d’'indiquer M. Bouchard. «Le
Queébec ne peut s’engager dans des processus intergouvernementaux a caractére décisionnel qui
auraient pour effet de I’assujettir a des normes auxquelles le Québec n’aurait pas consenti, dans des
domaines qui relevent de sa compétence.»

M. Bouchard a cité comme exemple la création d’un programme pan-canadien intégré d’allocation
a I'enfance : «Le Québec dépense 3 milliards de dollars pour ses programmes destinés a |’enfance et
nOUS SOmmes a concevoir un programme unifié. Accepter le programme pan-canadien équivaudrait
a remettre les impots des Québécois dans une marmite commune et a renoncer a ’attribution des
sommes requises par les besoins et les priorités des Québécois».




Le premier ministre du Québec a souligné que I’approche préconisée par les provinces nie ce que tous
les gouvernements qui se sont succédé a Quebec, qu'ils soient d'allégeance souverainiste ou
fédéraliste, ont toujours exigé, ¢’est-a-dire que le gouvernement fédéral evacue les champs fiscaux
correspondant a nos programmes sociaux et remette ainsi au Québec les points d'impots qui lui
appartiennent.

C’est également le caractére réducteur de la proposition des provinces, au regarde de I’autonomie
québécoise en matiere de politique sociale, que M. Bouchard a dénoncé : «Ce que I’on nous demande,
c’est de renoncer a la capacité que le Québec a toujours revendiquée de déterminer lui-méme ses
priorités et d’affecter les impots des Québécois a leurs besoins spécifiques. Ceci porte directement
atteinte a la solidarité sociale des Québécois.»

En conclusion, M. Bouchard a demandé i ses collégues comment ceux-ci comptent traiter avec le
refus du Québec : «Si vous allez de ’avant dans le sens des objectifs que vous poursuivez, si vous en
venez a des arrangements avec le gouvernement fédéral, ces arrangements seront-ils imposés au
Queébec?»
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POLITIQUES SOCIALES : LE QUEBEC REAFFIRME SA VOLONTE DE DEMEURER
MAITRE DE SES CHOIX ET DE SES PRIORITES ET DIT NON AUX NOUVELLES
INTRUSIONS FEDERALES

St-Andrews, le jeudi 7 aot 1997 - Dans ie cadre de la 38e Conférence annuelle des
premiers ministres provinciaux, le premier ministre du Québec, M. Lucien Bouchard, a
clairement affirmé la volonté du Québec de demeurer maitre de ses choix et de ses
priorités en matiére de politiques sociales dans un contexte ol les provinces du Canada
anglais s'apprétent a cautionner de nouvelles intrusions fédérales dans ies programmes
sociaux.

Lors de son intervention, le premier ministre du Québec a rappelé la question qu'il avait
posée & ses homologues provinciaux lors de leur précédente conférence annuelle a

- Jasper : «Si vous allez de I'avant dans le sens des objectifs que vous poursuivez, si vous
en venez a des arrangements avec le gouvernement fédéral, ces arrangements seront-ils
imposés au Québec?»

Un an plus tard, en dépit des objections québécoises, ie gouvernement fédéral et les
provinces du Canada anglais ont imposé au Québec les normes de la prestation
«nationale» pour enfants sans tenir compte de la politique familiale du Québec et du projet
d'allocation unifiée pour enfants. Ottawa a refusé de donner suite & la requéte du Québec
de lui transférer sa part des fonds fédéraux consacrés a la prestation pour enfants pour
lintégrer dans son allocation unifiée pour enfants. Ce refus a forcé le Québec a réajuster,
aprés coup et de fagon substantielle, son allocation pour enfants.

Non seulement le Québec s'est vu imposer la prestation pour enfants mais voila qu'Ottawa
I'empéche maintenant de mettre en place son propre régime d'assurance parentale,
comme le permet la Loi sur I'assurance-emploi. En refusant de transférer au Québec
I'équivalent des cotisations versées par les employeurs et travailleurs québécois pour les
congés de maternité dans le cadre de I'assurance-emploi, le gouvernement fédéral a
compromis directement la mise en oeuvre du régime québécois le 1er janvier 1998. «Par
son attitude déraisonnable, Ottawa force le Québec a abandonner le projet d'assurance
parentale dans la forme présentée dans sa politique familiales, a déclaré le premier
ministre québécois.
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Dans un tel contexte, le premier ministre a prévenu ses collégues que le Québec ne
saurait souscrire au mécanisme intergouvernemental par lequel le gouvernement fédéral
et ceux des autres provinces définiraient des normes nationales applicables aux
programmes sociaux. Pour le Québec, un tel mécanisme servira de caution tant aux
ingérences actuelles du gouvernement fédéral en matiére de santé, de services sociaux,
d'éducation et de politique familiale qu'a de nouvelles intrusions comme celles qu'Ottawa
s'appréte a perpétrer dans les soins de santé & domicile et a I'assurance-médicaments.

Un tel mécanisme demanderait au Québec qu'il renonce & assumer ses compétences et
ses responsabilités en matiére de politiques sociales pour les remettre entre les mains
d'une dynamique intergouvemementale pancanadienne ou il sera placé dans une position
forcément minoritaire avec une seule voix sur treize. Or, le Québec entend demeurer
pleinement maitre de ses choix et de ses priorités en matiére de politiques sociales,
comme il I'a démontré récemment par sa politique familiale, son régime d'assurance-
médicaments et son systéme de perception des pensions alimentaires.

En terminant, le premier ministre du Québec a clairement fait savoir & ses homologues
provinciaux que le Québec entend demeurer ie maitre d'ceuvre des politiques sociales sur
son territoire. Conformément & sa compétence exclusive en ces matiéres, il continuera
de réclamer que le gouvernement fédéral se retire du financement des programmes
sociaux qu'il libére 'espace fiscal correspondant, afin que le Québec puisse assumer
pleinement les responsabilités qui sont les siennes a I'égard de ces programmes inscrits
au coeur méme de son identité et de sa solidarité sociale.
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Un mécanisme intergouvememental chargé d'élaborer des normes nationaies applicables
aux programmes sociaux porterait directement afteinte aux prérogatives et responsabilités
actuelies du Québec quant & |a définition et la gestion de ses poiitiques sociales, exercées
en vertu de sa compéience exclusive en la matidre. Dans les faits, un tel mécanisme
compromettrait la marge de manoeuvre du Québec, c'est-é-dire sa capacilé actuelle de
déterminer lui-méme les orientations, les priorités et les modalités de ses programmes
sociaux financés par les contribuables québécois.

Un tel mécanisme aurait aussi pour conséquence de reconnaltre au gouvernement fédéral
des responsabilités dans la définition des politiques sociales que ne lui reconnait pas la
Constitution. Il surait pour effet de |égitimer les prétentions fédérales de longue date en
cette matiére 6t ce, en contoumnant carrément la Constitution.

Comment le Québec peut-il souscrire a un pareil mécanisme intergouvernemental dont le
gouvemement fédéral se servira comme d'un cheval de Troie pour lui imposer davantage
ses vues sur les politiques sociales comme il I'a fait avec les modalités de la prestation
pour enfants? Comment le Québec peut-il faire abstraction d'un contexte ou Ottawa
multiplie les intrusions dans ses champs de compétence? Les intentions récentes du
gouvernement fédéral relatives a I'assurance-meédicaments, sux services de maintien &
domicile, aux soins prénataux, & I'agenda national pour enfants, a |'alphabétisation et &
ia stratégie jeunesse constituent autant de nouveaux empiétements fédéraux commis au
mép;is des responsabilités qu'assume actueliement ie gouvemement Québécois en ces
matiéres.

De plus, non seulement Ottawa a imposé au Québec la prestation pour enfants mais il
fempéche en méme temps de mettre en place son propre régime d'assurance parentale,
en se prévalant notamment des dispositions de la Loi sur I'assurance-emploi. Le
gouvernement fédéral refuse de libérer pleinement I'espace de cotisations versées par les
employeurs et travailleurs québécois pour le congé de maternité dans le cadre de
lassurance-emploi. La libération de cet espace de cotisations est nécessaire pour
permettre au Québec c'aller de 'avant avec son régime. Les négociations Québec-Ottawa
sur catte question sont dans l'impasse. Par son attitude déraisonnable, ie gouvernement
fédéral compromet directement la mise en oeuvre, le 1er janvier 1998, du régime
d’assurance parentale, I'un des trois volets de Ia politique familiale du Québec.

Pour le Québec, ie mécanisme intergouvernemental évoqué servirait de caution aux
ingérences fédérales actueiles en matiére de santé, de services sociaux, d'éducation, de
politique familiaie ainsi qu'aux nouvellies intrusions qu'Ottawa s'appréte & perpétrer dans
les services de maintien a domicile et dans I'assurance-médicaments. Ces intrusions sont
planifiées par Ottawa en méme temps qu'il 88 désengage du financement des programmes
sociaux.
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Ce que 'on demande au Québec par un tel mécanisme, c’est qu'il renonce & assumer sa
compétence pour remettre les choix et les orientations relatives & ses programmes sociaux
entre les mains d'une dynamique intergouvernementale ou il sera forcément minoritaire.
Comment peut-on sérieusement espérer dans de telles conditions qu'un premisr ministre
du Québec puisse consentir & une telle abdication des responsabilités du Québec? Ce
serait tout & fait contraire aux positions traditionnelles du Québec et aux intéréts du peuple
Québécois. On a manifestement oublié le refus du Québec, signifié en 1871 & la suite de
ia Conférence de Victoria, d'arrangements constitutionnels qui ne respectaient pas
clairement et entiérement la compétence du Quédbec en matiére sociale.

La prestation «nationale~ pour enfants imposée au Québec de méme que le projet de
mécanisme intergouvernemental par leque! i@ gouvemement fédéral et les provinces
définiraient des normes «nationaies» pour les programmes sociaux sont le reflet de
limpasse qui prévaut dans les rapports entre le Québec et le reste du Canada.

D'un cdté, la vision du Canada anglais reconnalt au gouvernement fédéral des
responsabilités dans la définition des politiques sociales en marge des dispositions de |a
Constitution. De l'autre, la vision du Québec revendique historiquement le respect de sa
compétence axciusive et réitére sa voionté de demeurer le seul maitre d'osuvre des
priorités et des orientations des programmes soCiaux sur son territoire. Par conséquent,
tant ot aussi longtemps Qu'il fera partie de la fédération, le Québec raciamera toujours que
le gouvemement fédéral se retire du financement des programmes sociaux et qu'il libére
l'espace fiscal ol il pergoit des taxes et des impdts des contribuables québécois pour des
fins qui relévent de la compétence exclusive du Québec. Agir autrement, ce serait pour
le Québec renoncer aux responsabilités qui sont les siennes, tant & '‘égard de la

‘préservation de son identité que du développement de sa solidarité sociale.

Caci étant dit, le Québec est tout 4 fait disposé & partager sas expériences en matiére de
politiques sociales de méme Qu'd conciure avec toutes les provinces intéressées des
ententes de réciprocité assurant 'accessibilité et la transférabilité des bénéfices de
programmes sociaux.
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Gouvernement du Québec

A I'attention du directeur de l'information:

CABINET DU PREMIER MINISTRE - REJETANT DEUX PROPOSITIONS QUEBECOISES, LA
CONFERENCE DES PREMIERS MINISTRES EXPOSE LES QUEBECOIS ET LES CANADIENS AU
GASPILLAGE DU FEDERAL

OTTAWA, le 12 déc. /CNW/ - Le premier ministre du Québec, M. Lucien
Bouchard, s'est dit trés inguiet aujourd'hui de l'utilisation que fera le
gocuvernement fédéral des impdts et des taxes des Canadiens et des Québécois,
notant qu'aucune mesure concrete n'avait été adoptée par ses collégues pour
limiter la volonté fédérale de se relancer dans des dépenses qui dédoublent
i'action des provinces et multiplient le gaspillage de fonds publics.
“*Aujourd'hui, malgré les efforts du Québec, les provinces ont donné au
gouvernement fédéral un chéque en blanc pour nous mettre dans le rouge'', a
commenté M. Bouchard.

La conférence n'a débouché sur aucun consensus visant & réduire
substantiellement les impdts fédéraux ou & canaliser les nouvelles dépenses
sociales dans les programmes provinciaux existants, comme l'avaient pourtant
djefnandé unanimement mardi les ministres provinciaux des Finances et comme le
proposait formellement le Québec. " “Nous voulions rendre aux Canadiens et aux
Québécois le surplus budgétaire fédéral par une baisse d'impdts, a rappelé M,
Bouchard, mais le gouvernement libéral fédéral se comporte comme le
propriétaire de ces milliards.''

les autres provinces canadiennes ayant échoué dans leur tentative,
vieille d'un an et demi, de convaincre le gouvernement fédéral de discipliner
ses dépenses dans les programmes sociaux, le gouvernement du Québec a
multiplié les efforts pour dégager un consensus qui éviterait le gaspillage
d'argent public. Sa proposition de mercredi dernier sur l'utilisation du
surplus fédéral ayant été cavaliérement rejetée par le gouvernement fédéral,
M. Bouchard a proposé aujourd'hui de participer & un groupe de travail sur
l'union sociale et la limitation du pouvoir fédéral de dépenser, a la
condition que, pendant les travaux de ce groupe, aucune dépense fédérale
nouvelle ne soit effectuée dans les champs de compétence des provinces et que
le groupe se penche favorablement sur la demande québécoise d'un droit de
retrait inconditionnel avec compensation.

Cependant, la conférence a refusé de discuter de ce droit de retrait. Ce
faisant, la conférence a pris fin sans qu'aucune mesure ne soit adoptée
qui encadre la volonté fédérale d'envahir les champs de compétence des
provinces et de gaspiller ainsi les fonds publics.

Voici le texte de la proposition faite aujourd'hui par M. Bouchard :

lLe gouvernement du Québec est disposé a participer a des discussions
portant sur l'établissement d'un accord cadre sur la gestion de 1l'union
sociale et sur l'encadrement du " ‘Pouvoir fédéral de dépenser’'’', étant entendu
gue tous les gouvernements participants adhérent a ce qui suit :

1. Les participants expriment leur intérét pour la reconnaissance d'un
droit de retrait inconditionnel avec pleine compensation, pour une
province qui le souhaiterait, a l'égard de toute mesure ou matiére
susceptible d'avoir un impact dans un champ de compétence d'une
province, et conviennent que la définition de ce droit de retrait sera

lsurl



CABINET DU PREMIER MINISTRE - REJETANT DE...ET LES CANADRNS/AU-GASLIAGHdOEFTnidhRqubbec/ french releases/December 1997/12/c2

un objectif majeur des discussions sur l'accord cadre ;

[AS]

Pendant la période ou un tel accord cadre sera en discussion, tous les
participants, y compris le gouvernement fédéral, conviennent d'un
moratoire sur toute nouvelle initiative ou mesure du gouvernement
fédéral susceptible d'avoir un impact sur un champ de compétence d'une
province.

En conséquence et de fagon non limitative, les participants cenviennent
gue toute discussion ou mise en oeuvre de telles initiatives ou mesures
sera reportée aprés la conclusion des discussions sur cet accord cadre,
nctamment :

- bonification de la prestation fédérale pour enfants

- création du Fonds de transition pour les sciences de la santé
- programme national d'assurance-médicaments

- programme de soins a domicile et de soins communautaires

- programme d'action fédérale pour les enfants

- création du Fonds de dotation des bourses du millénaire

- élargissement de la stratégie emploi-jeunesse

- création de la Fondation canadienne de l'innovation

- culture

- programme canadien de préts aux étudiants

- programme fédéral d'aide a flemployabilité pour les handicapés

3. Cette proposition du Québec ne doit étre aucunement interprétée comme
une reconnaissance directe ou indirecte d'un pouvoir fédéral de
dépenser ou d'un quelconque rdle du gouvernement fédéral en matiére de
politique sociale, le Québec réaffirmant sa position historique quant
au respect de ses compétences.

L'ENTENTE CADRE DES PROVINCES : DES MOTS, DES DELAIS, AUCUNE ACTION

Seul un processus de discussions et de consultations, sans aucune
jarantie de résultat, émerge des discussions d'aujourd'hui. °"‘Le résultat
d'aujourd'hui est désolant, car mes collégues tentent sans succés depuis au
moins un an et demi de convaincre le gouvernement fédéral de discipliner ses
dépenses, a dit M. Bouchard. Il n'y a absolument aucune raison de croire que
ce nouveau comité ait plus de chances de succes. Maintenant que les dépenses
fédérales commencent, en ciblant les champs de compétence du Québec et des
crovinces, tout se passe comme si, pendant qu'on discute de l'installation
d'une cléture autour du poulailler, le renard mange les poules.''

L'entente cadre, impliquant un mécanisme intergouvernemental
d'élaboration et d'application de normes °~‘nationales'' a l'égard des
programmes sociaux, signifierait que le Québec abdique ses responsabilités en
matiére de politiques sociales et renonce & sa maitrise d'oeuvre quant &
l'élaboration, a la planification et & la gestion des programmes sociaux sur
son territoire. Inutile de dire que cette entente est inacceptable pour le
Québec.

-30-

Cliguez ici |

mems

Donnez-nous votre message, nous vous donnerons le monde.

2sur3



QUESTION 28 :

CONCERNANT LE RAPPORT « WALKING THE TIGHTROPE : CANADA'’S
FINANCIAL SYSTEM BETWEEN A «YES» VOTE AND QUEBEC
SECESSION » PUBLIE PAR LE C.D. HOWE INSTITUTE EN MARS 1998,
DRESSER LA LISTE DES AVIS, OPINIONS, ANALYSES OU
RECOMMANDATIONS PREPARES PAR LE SECRETARIAT AUX
AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES CANADIENNES. INDIQUER LE
SUJET PRINCIPAL DE L'AVIS, OPINION, ANALYSE OuU
RECOMMANDATION, LA TENEUR ET LES CONCLUSIONS.

Réponse :

Le saic ne peut pas transmettre ses analyses sur le rapport « walking
the tightrope : canada's financial system between a «yes » vote and
quebec secession », publié par le c.d. howe institute en mars 1998, car
elles comportent des incidences sur la conduite des affaires
intergouvernementales du gouvernement du québec.



QUESTION 29 :

CONCERNANT LE RAPPORT DU CONSEIL PROVINCIAL TERRITORIAL
SUR LA REFONTE DES POLITIQUES SOCIALES INTITULE : «<POUR UN
RENOUVELLEMENT DE L'UNION SOCIALE CANADIENNE», DEPOSE
LE 29 AVRIL 1997, DRESSER LA LISTE DES AVIS, OPINIONS
ANALYSES OU RECOMMANDATIONS PREPARES PAR LE
SECRETARIAT AUX  AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES
CANADIENNES. INDIQUER LE SUJET PRINCIPAL DE L'AVIS, OPINION,
ANALYSE OU RECOMMANDATION, LA TENEUR ET LES CONCLU-
SIONS. '

Réponse :

Lors de la conférence interprovinciale des premiers ministres tenue a
St-Andrews, en ao(t 1997, le premier ministre du Québec a déposé le
document cijoint intitulé : «Union sociale canadienne - la position du
Québec», en outre, le Québec a émis, a cet égard, le communiqué de
presse ci-joint.

Par ailleurs, le premier ministre du Québec a réitéré la position du
gouvernement du Québec lors de la rencontre fédérale-provinciale des
premiers ministres tenue a Ottawa, en décembre 1997 (voir
communiqué de presse ci-joint). :
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Union sociale canadienne
La position du Québec StAndrews

Lors de leur conférence annuelle tenue & Jasper én 1096, les premiers ministres
provinciaux, 4 I'exception de celui du Québec, convenaient de mettre sur pied un Consell
ministérie! sur le renouveliement des politiques sociales avec le mandat de définir une
prestation «nationales pour enfants mais aussi de proposer un mécanisme
intergouvememental chargé d'élaborer des normes snationales- applicables aux
programmes sociaux et de veiller & leur respect.

Tout en s'objectant & ia mise en place de ce Consell pour préserver la compétence
exclusive du Québec en matiére de politiques sociales, le premier ministre québécois
posait fa question suivante a ses homologues : «Si vous allez de I'avant dans le sens des
objectifs que vous poursuivez, 8i vous en vensz & des arangements avec le
gouvernement fédéral, ces arrangements seront-ils imposés au Québec?»

Un an plus tard, la réponse est vanue. En dépit des objections du Québec, les provinces
du Canada anglais et e gouvermement fédéral ont imposé les normes de la prestation
«nationale- pour enfants au Québec. Ottawa a refusé ce donner suite & la requéte du
Québec a l'effet de Iui transférer sa part des fonds fédéraux dévolus & la prestation

«nationale- pour enfants de fagon & 'intégrer dans I'aliocation québécoies unifiée pour
enfants.

Agissant dans le respect de sa compétence, le Québec avait dans !'intervalie élaboré de
bonne foi une politique familiale pour ensuite se voir contraint, par les modalités de |a
prestation pour enfants qu'on Ui a imposée, d'apporter des réajustements importants & son
allocation unifiée pour enfants, volet important de sa politique familiale Ainsi, avant méme
d'avoir défini l'esquisse d'un mécanisme intergouvernementa!l sur ies politiques sociales,
I'on a encore une fois imposé au Québec des normes nationales dans un domaine
relevant de sa compétence. La prochaine étape consistera-t-elie & imposer au Québsc
des normes nationales pour le régime d'assurance-médicaments qu'il vient de mettre en
place, ce conformément & sa compétence sur la santé? Entend-on, une fois de plus,
contraindre l8 Québec & accepter ies normes fédéraies en matisre de politiques sociaies?

Le Conseil ministérie! sur le renouvellement des politiques sociales a produit récemment
un document intitulé «New Approaches to Canada's Social Union - An option papers, qui
contient diverses options de ce que pourrait &tre un mécanisme intergouvernemental
d'élaboration de normes nationales pour les programmes sociaux. Un tel mécanisme
répond & une vision du régime fédéral que partagent piusieurs provinces du Canada
anglais. La vision du Québec sur cette question diverge profondément mais elle est tout
aussi légitime. A cet égard, il est nécessaire que le Québec réaffirme et précise les
positions qu'il a défendues sur cette question tant en juin 1996 & Ottawa, lors de la
Conférence fédérale-provinciasie des premiers ministres, qu'en aolt 1996 4 Jasper dans
le cadre de (a Conférence annuelle des premiers ministres provinciaux.

Le Québec entend demeurer maitre de ses choix de priorités et de ses orientations en
matiére de politiques sociales, comme son gouvernsment 'a démontré récemment par sa
politique familiale, par I'implantation de son régime d'assurance-médicaments ou encore
per le mise en place d'un sysiéme de perception des pensions alimentaires. Le

gouvernement du Québec demeure le gouvernement le mieux placé pour répondre aux
besoins spécifiques des Québécoises et des Québécois.
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Un mécanisme intergouvememental chargé d'élaborer des normes nationales applicables
aux programmes sociaux porterait directement atteinte aux prérogatives et responsabilités
actuelies du Québec quant & la définition et la gestion de ses politiques sociales, exercées
en vertu de sa compétence exclusive en la matidre. Dans les faits, un tel mécanisme
compromettrait la marge de manoeuvre du Québec, c'est-d-dire sa capacité actuelie de
déterminer lui-méme les orientations, les priorités et les modalités de ses programmes
sociaux financés par les contribuables québécois.

Un tel mécanisme aurait aussi pour conséquence de reconnalire au gouvernement fédéral
des responsabilités dans la définition des politiques sociales que ne lui reconnalt pas la
Constitution. Il auralt pour effet de légitimer les prétentions fédérales de longue date en
cette matiére et ¢, en contoumnant carrément ia Constitution.

Comment le Québec peut-il souscrire & un pareil mécanisme intergouvernemental dornt le
gouvemement fédéral se servira comme d'un cheval de Troie pour lui imposer davantage
80S vues sur les politiques sociales comme il I'a fait avec les modalités de la prestation
pour enfants? Comnent le Québec peut-il faire abstraction d'un contexte ou Ottawa
multiplie les intrusions dans ses champs de compétence? Les intentions récentes du
gouvernement fédéral relatives a I'assurance-médicaments, aux services de maintien a
domicile, aux 3oins prénataux, a 'agenda nationa!l pour enfants, & |'aiphabétisation et &
ia stratégie jeunesse constituent autant de nouvesux empiétements fédéraux commis au

mépg: des responsabilités qu'assume actusliement ie gouvernement Québécois en ces
matiéres.

De plus, non seulement Ottawa a imposé au Québec la prestalion pour enfants mais il
fempéche en méme temps de mettre en place son propre régime d’'assurance parentale,
en e prévalant notamment des dispositions de la Loi sur 'assurance-emploi. Le
gouvernement fécdiéral refuse de libérer pleinement I'espace de cotisations versées par les
empioyeurs et travailleurs québécois pour le .congé de maternité dans le cadre de
assurance-emploi. La libération de cet espace de cotisations est nécessaire pour
permetire au Québec d'aller de 'avant avec son régime. Les négociations Québec-Otftawa
sur cette question sont dans 'impasse. Par son attitude déraisonnable, le gouvermement
fédéral compromet directement la mise en oeuvre, le 1er janvier 1998, du régime
d’assurance parentaie, I'un des trois volets de la politique familiale du Québec.

Pour le Québec, le mecanisme intergouvernemental évoqué servirait de caution aux
ingérences fédérales actuelles en matiére de santé, de services sociaux, d'éducation, de
politique familiaie ainsi qu'aux nouvelies intrusions qu'Ottawa s'appréte & perpéirer dans
les services de maintien & domicile et dans I'assurance-médicaments. Ces intrusions sont

plagiﬂées par Ottawa en méme temps qu'il 88 désengage du financement des programmes
sociaux.
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Ce que I'on demande au Québec par un tel mécanisme, c'est qu'il renonce & assumer sa
compétence pour remettre les choix et les orientations relatives @ ses programmes sociaux
entre les mains d'une dynamique intergouvernementale ou il sera forcément minoritaire.
Comment peut-on sérieusement espérer dans de telles conditions qu'un premier ministre
du Québec puisse consentir & une telle abdication des responsabilités du Québec? Ce
serait tout A fait contraire aux positions traditionnelies du Québec et aux intéréts du peuple
québécois. On a manifestemert oublié is refus du Québec, signifié en 1971 & ia suite de
ia Conférence de Victoria, d'arrangements constitutionnels qui ne respectaient pas
clairement et entiérement la compétence du Québec en matidre sociale.

La prestation «nationale~ pour enfants imposée au Quédbec de méme que le projet de
mécanisme intergouvernemental par leque! l® gouvernement fédéral et ies provinces
définiraient des normes «nationales« pour les programmes sociaux sont le reflet de
l'impasse qui prévaut dans les rapports entre Is Québec et le reste du Canada.

D'un cbté, la vision du Canada anglais reconnalt au gouvernement fédéral des
responsabilités dans la définition des politiques sociales en marge des dispositions de la
Conastitution. De I'autre, la vision du Québec revendique historiquement ie respect de sa
compétence exclusive el réitére sa voionté de demeurer le seul maitre d'oceuvre des
priorités et des orientations des programmes sociaux sur son territcire. Par conséquent,
tant ot aussi longtemps quil fera partie de Ia fédération, le Québec réclamera toujours que
ie gouvemement fédéral se retire du financement des programmes sociaux et qu'il libére
l'espace fiscal ol il pergoit des taxes et des impdts des contribuables québécois pour des
fins qui relévent de la compétence exclusive du Québec. Agir autrement, ce serait pour
le Québec renoncer aux responsabilités qui sont les siennes, tant & 'égard de la

-préservation de son idantité que du développement de sa solidarité sociaie.

Ceci étant dit, le Québec est tout & fait disposé & partager sas expériences en matiare de
politiques sociales de méme qu'a conclure avec toutes les provinces intéressées des

ententes de réciprocité assurant 'accessibilité et la transférabilité des bénéfices de
programmes sociaux.
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POLITIQUES SOCIALES : LE QUEBEC REAFFIRME SA VOLONTE DE DEMEURER
MAITRE DE SES CHOIX ET DE SES PRIORITES ET DIT NON AUX NOUVELLES
INTRUSIONS FEDERALES

St-Andrews, le jeudi 7 aolt 1997 - Dans le cadre de la 38e Conférence annuelie des
premiers ministres provinciaux, le premier ministre du Québec, M. Lucien Bouchard, a
clairement affirmé la volonté du Québec de demeurer maitre de ses choix et de ses
priorités en matiére de politiques sociales dans un contexte ou les provinces du Canada

anglais s'apprétent a cautionner de nouvelies intrusions fédérales dans les programmes
sociaux.

Lors de son intervention, le premier ministre du Québec a rappelé la question qu'il avait
posée & ses homologues provinciaux lors de leur précédente conférence annuelle a
- Jasper : «Si vous allez de I'avant dans le sens des objectifs que vous poursuivez, si vous

en venez a des arrangements avec le gouvernement fédéral, ces arrangements seront-ils
imposés au Québec?»

Un an plus tard, en dépit des objections québécoises, le gouvernement fédéral et ies
provinces du Canada anglais ont imposé au Québec ies normes de la prestation
«nationale» pour enfants sans tenir compte de la politique familiale du Québec et du projet
d'aliocation unifiée pour enfants. Ottawa a refusé de donner suite a la requéte du Québec
de lui transférer sa part des fonds fédéraux consacrés a la prestation pour enfants pour
I'intégrer dans son aliocation unifiée pour enfants. Ce refus a forcé le Québec & -éajuster,
aprés coup et de fagon substantielle, son allocation pour enfants.

Non seulement le Québec s'est vu imposer la prestation pour enfants mais voila qu'Ottawa
I'empéche maintenant de mettre en place son propre régime d'assurance parentale,
comme le permet la Loi sur 'assurance-empioi. En refusant de transférer au Québec
I'équivalent des cotisations versées par les employeurs et travailleurs québeécois pour les
congés de maternité dans le cadre de I'assurance-emploi, le gouvernement fédéral a
compromis directement la mise en oeuvre du régime québécois le 1er janvier 1998. «Par
son attitude déraisonnable, Ottawa force le Québec a abandonner le projet d'assurance

parentale dans la forme présentée dans sa politique familiales, a déclaré le premier
ministre québécois. '
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Dans un tel contexte, le premier ministre a prévenu ses collégues que le Québec ne
saurait souscrire au mécanisme intergouvernemental par lequel le gouvernement fédéral
et ceux des autres provinces définiraient des normes nationales applicables aux
programmes sociaux. Pour le Québec, un tel mécanisme servira de cautioh tant aux
ingérences actuelles du gouvernement fédéral en matiére de santé, de services sociaux,
d'éducation et de politique familiale qu'a de nouvelles intrusions comme celles qu'Ottawa
s’appréte a perpétrer dans les soins de santé a domicile et & I'assurance-médicaments.

Un tel mécanisme demanderait au Québec qu'il renonce a assumer ses compétences et
ses responsabilités en matiére de politiques sociales pour les remettre entre les mains
d'une dynamique intergouvemementale pancanadienne ou il sera placé dans une position
forcément minoritaire avec une seule voix sur treize. Or, le Québec entend demeurer
pleinement maitre de ses choix et de ses priorités en matiére de politiques sociales,
comme il I'a démontré récemment par sa politique familiale, son régime d'assurance-
médicaments et son systéme de perception des pensions alimentaires.

En terminant, le premier ministre du Québec a clairement fait savoir & ses homologues
provinciaux que le Québec entend demeurer e maitre d'oeuvre des politiques sociales sur
son territoire. Conformément a sa compétence exclusive en ces matiéres, il continuera
de réclamer que le gouvernement fédéral se retire du financement des programmes
sociaux qu'il libére I'espace fiscal correspondant, afin que le Québec puisse assumer
pleinement les responsabilités qui sont les siennes a 'égard de ces programmes inscrits

au coeur méme de son identité et de sa solidarité sociale.

.30-

Source : Cabinet du premier ministre
Marthe Lawrence, attachée de presse
Tél. : (418) 643-5321 http://www.premier.gouv.qc.ca
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Gouvernement du Québec

A I'attention du directeur de l'information:

CABINET DU PREMIER MINISTRE - REJETANT DEUX PROPOSITIONS QUEBECOISES, LA
CONFERENCE DES PREMIERS MINISTRES EXPOSE LES QUEBECOIS ET LES CANADIENS AU
GASPILLAGE DU FEDERAL

OTTAWA, le 12 déc. /CNW/ - Le premier ministre du Québec, M. Lucien
Bouchard, s'est dit tres inquiet aujourd'hui de l'utilisation que fera le
gouvernement fédéral des impdts et des taxes des Canadiens et des Québécois,
notant qu'aucune mesure concréte n'avait été adoptée par ses collégues pour
limiter la volonté fédérale de se relancer dans des dépenses qui dédoublent
l'action des provinces et multiplient le gaspillage de fonds publics,
*"Aujourd'hui, malgré les efforts du Québec, les provinces ont donné au
gouvernement fédéral un chéque en blanc pour nous mettre dans le rouge'', a
commenté M. Bouchard.

La conférence n'a débouché sur aucun consensus visant & réduire
substantiellement les impdts fédéraux ou & canaliser les nouvelles dépenses
sociales dans les programmes provinciaux existants, comme l'avaient pourtant’
demandé unanimement mardi les ministres provinciaux des Finances et comme le
proposait formellement le Québec. '‘Nous voulions rendre aux Canadiens et aux
Québécois le surplus budgétaire fédéral par une baisse d'impdts, a rappelé M.
Bouchard, mais le gouvernement libéral fédéral se comporte comme le
propriétaire de ces milliards.''

les autres provinces canadiennes ayant échoué dans leur tentative,
vieille d'un an et demi, de convaincre le gouvernement fédéral de discipliner
ses dépenses dans les programmes sociaux, le gouvernement du Québec a
multiplié les efforts pour dégager un consensus qui éviterait le gaspillage
d'argent public. Sa proposition de mercredi dernier sur l'utilisation du
surplus fédéral ayant été cavalierement rejetée par le gouvernement féderal,
M. Bouchard a proposé aujourd'hui de participer & un groupe de travail sur
l'union sociale et la limitation du pouvoir fédéral de dépenser, a la
condition que, pendant les travaux de ce groupe, aucune dépense fédérale .
nouvelle ne soit effectuée dans les champs de compétence des provinces et que
le groupe se penche favorablement sur la demande québécoise d'un droit de
retrait inconditionnel avec compensation.

Cependant, la conférence a refusé de discuter de ce droit de retrait. Ce
faisant, la conférence a pris fin sans qu'aucune mesure ne soit adoptée
gqui encadre la volonté fédérale d’envahir les champs de compétence des
provinces et de gaspiller ainsi les fonds publics.

Voici le texte de la proposition faite aujourd'hui par M. Bouchard :

Le gouvernement du Québec est disposé & participer a des discussions
portant sur l'établissement d'un accord cadre sur la gestion de l'union
sociale et sur l'encadrement du "~ “Pouvoir fédéral de dépenser'', étant entendu
gue tous les gouvernements participants adhérent a ce qui suit :

1. Les participants expriment leur intérét pour la reconnaissance d'un
droit de retrait inconditionnel avec pleine compensation, pour yne
province qui le souhaiterait, & l'égard de toute mesure ou matiére
susceptible d'avoir un impact dans un champ de compétence d'une
province, et conviennent que la définition de ce droit de retrait sera
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un objectif majeur des discussions sur l'accord cadre ;

2. Pendant la période ol un tel accord cadre sera en discussion, tous les
participants, y compris le gouvernement fédéral, conviennent d'un
moratoire sur toute nouvelle initiative ou mesure du gouvernement
fédéral susceptible d'avoir un impact sur un champ de compétence d'une
province.

En conséquence et de fagon non limitative, les participants conviennent
que toute discussion ou mise en ceuvre de telles initiatives ou mesures
sera reportée apres la conclusion des discussions sur cet accord cadre,
notamment :

- bonification de la prestation fédérale pour enfants

- création du Fonds de transition pour les sciences de la santé
- programme national d'assurance-médicaments

- programme de soins a domicile et de soins communautaires

- programme d'action fédérale pour les enfants

- création du Fonds de dotation des bourses du millénaire

- élargissement de la stratégie emploi-jeunesse

- création de la Fondation canadienne de l'innovation

- culture

- programme canadien de préts aux étudiants

Y

- programme fédéral d'aide & flemployabilité pour les handicapés

3. Cette proposition du Québec ne doit étre aucunement interprétée comme
une reconnaissance directe ou indirecte d'un pouvoir fédéral de
dépenser ou d'un quelconque réle du gouvernement fédéral en matiére de
politique sociale, le Québec réaffirmant sa position historique quant
au respect de ses compétences.

L'ENTENTE CADRE DES PROVINCES : DES MOTS, DES DELAIS, AUCUNE ACTION

Seul un processus de discussions et de consultations, sans aucune
garantie de résultat, émerge des discussions d'aujourd'hui. °"‘Le résultat
d'aujourd'hui est désolant, car mes collégues tentent sans succés depuis au
moins un an et demi de convaincre le gouvernement fédéral de discipliner ses
dépenses, a dit M. Bouchard. Il n'y a absolument aucune raison de croire que
ce nouveau comité ait plus de chances de succés. Maintenant que les dé¢penses
fédérales commencent, en ciblant les champs de compétence du Québec et des
provinces, tout se passe comme si, pendant qu'on discute de l'installaticn
d'une cléture autour du poulailler, le renard mange les poules.''

L'entente cadre, impliquant un mécanisme intergouvernemental
d'élaboration et d'application de normes " ‘nationales'' a l'égard des
programmes sociaux, signifierait que le Québec abdique ses responsabilités en
matiére de politiques sociales et renonce a sa maitrise d'oeuvre quant a
l'élaboration, & la planification et a la gestion des programmes sociaux sur
son territoire. Inutile de dire que cette entente est inacceptable pour le
Québec. '

.30-
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QUESTION 30 :

DRESSER LA LISTE DES AVIS, OPINIONS, ANALYSES OU
RECOMMANDATIONS PREPARES PAR LE SECRETARIAT AUX
AFFAIRES INTERGOUVERNEMENTALES ~ CANADIENNES
CONCERNANT LES GESTES OU ACTIONS APPOSES SUIVANT UN
VOTE FAVORABLE A LA SOUVERAINETE LORS D'UN REFERENDUM

Réponse :

Le projet de loi sur I'avenir du Québec déposé a I'Assemblée nationale
prévoyait la démarche qu'entendait suivre le gouvernement suite a un
vote favorable a la souveraineté lors du référendum de 1995. Ce
document est public. Le gouvernement a également rendu publiques
les différentes études préparées par le Secrétariat a la restructuration
concernant différentes questions relatives a I'accession du Québec a la
souveraineteé.



